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Der Hofmeifer

(Cuftipiel in einem ALt.)




Perfouen

sraw v, Waldenyels, die Gropgmutter.

Mlvife v. Waldenjels, ibre Sdhwicqertodhter, Wittwe.

Gonjtantin, deren Sobu.

drang, ) Kinder des altejren Sobns der Frau

Gmilie, ) v. Waldenfels.

Ghrijtine Wilten, Predigerstodyter.

Herr Branu. b
(Sin Bedienter.

®ottlieb, der Girtner.

Die Scene (pielt anf einem Landgute.
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Erfle Scene.

Die Gropmutter, in einem Lehujtuble fibend; Frau von
paldentelsd und Gmilie mit Hanbarbeit befchdftigt.
Frauy, Waldenfels

Miv fdeints ein wahrer Segen, liebe Mama,
baf Sie fich zu diefer Maafregel entjchloffen haben.
8 war ja, Dien me pardonne, in der lepten Seit
mit dem Herrn Neffen nicht mebr augzufommen.

2 Grofmutter.

Ja, fo eben erbiclt iy die Untwort deg Ges
peimenvath Walther; an ibn, als an den vertraus
teften. Freund meined Solms habe idy midy gewanot.
(Sie zieht cinen offnen Brief ausd ihrer Tafthe, jebt bdie Brille
auf, une licsd). ,,Gudld ift Der Mann den Sie wiinjdhen,
sacfunden.  Gr wird bofre i allen Shren Wnfors
Sdevungen entfpredhen, und veist jdhon morgen von
bier ab, ficdh Shuen vovguftellen. —— Demnady fonnte
ber Hofmeifter aljo o beut bier eintreffen.

fFranv. Weldenfels.

Sreilich, jebe Stunde. €8¢ Joll midy doch wundern,
was Signor Frany dazu fagen wird, iwemn er vou
feiner Meife zuriicdfommt; er, der bisher den Hevin
vom Haufe pielte.



Grofmutter.
Mir wdve eé lich, wenn Du ihm die Sadye
verfimden wollteft, Ulrife, und ibm fagen, 8 fei mein
unwidevruflidier Gntjchlufi; horft du?
fFrauv. Waldenfels

Sorgen Sie nidht, licke Mama, idy fivchte mich

nidt vor dem jungen Herrn.
Gropmutter (ctwad pitive).

Du fanunjt wobhl denfen daf er miv audy feine
Juvcht einflogt: aber idy war gewobnt, Wlled mit thm
au Derathen.  (Gr bat fo viel Berftand, liebe Sdnvie-
qertochter, du qglaubft nicht wie viel.  Wenn er nuy
nicht fo wild und audgelajjen wdre!

Sraunv. Waldenfels.

Sa, wenn nur der Teufel ein Engel fein wollte,
jo braudite man fich cben nicht jo febr vor ihm 3u
jdyeuen.

Emilie (vic wabrend biejed gangen Gefpradhs burd

ftummes Spiel ihre lingujricbenBert gezeigt).

Jan, e8 feblt wabrbaftiq weiter nidyts, Ilicbe
Lante, als daf mein Bruder nod mit dem Teufel
verglichen werde.

frauv. Waldenfels.

Am Gnde foll idy micd) bei der Fraulein Nidhte
wobl ent{chuldigen, und meine Worte auf die Gold-
wage legen, wenn idh mich unterftehe diefen Phoniy
von einem Bruder nuy A nennen?
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Emilie

Miv fallts nicht ein, licbe Tante, Frang filr einen
Phoniy su halten: ich weif daf er Febler hat. —

Fraunu v Walvenfels (fir i),

Sa, qenau diefelben wie fein Herr Papa!

Emilie.

Wber ich wiinjchte nur, Sie faben diefe Febler
mit eben o nadfichtigen Wugen, a8 die meines
Betters Conftantin.

Grofmutter (cormurfdvell).

Gmilie mein Kind, Du vergifeit Did.

frau v. Waldenfels.

Rafien Sie die Kleine nur {dhwagen, liebe Pama:
iy Fann mich {chon daviiber trbjten que Constantin
n'ait pas su gagner ses bonnes graces, da Sie
mit ibm ufrieden find. (Sie fept anp) Wber iy gebe,
Befehl zu geben, daf man dag grime Simmer fur
ben Hofmeijter juredht mache. Adieu en attendant. D).

Emilie.

Bergebung, licbe Mama, id will ein andermal
[icber qleich den Saal verlafjen, wenn’s iber Den
aemen Frang hevgehts demn filljdpweigen fann idh
nidt dazu.

Grofmutter (ihr die Hand veidend).

Du bift eine gute Sdhwejier, Gwmilie, und fern
fet ¢6 von mir Dich deshalb ju tadeln: mur vergif
nidht die Ghrfurcht, welde Du Deiner Tante (duldig
bift. G ift ein Febler Gurer Ergichung Dder auf




mich juvitdfallt, dag Jbr nidt geleynt habt Gudh wie
A Gonftantin, dltern Perfonen unbedingt untersiordnen,
| Cmilie.

Eic haben ung freilich den Gehorfam febr leidt
gemadit, und nun falts uns jhwer, Ungerechtiqfeiten

| ju ertragen.  Denn was Fann die Tante ecigentlich
‘_| | unferm Frang vorwerfen? dafi er nidht wie Conjtantin
glatt und gewandt ift, nicht bei jedem Worte faqt
o3t Befehl, ju Vefehl — daf er ein wenig 3u frei-
qebig mit feinem Gelde umgeht, und mitunter leicht-
finnig wnd tollfithn iff, — mun, dag find Febler,

die, tm Jiigel gebalten, Leicht zu den beften Gigens
fehaftent eined Manmnes werden Fonnen.
Grofmutter.

Ja, im Jigel gebalten! Da liegt ¢ eben! Und
pesbalb will ich, eche e8 zu fpdt wird, feinen Webers
muth brechen. Wie follt’ ich fonjt vor Gurem BVater
befteben, wemn er fiber furz oder lang aus Wmerifa
in die Heimath uriidfehrt, und diefen unbinbigen
Sobn finbdet?

CEmilie.

b glaube, der Papa, der ja in feiner Jugend,
wie Sie und die felige Mutter miv oft erzdblien,
Wild gemug war, wicde drang jidberlih nicht gegen
den gabmen Gonftantin - vertaujdien wollen. Dev
weif nur guzufpringen wenn ein Sdnupftud auf die
Erbe falt. Neulich aber, alg bdie Pferde mit uns
durdgeben wollten, bda Blich er Blaf und jitternd




fiben, walivend Frang mit einem Sab aug dem Wagen
war, und die Thiere sum Stehen bradhte.  Jdh glaube
in dem Wugenblif war dod audy der Tante bie
Gegenwart ihres Neffen nidht gang unangenchm.
Grofmutter (Lidelnd),
Du bift ein quter Wbvofat, Emilie.
Emilie (lebBafr).

Ady, Gropmuttercdhen, der Bruber hat nody qang
andere Tugenden vor jeinem bdflichen Vetter voraus,
ev ift wabrbaft und unfibig fidh su verjtellen: aber
vicfe Runjt fitedite ich, verjteht Conftantin vortvefflich.

Grofmutter.

Die Licbe fitr den EGinen mup Didh nicht un-
gevedht gegen den Undern madyen.

(Frau von Walvenfeld Fommt urid),
Frau v, Waldenfels.

Sdine Nadiridhten, die idy bringe! — Nein,
cinen joldhen Streich batte iy ihm dodh felbjt Ffaum
juaetraut !

Grofmutter.
Was ijt denn gejcheben ? von wem fyricht Du? —
Frau v Waldenfels.

Bon wem anders, ald von meinem allerlichiten
Neffen Frang? Wo glauben Sic daf ev fidh in diefem
Wugenblid berumtreibt? —

Grofmutter.

Nun ich geifle nidht, daf meine beidben Gnfel

auf der Heimfebr aud Dresden beariffen find?




Scauv. Waldenfels.
su diefer Meife gaben Sic Beiden Geld:
¢d fehon tm

™

i aa,
aber Frang muf Mittel gefunden haben,
nadften Dovfe audgugeben, venn wie id |
brachte Der junge Herr die gangen

o eben vom

Gartner exfubry,
_1' vierjehn Tage vubig auf dem Pavrhof .
R Groffmuiter unk Emilie.
Nicht moglich!
i frau v Waldvenfels.
E Xa, o ift's; cest moi qui Vous le dis. 3
yweifle aber nicht, Daf er uns bet feiner NMitckfehr
perfidhern wird, ev fomme pivect von Dresden guritd.

Emilie.

Das wird ex Leftimmt nidbt! Frangy fagt nie
vie Unwabrheit.
frau v. Waldvenfels.

Gr Dbat doch dem Gdrtner febr dringend qebeten,
ung feine Ynwefenheit auf Ddem Pfarrhof zu vers
jehweigen: aber Dder peraifit’s ihm nidt, paf er ibm
neulich ald ev duvd) ven Garten ritt, alle Wege vers
porben bat !
Grofmutter.
9Ras Fanm aber dag Alles ju bedeuten haben? -

frou v, Waldenfels.
Der Gdrtuer meint, — das will id) nun widt
Frang fei Ded Predigers Chriz

aerade behaupten, —
Mnmbglich

ftine ju Liecbe in Grimberg geblicbern.
wir’s eben nidht, daf er audy fdon Romane fpielen

wollte.




Gropmuiter.

Nein, licbe Ulrife, Du gehft zu weit in Deiner
ungimjtigen Meinung von Franz. Die Kinder wudyjen
jufammen auf, Ghriftine theilte den qemeinjchaftlichen
WUntervicht beim Pavver. Frang und Cmilie betraditen
fie wie ihre Schwejter, und fie hat immer den Dejten
Ginfluf auf Beide gebabt, denn fie ift ein vortvefy:
licheg Rind, und bhielt Frang fchon von mandem
pummen Streidy ab.

Sran v. Waldenfels.

Mais cest ce que je dis; mous y voila.
Grade diefer Ginflufi jcheint meinen BVerdadht ju bes
ftatigen. Framg ift gang der Menidy, croyez moi
chére maman, der im Stande wdre fid) gegen den
MWilfen feiner Familie zu verbeivathen et de faire

un mariage d’inclination.

Grofmutter.
Sollte feine Wabl auf Ghriftine fallen, jo winde .
‘ ich meine Buftimmung nic vervweigern. "

: Srau v Waldenfels.
Comment? Gin Madden ohne Vermdgen? und

die noch dazu nicht von Familie ift ? une mesalliance ?
Groffmutier.
Das Wort, licbe Sdnviegertodhter, it gany ausd

t . . - . -

| per Mode gefommen, und i) halte ed fur fein Unglied.
:b Srau v. Walvenfels.

| Chacun a son opinion.

It

Gropmutier.
Nun i boffe daff Frang, ber ftets offen war,




mir auch beut befenmen wird er fet auf dem Pfarr-

bof geblieben, und weghalb ev bdied gethan.

frau v. Walvenfels (am Fenijter).
Dag wird fidh aleich zeigen, denn idy fehe cben
pie Beiden jungen Herrn auf den Hof Tommen.
Grofmutter (leife ju Gmilie).
Sollte ¢r im Standbe Jeyn mir die Wabrheit Fu
verbehlen? Dag fomnte id ihm nimmer wvergeben,

Gmilie.
Emilic.
Seh bin unbejorat deshalb.

Buweite Scene.

Die BVorvigen, Franz, jpiter Conftantin.
fran3 (auf bie Gropmutier jucilend, unb fie umarmenbd).

RNun, da warenm wiv wicder eingeflogen. Grip

Gott Milcden, vedhtichaffnes Kind. (e vveht fid um
und fieht die Tante) Uh ... .. ih Jab nicht (mit Pathos)

. Revebrte Tante, erlauben Sie miv Jbhnen mei-
nen allerunterthdanigft gehorfamiten Refveft g bezeigen.
(Mit natiielichem Ton, auf Gonftantin beutend ber eben eintritt).
Den Heren Sobn habe icdh unverfehrt wicder gebradt,
wie Figura zeigt.

Conffantin (verneigt fih vor feiner Gropmutter).

Theure Grofmutter, idy bin glitklich Jhnen wies
ooy Die Hand Fiffen ju fonnen. (Gr fufe feiner Dutter
ebenfalls tie Hand) Chére Maman — Gu Gmitien) Uller-
licbfte Goufine, idh fege mid) zu Fitpen.




Cmilie ((apt ihr Shnupftud fallen, er Hebt ed auf).
o, licher Vetter, if’s dodh Peine blofe Redendart.
3¢ch danfe.

frang.

Wber midy will beditnfen, wir witrden recht Fihl
und feierlich empfangen: unjer Gours fdheint wenigs
fteng  wdabvend unjever Wbwejenbeit nicht geftieqen
AU feit

fran v. Waldenfels.
Es ftebt Jbnen dbel an, mein Herr, nodh 3
jhevzen !
franj.
Ernjt witrde mir nody viel {dlechter ftebn.
Srau v. Waldenfels.

Bor Wllem antworten Sie, wo und wie Sie

Sbhre Jeit jugebracht haben? —
frany
Theuerite Tante, miv jdeint das Fnnte man fidy

3 . o o 2

biex ungefabr vorjtellen. MWir baben unfere BVor:
Ii . - 8 - ]
: mittage auj der Bildergallevie wverlebt, baben die

jidfijdhe Sdiveiy gefeben, bhaben GEmil Devrient als
Ggmont und Govielan bewundert, waven im biftoris

~ [l T ) e e R

Srau v. Waldenfels.
Jn der That!

fran;.
Dann faben wir nod Kunijtreiter, ein paar Kan-

aubrul’s, und cine Meerfabe.

“

Die Grofmutter (fur jid),
Jft ed moglid! Gr fann fo fredh ligen!
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CEmilie Gur Grofmutier).
Gewif bat er einen Guumd die Wahrheit zu vers
bergen; verdammen Eie ibn noch nidht, o8 wird fich
alles aufflaren.
fran v, Waldenfels
Eh bien, vous lentendez, chére Maman,
(@milie anfehend) wie wabhrhaft und suver(dfjig  mein
MNefe ift. @u Brany Schade mur, baf wir jufillig
erfubren, mein junger $Herr, Sie haben die gange
Beit auf dem Pfavrhof qugebradht.  Ja, dev Gavtner
lief fich nicht beftechen.
franj
Wahrhaftig? Es thut mir (¢id um ibn, und
wodh miebr um meinen Thaler.
Grofmutter.
Mun Franz? Was fagit Du zu Deiner Entjchul-
bigung? S die lautre Wabrheit fann mich jet
nod verfobhnen.
franjs.
Und qerabe die, mein (febes  Grofmiitterchen,
muf id verfchweigen.
Emilie
Frany! Frang! —
frau v. Waldenfels
Je crois quil se moque de nous? —
Grofpmutier.
Du willit mir alfo nidht den Gyund fagen, wes-
palt Du auf dem ‘Pfavvbof blicbft? —

e E——— —




Fran3
Der war jebr cinfach: ich batte mein Geld beveitd
ausgaeqeben! —
Grofmutter g
Unerhbrvter Leidhtjinn! Und wofiir? —
frany.
(brumms tic Dielovie bed Papageno, ald er bad SdHlof vor
rem WMunbe tedat).
frau v. Waldvenfels
(’en est trop.
Emilie (leife 3u Frany),
Qicber Brubder! dicjer Tvoh! —
Sfrans.
Sdhwefterchen, die Madt der BVerbdltnifje! —
Grofmutter.
Sdhon qut, jo wird Conjtantin fitv Didy antworten.
fran3 (lidelny),
S alaube Jebwerlidy.
Groffmutter.
Qiecber Gonjtantin! —
Conflantin
Su Befehl! —
Srau v, Walvenfels (gebieterifd).
Parlez, mon fils.
Conftantin.
Chére Maman, — ih . ... idh weif in
That nidht, —
- franj.
Nein, er weiff wirflich Nidts zu fagen,

or
-~
—




fran v. Walbenfels.

1 suffit. Du wufiteft doch, dap Dein Bettey
nicht mit in der Stadt war? — und baft hier feine
dreiften Liigen ftilljchweigend mit angehort? — Ge:
fhab died aucy nuv aus ménagement fiir i, fo
bleibt o8 doch nicht minder frrdflich. I befehle Dix
auf Deinem Jimmer Dein Bergehen ju beveuen, und
vorbicte Dir beut Mittag bei der Tafel ju evidheinen.
Sortez ! -

Eonftantin (verncigt fid und geht ab).
Frans.
Grofmama, muf idh auch auf Befehl beveuent
Groffmutter. i

Das Bereuen iberlaffe ich Deinem etgnen Getubl.
(bewegt) llftwigmlﬁ wird mirs lieb feyn, Dich beut
Mittaq nicht zu fehen, demn mit etmem umwabren
Menfdben will ich nicht an Cinem Tijdh figen. MWas
idy fonjt nod fiir Maafregeln erareifen werde Deinem
Qeichtfinn ju fteuern, Ddavon mag Did Deine Tamte
in Renntnif feben. (ab).

frany.

Mun, auf mein Wort, unjre gute Grogmama
madht Fovtjchritte im Regieren. €3 jollte mich nicht
wundern, wenn fie nadjtens eine Berfafjung pctropirte,
nadidem wir unjre Freibeit qenoffen baben.

Cmilie

Bruver, idh verftebe Dich nicht. Du fannjt nody

jdhergen, wenn Du die GroBmutter fo Detriibt baijt?




Frans.

Jch mufp doch wobl ein gutes Gewifjen haben! —

Srau v. Waldenfels (bei Seite).

Gr ijt ein verftoctter Bdfewicht. (aut) Grfabhre
penn alfo, daf heut nodh Deiner Jiligellofigfeit ein
Enbe gemadht werden foll: Vous aurez un pre-
cepteur, jeune homme.

fran}
Sy, einen Hofmeifter? Sn meinem fitnfaehnten
Jabr? — O vovtrefilich! Darf i fragen, was id

bei ibm lernen foll? Biclleicht dag Budhftabiven?
frau v. Waldenfels.

Nichts, als gute Auffiihrung. Gr joll Didy be-
wachen.

Froang

Dann hoffe idh, daf er gut veiten, [aufen und
flettern fann; fonft wire ¢8 nicht unmbqlich, daf
ihm fein Editler juweilen abhanden fame, und er
jih mit eimem fehr guten Fernglas verfehen miifite,
um fjein Amt einigermaafen verwalten zu Fomnen,

Sranu v. Waldenfels (qany aufer fid).

D Geduld, Geduld! — Tréve de discours,
Monsieur: damit der Befehl Deiner Grofmutter wirk:
lih vollzogen werde, will i) Dich felbft auf Dein
Bimmer begleiten.

fSrau;.

Darf idy vielleicht ‘meinen Arm anbicten? —

frau v. Waldenfels.

Impertinent! —

Theater - Almanad, 11,




-2 18 <

fran3 (immer nod® feinen Avm Binhaltend).
Tenn idh Jhmen entjchlitpfe, made idh Sie dafir
vevantwortlich,
Sran v. Walvenfels (an ber ITiir).

Nur voraus!
franj

Nimmermebr ! ich weiff ju gut was fich jehict.
frau v. Waldenfels.
Allons, pour en finir!

(jfie nimmt feinen Urm).
frany.

N bin gang beglitdt! —
(jie achen ab).

Emilic (allein).
Faft werde ich felbit an Frang irre, und glaube,
ber Leichtfinn Dethdrt am Gnde gang fein Defjered (
Gefithl. Und dodh! Mein Hery fagt miv Fu qeivif,
er fann fein Ligner feyn.
frau v. Waldenfels
(fommt yuvite , einen Sdhiufiel in ber Hanb).
©p! — nun fann ev wenigftens nidt entwifdhen, ?
idh babe ibn eingefdhlofjen. 3
Emilic. q
Gingejchloffen? Wie ein KRind?2 — War das Ddex 1
Wille meiner Grofmutter? — 1
feau v. Waldenfels. m
Gs war cine Maafvegel, die idh ndthig fand; fi
und fie wird fie qut heipen. B
Emilie. v

Sft aud) der Better ecingefhloffen worben ? i

JE—— — e —
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frau v. Waldenfels (feicelich),

Welde Frage? Fir meinen CGonftantin bedarf
ed Teined andern Riegels, ald mein Verbot. Gy
witede ofne meine Grlaubnif fein Simmer um feinen
Preig verlaffen.

(Man Hort Eingeln).

Ah mon dieu! man hat fchon wiederholt ju
Tijh geldutet: a peine si jaurai le tems de faire
un petit bout de toilette. (ab).

Cmilie.
Dag wird ein trauriger NMittag werden! —

(fie folgt ibrer Tante),

: Dritte Scene.
@arten vor dem Pfavebaufe. G hriftine filst auf eimer
: Bank, und macht Schoten ans.  Auf dem Tijdh vox
thr liegt ein anfgefchlagenes Buch und elne Avbeit.
Chriftine.
¢ will miv doch mit feiner rbeit fo gut von
@ er Hand gebw, feit mir Frang nicdht mebr vorliest,
Dev gute Junge! Wie geduldig er die viergehn Tage
gleid) etnem Ctaatsgefangnen hiev ausgehalten hat!
" Und trog all’ der BVorficht mufite ifn podh der Gdrtner
am legten Tage nodh jebn.  Wer Fonnte fich auch ver
muthen, daf Dev zu Ghren unfrer gelben Gentifolie
5 jo unverbofft bei ung eintreten ywiirde ? Nun, idy
dente, dag Trinfgeld hat ihn fumm gemadt, jonit
ware dem habfichtigen Menjchen nidht u frauen ge-
wefen.  (Sie geht ing Haug).




Pierte Scene.

Serr Braun tritt auf und fieht fidy nach aflen
Seitent unt.
Draun
9Bie e mich rihrt, den wolhlbefannten Ort nad
sebmjdbriger Abmwefenheit wieder ju jeen! — Wlles
jheint Bier vollig unwerdndert.

(Bheiftine trite wicter aus bdem Hauje, chne ven Fremben
qu fehen).

Praumn

Sollte dies junge Maddhen des Pravrers Todter
fogn? — Die Heine Chriftine? Sa, aug Kindern
werden Qeute.  (Uuf fie jugehent) Um Bergebung, mein
Sydulein, — bin i hier wobhl recht Deim  Hevrn
PBiarrer? — Und ijt ex zu Hauje? -

Chriftine.

Sy bedauve, daf mein Nater fitv den Wngenblic
wohl nidht 3u jprechen ift; ev erbielt vor wenig Tagen
vert Muftraq, fitv cinen Fremden einen  Giterfauf
absufdhliefen; die Berfteigerung fand geftern Statt,
und in diefem Moment ift dev BVater mit den Padhtern
umd Bavern bejchaftigt.

Braun.
So hat exr das Gut aljo erftanden?
Chriftine.

Sa wobl, mein Herr. (Ve Seitey Tie Fann thn
Pag inteveffiven? (faup Jjt’$ pielleicht gefallig Blak
3u 'lli.*[}'illtll? (Sie rudt ihm cinen Stubl Hin).

— .




Braun (bad aufgefdlagene Bud evgreifend).

6, fiech da, die Obyfee, und in der Urfprache!
— efen Sie die, mein Fraulein? —

Chriffine.

Nein, bder junge Herr von Waldenfels hat mir

daraug lefend iiberjefst.
Praun.

Um Bergebung.  Heift er vielleidht drang mit
Bornanmen ?

Chriffine.

Ja wobl! Kennen Sie ihn?

Braun.

Dem Rufe nad. Es ift miv nidht viel Gutes

von ibm ju Obren gefommen.
Thrifkine.
Dag thut miv leid, denn o8 liefe fich viel mebr
Gutes als Bofes von ihm erzalhlen,
Braun.
Dejto beffer!
€ hriftine.

Gr ijt fo gut, fo offen, fo mildhersig, daf man
ihm fdon ein wenig Leichtfinn nacdbjeben muf. (i
jieht ein Golbftid aus ver Tafbe). Sehn Sie, das gab
er mir nod eben wm eine arme Familic vom Wus-
pfanden zu ervetten, und {idh weify wie gern e fich
Biliher dafitr gefauft bitte, denn Biliher find feine
Yeidenfehaft. Dad Eingige wag man thm allenfall$
vorwerfen famn, it ein wenig Gigenfinn, denn hat
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er fich einmal etiwad in den Kopf gefebt, jo wird
ibn nidts davon abbringen.
Braun (fue fid).

So muf idh eilen um fein BVorhaben nody hindern
au fomnen.  G8 it beute dev gwdlfte, und Morgen
ber Tag Ddem er in dem Briefe beftimmte.  (taut)
Darf i) Sie dody bitten, mein Fraulein, midy bei
Shrem Herrn Bater 3u melden? Iy bin etwas
prefiivt, und wenn Sie thm nur fagen wollen, e8
fei ber Frembde, fitr dem er dasd Gut erftanden

Cheilkine.

Gi, mein Herr, warum fagten Sie dag nidy

frither 2 Vitte nur bhinein u tfretem.

(Sie geht ind Haus, Hevr Braun folgt ihr).

Finfte Scene,

Gonftantin tritt anf, und fiebt fich vorfichtig unt.
Conftantin.

Ghriftine nidht hier? — So muf fie doch gleid
wieberfommen; hier it ifre rbeit. (Gr febt fich umd
nimmt vag Vud in bie Hand,) Die anﬁl‘l‘? MNein da
miift* i) danfen. Adh wad ift ber SHomer wenn
man Hunger hat?

Chriftine (aus bem Haufe tretend).

Wie fount’ idh auch demfen daf ber Fremde ein

Sugendfveund des BVaters fei? —
Conftantin (auf fie gueilend).
Sdhbnfte Chriftine, idh Fiffe die Hand.




Chriftine.

Sieh da, Herr Conftantin! Was bringt Sie
jhon wieder her? — Haben Sip vielleicht etvas
bier vergeffen? —

Confantin.

Nichts! Nichts blieh hier von mix guriicf, Iiebeng-

windigite Ehriftine, als mein Herz.
Chriftime.

Run, dann  Fonnten Sie’s i Gotted Namen
wieder mitnelmen. Wie oft foll idh Jbhnen noch fagen,
daf Ddergleichen Medendarten fite einen RKnaben ibreg
Alters gang ungeziemend find! Da idy fie nur ge-
gwungen anbdve, fillt die Liderlichteit allein auf
Sie urid,

Conftantin.

Weinen Vetter Frang wittben Sie nidt fo ftreng
bebandeln,

Chriftine.

Dem fallts nicht ein, fidy etne folche Syradhe 3u
erlauben: ev weif ju qut, daf wir nodh beide Kinder
find, und eilt feinem Wlter nidht vovaus. Weil v
aber ald SKnabe noch findlich ift, wird or audy alg
Erivaddner ¢in Mann fein, wiabrend Sie Gefalyr
laufen Jhv ganges Leben eine Jeitlofe zu bleiben.

Conftantin,

Gine Beitlofe it eine febr bitbfhe Blume; idh

panfe fiir dag Gompliment.
Chriftine.
3 follte dodh wahrbafti Feins fein: aber bdie




Gitelfeit weif den Spiegel fo lange ju dvehen, bis
er ein giinftiges Bild giebt, und mifte fie ibn aud
dagu in ticfen Schatten bringen.

Conftantin.

Sie find dodh unerbittlich fiix midy! — Nunm,
fann i Jhnen daduvch beffer gefallen, fo will idh
aeftehen, daf ich eben jepst nicht eigentlich Shrethalben
fam: qleidh ecimem Vettler mddhte idh Sie hent um
Cein Jrithjtic bitten, denn wie Sie midy da 1ebhn,
babe idh, feit ich diefen Movgen Frang hier abholte
umd Shren unvergleichlichen Gaffee tvanf, nidhts iiber
meine Lippen gebracht .

Chriftine.

Uber wie geht dag ju? Waren Sie denn nicht

auf dem Sdhlof? —
Conftantin.

Im Sehloff bin ich duvdh die Fiirforge meiner

therern Mama auf Waffer und Brod gefesst.
Chriffine.
Sie fdhergen! Weshalb? —
Conflantin.

b will jedes Berhdr beftehen, fo bald ich nur
etwad gegeflen Dabe.

Chetfhine.

S qebe fdhon: fo gefallen Sie miv, denn dag

war die Sprache der Natur, und ed fteht Jbhnen viel
befler hungrig und duritig zu fein, alg einen Gours

madher borftellen u wollen. (ab).

[ ——
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Conftantin (ieht bie UL,
Wahrhaftig fhon 4 Whe? vor 6 muf ich wicder

ald Bitfender auf meinem Jimmer fein, damit Ddie

Mama nidts merft: da werde ich nicht lange tafeln

ditrfen.

(Ghriftine fommt wieber mit Mild, !Br_ub unb Butter, Kife

unt faltem &leifd).

Chriftine.
$ier! aleich bring ich auch noch weidhe Cier.
Confantin (ndbem er fich fehst und iHO.
Sie find cin Engel!
Chriftine.

Sdon wieder! Sagen Sie dody lieber, daf mein

gribftid Sie anladt. (ab).
Conftantin

Mich wundert daf fih nidht Frang audy fhon
hier eingeftellt bat.

Cheiffine (fommt mit ben Gilern).

Wenn fie nur nidt zu hart geworden find.

(Jeist i 3u Gonftantin.d
Conflantin
Sie find vortrefflid.
Chriftine.

Aber nun fagen Sie mir doch, ob mid) meine
Whnung nidyt triigt. Sind Sie nidht bei dem Ge-
feimnif mit im Spiel das Jbhren Better Fwang
fidh hier su verfteden? Gr wollte und nie etwas
anders Jagen, al8 dap er Jemand aus einer BVerlegens
Beit helfen mufte, indem er das Geld, weldyed er gur
Reife erbalten, fiiv Ddiefen Ungenannten wverwendete.




NRun aber faun idy nicht beqreifen, wenn Sie ¢8 nidt
find fiiv den er’s that, warum er dag nidgt ganz
ebrlidh feiner Grofmutter gefagt Hat und auf dem
Sdlof geblicben ift2 —

Conflantin.

S bewundere die Schdrfe ihres BVerftandes, daf
Sie gleidh auf midy gefallen find. Wenn Sie mir
jhwdren wollen, bdaf Sie mich nidht vervathen, —
aber Ste mitffen mir’s ernftlich verjyredien

Cheiftine.

Hier it meine Hand.

(Braun tritt aus vem Pfacehauje, bleibt eine Ieitlang fiedn,
unb hort ben folgenven Pialog mit an.)
Confrantin.

Min, aljo, um’s furg s macdhen, — id) war
Geld {duldig geworden, bhatte meine Uhr verfefen
miiffen, und da evfann Frang die Lift, die Grofmuttes
um eine Reife nach Dregden gu Ditten, die fie ung
lange verfprochen batte. Sie gab jebem wom uns
fiinf Louiddor, er trat mir nod) vier von den Seinis
gen ab, :
Chriftine (fir fidh).

Den fiinften habe idh in der Tafde.

Conflantin,

Und blich hier wibrend idh in die Stadt reiste
meme Sduld ju bezahlen. Ach! idh fand ihn febr
Beneidendwertf,

Chriftine.
S aber bedauve Sie, daf Sic ein foldhes ‘




-® 27

Opfer annehmen und ihren Better u einer Lige
avingen fonnten.
Conflantin,
Mein Gewiffen iff nicht fo jart.
Chriffinme.

Und wie waren Sie eigentlidh fo viel Geld

{huldig geworden? —
Conflantin.

Das gejdal febr vafh. A midh meine Mama
neulich wegen einer vevgefnen Hutihachtel nad) threm
Gut {chicte batte ich den Einfall, unterivegs am der
Roulette in Edthen mein Glitd zu verfuchen.

Chrifine (tritt einen Shritt urid).
O Himmel! —
Conflantin.
Sy glaube gar, Sie flvdhten fich vor mir?
Chrifftine.
Beinabe !
Conflantin.

Sch habe dem Better fehivbren miiffen, und wenn
Sie wollen {dwbre iche audh Jhnen, ¢8 foll bad Erite
und Lestemal gewefen fein.

Chriffine.

Das qebe Gott! ¢8 ift aber dod) fdhon einmal
guviel!

Conftantin.

Die grofe Strenge und dibertviebene Wufjicht
meiner Mama i, glaube id, davan Schuld, pap id




die feltnen TMomente meiner Freibeit gern ju aufers
ordentlichen Unternehmungen benige.
Chriffine.

SBenn barin etwad Wabres liegt, fo bewaden
Sie fich in Jufunft um fo ernftlidher, fo oft Sie
fich felbjt tberlaffen find.

(Here Braun ab.)
Conftantin.

Sy willd verjudben. Sie find nidht umjonit eines
Pfarrerd Kind, Chriftine! Stie Edonunten mid) am Ende
noch iiberreben idh fei ein arger Simbder.

Chriffine.
Der Himmel bewabre Sie davor, e8 Fu werden! —
Conflantin

Run ich werde midhy beffern, idy werfpred) o8
Shnen, jest aber [eben &ie wobl, bhaben Sie taus
jend Dant fir ibre Gajtfreundlichfeit, und vor allen
Dingen {hweigen Sie. €8 it die hodyfte Jeit dap idy
wieder in mein Gefingnip yuriickfehre. (a6).

Chriffine ((hm nadiehend,)

Biclleicht fann man durd ju grofe Strenge nod
mebr verderben al8 durch gu viel Nadhficht. LWas ijt
Frangens Leichtiinn geqen die Berjtellung zu welder
Frau v. Waldenfels ihren Sohn gebradht hat! —
Jcb muf dodh beut nod) Emilie jehen, und hren wie
alled Ddort fteht. (ab).

S e —————




Sedyste Scene.

Bimmer wie oben. Gmilie fommt, und fept fid)y mit

- eimer Wrbeit ang offne Fenjter. i .
to Emilie. 1}
Fun hat die Tante den Hofmeijter in die Schule il
genommen: was mag fie ihm alled von Frang ers
gdblen! — und ev cingefchloffen! AWie Ffonnte die
3 Grofmutter das nur jugeben! E8 muf ibn ja ev il
i pittern.  Wch welch ein Unglict ift’s, daf unfer BVater
fo fern von ung (ebt! — Aber ich werde ihm jdhretben, |
und will ihn o eindringlich bitten, nachy Deutichland |
au fommen . . . . . Was war dag? (jie fieht gum Fenfter
7 binaus) Wabrbaftia Seifenblajen! Sollte Frang Ddie :
: Laune Ddazu haben? (jie fieht nad oben umd rujt hinauf)
G — Was, Du madjt Seifenblajen? |
i3 Frani (von oben), |
i Vertrdat fidh fehr qut mit der Philofophic. Hajt
L Du {don jemals fo grofie gefehen? — {
Emilie. I
Mun, idh mup fagen, Dein Humor it nidt Fu 3
& perderben. it
it Srany. |
or S wollte gern wiffen ob Du im Saal wirf, i
= darum fehickte ich Dir diefe guim und roth jdhillernden M H
i Frageseichen.  Bift Du allein? — il
Emilie.
Na, aber wag fanng belfen ? Du Fannjt nidt ju
mir, und iy darf nicht gu Dir bhinauf.




franji.

Thut audy nicht ndthig. Aber qeh jeht vom
Fenjter; das rothe Fufbanfhen und das gelbe Kiffen
verfiinden die Wnfunft der Tante auf dem Valcon:
wir mitffen warten bi8 die Whendluft fie hineintreibt.

Emilie (et fid).

Weldhe Qual! —

Cheiffine (Elovft an und fieht in die ThHitr).

Sit’8 erlaubt? — (einteetensy Ab, fhin, Du bift
alfein.
Emilie.
O willfommen , Chriftinchen! Du tviffjt mich vecht

betrubt.
Chriftine.

N exfubr fo eben alles von Deiner Grofmutter
und durfte ibr dody nicht jagen, was ich durdh) Gons
fantin weif, dag Frang unjdhuldig ijt.

Emilie.
Was jagit Du? Du weiftd ? Dadyt’ ichs doch!
Chriftine.
D, idy fonnte Dir viel erzdblen.
(%ran; ber wdahrend bdem um Fenfler Bereinjtieg, auj dee
Genfterbant veitend).
frang
G$ ware nidht der Mithe werth Chriftinchen!
(Beive Mavdken feben ihn, und thun einen Sdbrei),
Chrifline.

Unvorfichtiqer! It das erhibrt einen fo Fu ers

jdreden? —

S —r ]
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fFran3 (in verfelben Stellung).

Und ijt das erlaubt, o Ddie anvertrauten Ge-
heimniffe ausplaudern zu wollen?

Emilie.

Sy zittre nodh! Wie Fonnteft Du’s wagen an
dem moriden Kaftanienbaum Dhinunter e flettern ?
Franjs.

Es war nidht dag erjtemal.

Emilie

Wenn dad die Gropmutter witfte! Wenn die Tante

Fame! — Du bijt ohnebin o fchlecht angefchrichen!-
Frani (fommt ind Jimmer),

Hat feine Gefabr. I fithre die Mittel bei
mir mid) unfenntlich zu madjen. (Gr jicht aus verjdies
penen Tajden eine Haube und eine Mantille Heraus, bie er auffest
und umbangt) Run? Wie fteht mir’§? —

Emilie.

Die Haube der Tante! J[hre Mantille!

frans.

Ja, alg idh langs. der Negenvinne an dem offnen
&enfter ibrer Jungfer wvovbei ftieg, fonnte idy dem
Berlangen nacdh Ddiefen theuwern Oegenjtanden nidht
widerftebn. ©te bingen jo jdhon ausqeplattet am
Senjterhafen, — ein Hibner ®riff, — und beide
waren i meiner Gewalt.

(Nimmt Haube und Mantille ab, und wirft fie auf einen Stufhl.)
Chriffine.

Und find unterwegd nidht glatter geworden;

Suftine hdtte fih das Platten fpaven Fonnen.




Cmilie.

D Du leidtfinnigfter aller Menfhen! —

fFranj.

Nicht o leichtfinnig als8 Du glaubjt, CEmilie
Oft wibhrend ich fdhere, gehn miv gar evnjie (e
panfen im Kopf Hevum: Heut aber ift mird gang be-
jonderd weh ums Herg, und deshalb grade mddyie
ich tolle Poffen treiben.

Emilie.

Du bift ein fonberbaver Menfjdy!

franj.

Ach iy batte nie geglaubt daf ed fo jhwer feyn
fonnte, einen [ingft gefafiten Gntjdhluf auszufiibren,
Emilie.

Was hajt Du vor 2 Du exfdhredit mich mit Deinem
ploglichen Grnit.

Frany.
O, MNichts! Nidhts!
Chriftine.

Seit wann hajt Du geheime Gedanfen vor uns,
drang?

Srcans.

Edon giemlich lange, Chriftindhen: aber idy fann
fie heut doch nidht beichten. Doch & propos: it
denn der gewiffe Hofmeifter angefommen? —

Cmilie.

JIa wobl, jebt eben entwirft ihm die Tante eine

Eharafterjdhilderung von Dir.




1

¢

Chriffine.
Sie wird nidht durdhdringen, demn ev hat vors
Per lange mit meinem Bater gefprochen: er ift ein
Sugendfveund von ihm, und bei und fann er nur
Guted {fiber Frang gehdrt haben.
fran3i (nadbventend).
Gr wird mein Stubennachbar {epn, .
CEmilie.
Ja, dag qriine Jimmer wurde fir ihn Furedt
gemadht.
Srans (fir jid).
Nun, i boffe ex bat einen fejten Sdlaf.
Chriftine,
Was murntelit Du da in Deinen uinftigen
Bart hinein?
Sraus.
O, Nidts. Jekt aber JIhr liebjten Kinder, lebt
wobl..
Emilie.
Du willit doch nicht ctwa wieder hinaufflettern ?
frans.
Warum nicht? Wie foll ich wobl anders in mein
Bimmer fommen?
Emilie.
$Halt ihn. I verjtece Dich bis ed duntel ift.
frani.
Du hait ja den Sdliiffel ju meinem Jimmer

Theater = Almanad. 11, 3
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nicht.  Wher weil idh doch die lange NReife den Baum
binauf vorhabe, will idh auch ordentlich Wb{chied
nebmen.
(@ umarmt beibe Mabdben, bie thn Halten wollen, reifit fid
[o8 unb jpringt auf bie Fenflerbant,)
Emilie.

AT A ! —
G briftine.

a

icbente Scene.

)

GEmilte, Ghriftine, Die Gropmutter, Frau v, Wal-
Denfels und der Hofmeijter.
(Bhrifiine fblicht vafdd bad Fenfter unb verbivgt Mantille
unb Haube in Emiliend NArbeitdford
frau v. Waldenfels.
Was gabg?
CEmilie.
O nichtd! — nur eine Spinne, die jum Fenjter
hereinfiel.
frau v. Waldenfels.
Wie findijdy, fo aufzufchreien! —
Grofmutter.

Hier, leber Herr Braun, ftelle ich Jhnen meine
Enfelin vor: fie madt mir Gottlod nidht fo wviel
©orge, ald ihr Brubder.

Braun
(auf fie jueilend, bleibt ploslid ftehn. GEmilie verneigt fidd),
Mein Fraulein, (bei Seite) O wie thut diefe Aehn=
lichPeit mit ihrev Mutter mir fo wobl und weh! —
(aut) X ‘bur febr erfrent, ..+ . o . .

A




Cmilie Gu Ghriftine).
Gr bat ein angenehmes woblvollendes Geficht: }

ich batte mir ihn gany anbers vorgejtellt. ‘
Cheiftine. i

Nicht wabr? Van onnte ihm qut feyn.

Grofpmutter. |

Nun will idh Sie nidht Linger abbalten die Be- |
fanntfdaft Jbhres Doglings u maden. qu Gmitie) Gel

rufe Deinen Bruder her.

Frau n. Walbenfels. r

$Hier ift der Sdliffel. '

Grofmutter. i

Wie! ift er denn cingejdhlofien? - r

frau v. Waldenfels. il
Seb glaubte, verftanden zu baben, daf Sie ed
fo wiinjcdten. .

Groffmutter (fir fid).
Welde Svee! daupy Jum, qebe rafdy, Emilie,

und Dbeftelle ung, wenn Du herunter fommit, den |

Thee Wns Garte immer. _
(Gmilic ab). !

(3u Serrn Braun) Wir criwarten Sie dort.

(mit Hrau v, Walbenfels ab).

Adyte Scene.
Braun, {piter Franj. i
firaun.
Werde idh meiner Bewequng Meifter feyn? Ich
muf dody fehen, wie weit feine Cnifchloffendeit und
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MWillensfraft veicht. Dev Pravver Wilfen batte Feine
Whndung von feinem Plan: follte ex ihn fo lange
affein mit ficdh bHerumgetragen haben? — Dder qab
er ihn vielleicht Lingft auf? — Wber er {dhrich mix
fo bejtimmt, fo zuverfihtlich! Jedenfalls foll mirs
lieber feyu, wemn ifn das Frauenvegiment hier im
Hauje ju felbitftindig gemacht bhat, ald wenn er das
durdy {eblafi und weichlich geoorden ware. Dem Einen
Mebel ift leichter abjubelfen als dem Unbdern. Dod)
er fommt: jept gilts fich au verjtellen.
(Brany Fommt).
franj.

Mein Herr! Auf Befehl meiner Gropmutter halbe
iy die Ghre, mich JIfhmen als den beriichtigten Jran
vorgujtellen.

Braum

Beritchtigt? Das flingt fohlimm, dod) glaube tdy
mtr Gutes von Jhnen.  Uud ihrem Auge, licber
Frang, Olicdt micy ein offenes, reines Gemufh an,

franj,

Sie find febr giitig. (bei Seite) Gy ficht mid
io freunblidy an, Daf es mir (eid thut, den Lann
bintergehn zu mitjjen.

Braun,

Do)y audy ich will offen feyn. Der Eindrud,
ben Sie auf midh machen, gewinnt Jhnen mein ganzes
Bertrauen. Jch fann Jhnen nicht linger ald Betriger
gegenitberjtehmn. —




franj.
Was fagen Sie? Wie joll ih das verftebn?
Braum.

Sie glauben den Hofmeijter Braun wvor fid) Fu
febu g dem it nicht fo. Jch bin der ¥andrath von
Warned. Vor weniq Tagen wurde meine Ehre in
etnem Streite, dev fich zwifcdhen miv und cinem body-
aeftellten Officier entfpaun, auf dad empfindlichjte
qefrantt, Xy forderte i, und hatte dad Unglid,
meinen Gegner fm Duell ju exjhiepen. Mir blied
nidhts fibrig alé die Fludht ju evqreifen. Hevr Braun,
der ehemalige Qefrer meiner Kinder, lieh miv jeinen
Rafi. Von Ddiefem Gute aus fann idy auf Neben-
wegen die Gringe leidhter evveichen, und mbdyte bdie
SHauptitrafen vermeiden, weil dad Signalement nidt
fonderlidy auf mich paft.

fran;.
Sie feBen midhy in das Dhodhjte Crjtaunen und
ervegen meine gange Theilwahme.
Braun.
b werbe nodh diefe Nacht meinen Wea fortjeken.
Frang,

Aber jind &ie bier in der Gegend befannt?

Wiffen fie Jbpre NReiferoute?
Braun

Der Pravver Wilfen ift mein intimer Freund,

er witd mid)y geleiten.

e s
—
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fran}
Sa, jeine Todhter fagte mir . . . . . . . aber

der Pfavrhof wdre ein Umweg fiir Sie; idy felbt
wifl Jhr Reifegefabrte feyn.
Braun.

o denfen Sie hin, mein junger Freund? Wenn
man Sie hier vermifite, —

fransj.

Yuch obme Jbhre Wnfunft winede ich beut Nadyt
pas Sdilof heimlich verlafen baben, und e it miv
beghalb Deralich Lieh, vaf Sie nicht Hevr Braun
find.  Denn nur ungern hitte id ihm Ddiefen Streid)
aefpielt.

Braun

Wag aber fann Sie bewegen . . .

frany.

Dic Sebhnjudht nady meinem Bater treibt mich
pinaus in die Welt. Jehn Sabr ifts bher, Ddap ev
fih von ung tremnte, und Fu jehmerzlich empfand ich
feine Gntfernung. Jch Lebe bier aus{dylieplich unter
Srauen, und fithlte langft, vaf ihr Megiment nicht
vecht filx mich tauge. Weine vortreffliche Grofmutter
iit viel ju nadficdhtig fitv mid)y gewefen, pag habe tdh
felbjt vedht qut eingejeben. Mid) aber dem wmifunter
etwas verfehrten Willen meiner Tante ju fitgen, wiirde
mid) mun wollends nicht fordern: miv ift qewig am
beften, idh faufe miv die Hivner cinmal ctwas in
ver TWelt ab. Bor cinem balben Jahve dried idy

——

o
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meinem Bater, dafi idh gedacdhte, ihn in Weftindien
aufsujuchen, und doxt in feinem Gefchafte und unter
feiner Reitung thatig gu feyn. I evbiclt davauf
die Untwort, ich mige noch einige Jahre damit warten,
{dhrieh ihm abev wor nun drei Monaten wieder, idy
witrde am 12., alfo morgen, won bhier abreifen, um
ein Dbeftimmtes Sdiff in Bremen Fur vediten Jeit
au erveichen.
Braun.

Nun? und fehickte Jhnen ibr BVater die Erlaubnip
und Geld gur NReije? —

franj.

Beides Dblieh b jesit ausd; aber ih will eben
nicht fo lange warten, daf ein divected Berbot midy
nod) hier fefthalten fannm. Bis Bremen veichen meine
Eriparniffe, und dovt [ebt ein Gefdhaftsfreund meines
Vaters, auf deffen Beiftand id)y gewif vedmen darf.

Braun.

Aljo wollten Ste wirtlid) in diefer Nadt mein

Begleiter feyn?
frany

Ja, bis idh Sie in Siderbeit weif. Dann
trenmen fich unfre Wege.

(Ter Beviente fommi).
Beviente

Die qnadige Frau [(aft bitten, ob Ddie beiden

Serrn nidt jum Thee fommen wollten.
Braun

Entfdhuldigen Sie mid) bei Frau v, Waldenfels.

Die Grmiibung der NReife
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frang
Bin tch audy aufgefordert?
Beviente.
Sa wobl, die gudadige Frau trug mir’s ausdriid-

lich auf. (ab).
Sranj3 (i fid).

©o bin idh alfo nicht mehr im Bann? Dann
bat Cbhriftine nidt gejdhwiegen. (lauy Jch qebe nuy
der Grofmutter gqute Nadt u witnfhen, und bin
gleidh wieder bei Jhnen. (ab).

Braun.

Aljo wirklidh? Gr madt Crnft? Mm, bei dem
bellen Mondenfdhein lobnt fihs fchon der Miihe, mit
dem eignen lichben €oln einen nadtliden Sypapier:
gang zu maden. Habe ich ibn nody ein wenig plau-
vern laffen, o gebe ich midh zu evfennen; mein Hoerz
wird fidy bald genug vervathen.

frani (fommt mwicber).

Da bin ich, das {dhwerfte ift iiberftanden. Sum
fetenmale Dabe i Der qeliebten Grofmutter die
Hand gefipt. Nun nod) ein paar Jeilen an Gmilie!

(er feft fidh und fibreibt),
Hraun.

Sch erwarte &Sie auf meinem Jimmer. (ab),

frans.

Wui Wiederfehn! (Falter ven BVrieh) Wo wverberge
ih den Brief, daf Sie ibn morgen, und nicdht heut
findet? So! Hier in dem rbeitsfordb, der wird heut
nicht mebr berlibrt,  (Gr ftedt ben Brief unter die Arbeir),




Yeb wobl, lichjte Sdivejter! Leb wobl Du bejte |
Grofmutter, und Du Chriftine, mein Hery bleibt '
bei Guch: aber was man einmal fiir das befte exe
fannt bat, dag mup man auch minnulich ausfithren. (o).

Wennte Scene.

Emilie. EChriftinme (mit iGt).
Cmilie. .

Jun gebt doch alles befler al idhy dachte: Die ;
Grofmutter weif, daf Frang unfduldig i, und der I

newe Hofmeifter {cheint ihm itber Grivarten wohl zu |
gefalfen, da er um mit ihm. ju fein nicht Beim ‘~ Al
Thee bletben wollte.

| S batte alle Mithe Deine Grofmutter abjus
balten, dap fie Frang nicht mit Jarvtlichfeit {iberhiufe, !
pamit Frau v, Waldenfeld nur nidhts von dem Bors
gefallenen merfe: denn fonjt fdnnte id) miv nidyt ver-
aeben, dap idh mein BVevjvreden nidht gebalten habe.
.

il
Chriftine. {
|

Cmilie. 1
Wir diirfen aber doch nidht vergeffen die Haube il
und Mantille der Tante wieder an dic Jungfer ab-
auliefern, eh fie vermiBt werden. (Sie gebt an ifren !
I'_’l;-!xc[;-jsm-ﬁ und 3icht bic beiben Geqenftanbe Heraus, ber Briet |
falte auf die Gvoe) LWad ift dad? Gin B rief? (Ghriftine
Bebt ifn vafd auf.)

Chriftine,

MAn Didh, von Frang?
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Cmilie (indbem fie ibn exbridt).
9O, mir abuet nichtd Gutes! — Chrijtine, ev
will fort! — er ift fdon fort! —
(fie Lafit ben Brief fallen, unv eilt der Thir ju),
Chriffine.
Wo willif Du hin? (fie Hebt ven Brief au).
Cmilie.
b rufe die Leute! He Thomag! — Friedridy! —

(ein BVebienter tritt auf)
Haft Du meinen Bruder aud dem Hauje gehen
fehn?  Obder ift er nodh auf feinem Jimmer? Geh,

eile, fieh nady.
(Bebienter ab.)

MWas fange idh an! — Jch will ur Grofmutter

aebn. (Sie geht ab).

Dehnte Scene.

Ghriftine. Frau v. Waldenfels (im Nadrtoilette.)
Gonftantin und fpiter die Grogmutter.
frauv. Waldenfels

9as ift qefbehen? Bremnts im Schlop? Was
qichts 2 Je suis plus morte que vive. (3u Gonfantin)
Constantin, mon enfant, einen Stuhl, mein Flacon ' —
Chriffine.
Beruhigen Sie fidy, gnddige Frau, o2 ift eine
Begebenbeit die nur Frang angebt.
Srauv. Waldenfels.

s

Je me doutais bien quiil s'agissait de lui,




Was el idh! — Meine Haube, meine Mantille bier
3 auf der Erde? —
Cheifinme (verlegen).
S glaube Gmilie wollte den Sdhnitt abuehmen,
men, und im erflen Schredk . . . . . (]
(Die Gropmutter, Emilie, und ber Gdrtner fommen). '
Grofmutter.
Nur hevein, Gottlied, nun erzahle! —
Oottlieh.

en Ja, gnidige Frau, Sie waven nody beim Thee, 1!
b, da fah idh den jungen Hevrn mit einem Biindel auf _;-
vem Riicen durch den Parf der Landftrafe zu geben.
Sch hatte aber fein Arg, weil der neue Hofmeijter |5
er Dabetotoar, o e Illi
frau v. Walvenfels. 1l
Der Hofmeifter dabei? Jch meinte er fei wor L

ibm entfloben? —
CEmilie.

e WAch nein,-das ifts ja eben! Gr war mit ihm
einverftanden. - Hier ftehts im Brief! — Der Hof:
meifter war felbft auf der Fludt! —
ag Chriftine.
i) Unmiglich! Gr der Jugendfreund meined Vaters ? |
e frau v, Walvenfels ]
Raison de plus! — Der Hofmeijter fah miv
e aleidy aug wie ein gefahrliches Sujet.

Grofmutter.
Wer fonnte jo etwad vermuthen? — AUber frei- '
ui, lidy, wir haben dem avmen Jrang dag Haus vers
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er war {chuld-

ban:

!

ibm Wle Unredit get

wabrend andere
Chrifline
diebe gnadige Fvauw. ... ..
(Ter Bebiente fommt uriid).
v baben fie eingeholt! Wir bringen jie wicder!
Treppe herauf.

1
&ie fommen fhon Ddie
Grofmutter.

e

Ry o
i Danf!
Woriaen.) (Der Girviner und Vebiente ab),

(Mort

(Here B
Grofpmutter.
grang mein licber ©obn, wic fonunteft Du mir

dag thun? —
fran;.
Da Sie meine Fludt nun dodh bemertt haben,
vor Jhnen Wbfhied Fu mnebhmen,

o febr ich um,

e
und thren Segen ju empfangen.
Und Sie mein

Grofmutter,
penfit noch daran?

de! Du
Here 7 Weldhe NRolle haben Sie bier gefpielt!

fFrau v. Waldenfels.
C'est inoui! G§ ift ungloublidh! —

frang.

Nidhts wird midy abhalten meinen Bater aufju
ich fible tdglich mebr, wie febr id

juchen, Ddenn

jeiner bedarf.
Grofmutter.

mit Dir reden laffen, was Sie

Du wirft nod
betrifit mein Herr, fo will idh Jhre Neife nidt

perogern
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Braun

Jch begreife ihven Unwillen; dodh hvren Sie midh
exjt, che Sie mich entlajjen. Wenn ich dem Wanjche
unjred jungen Freundesd willfabrt babe, fo gefdhal
e8¢ nur, um feine Gnergie zu prifen.

Frans.

MWas ].ﬂﬂ'.‘!l Sie?

Broun
Wudy wupte ich, dap er nicht weit ju geben braudte,
um feinen BVater ju finden.
Grofmutter,
Wie dag? —
frauw v. Waldenfels,
Cet homme radotte! —
Braun.

Swar haben mich die Jahre verdndert, dody viel:
leidht erfennen Eie nodh Jbren Sobn! (Gr wivir Vo
vife und falfen Bart ab und umarmt feine Viutfer),

Grofimutter.
Jit es mbglich! — Wdolph ! Mein liebjter Sohn! —
Emilie unt Fran;.
Unfer BVater! —
Chrifline
SHerr v. Waldenfels!
Herr v. Waldenfels

Fa, meine licben Kinder, ich bleibe nun bei Gud,
Jdh habe jo eben das Nadybavqut angefauft, da wollen
wir von nun an leben; und wenn Du, Frang, aud
au alt fiiv cinen Hofmeifter bift, — cinen BVater
fannjt Du noch brouchen.




|
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£rons (Fift feine Hand).
O idy bin glitdjelia.

Herr v. Waldenfels Gu Ghrijtine ibr bie Hanbd reichend).
RNoch cinmal (af Dich als meine Pathehen begritpen.
Cheiftine.
Jd Batte es abnen follen!
Here v. Waldenfels.
Und Sie, verehrte Sdmwiaerin, vergeben mir

boch auch? —
frau v. Walvenfels.

Was hitte ich zu vergeben?
Herr v. Waldvenfels
S venfe, bdie Jahre habem uns beide vertrigs
[idher qemacht, un
frau v. Waldvenfels.
Nein, qeqen die mup id bepreciven, bis Sie

t\.
b die Freundjdhaft unfrer Sbhne, ...

Frang Deffer werden crzogen haben.
Herr v. Walvenfels

Glauben Sie meiner Berficherung, baf  mein

Nefe nur durdy feinen Umgang aewinnen Fann.
frau v. Waldvenfels (fur fib).
Quel avenglement! —

Herr v, Waldenfels (leife au Gonjtantin).
- Do i weif Wlles,

Wenn ih fheige,
fo qefdyieht e8 in Dex $Hoffmung, daf Didy die Be-
{hamung, die Du bheut fiihlen mugt, beffern wird,

Conflantin (laud.

$ reden Sie muv laut, lieber Onfel; id) {dhwbre

fier vor Wilen, daff Franz miv iweit fberlegen ift,
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und daf e8 mein cifrigites Beftveben feyn foll, fo
wahrbaft und fo aufopfernd fiir Wndere Fu werden,

b). alg er,

1. frau v. Waldenfels.

Que dites vous, mon fils?

ConfRantin.
Jiorgen werden Sie alled bhdven.

i frau v. Waldvenfels.
Was foll i hoven? jentends que vous me

e e e——

suiviez sur la {']lzll]:p. (Snvem jie einen tiefen Knix madt)

j’ai 'honneur allerjeits eine gute MNadyt zu witnjchen. i

(ab mit Gonftantin). .
ﬁﬂ: Qﬁl‘nf]mltltrl‘ (3u theem &phn). ;: '.
MWnd i foll Dir nun die Kinder Herqeben ? il

Here v. Waldenfels. |
>ie Wir werden taglich zu Ibnen fommen; heut aber

wollen wir nidt Linger Jbre nddtlidhe Rube ftdven :
¢ it Tchon (pat.
et Grofpmutter.
Die Freude, meinen Sobn endlidh wieder unter
meinem Dadh ju wiffen, wird midh wach halten.

Frang (feinen PBater unter die Avme faffentd),

Jch jcblafe beut bet meinem Hofmetjter,
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Perfonen.

Der GBraf.
da, } feine Midyten und Pilegetdchter,
11 und 12 Sabre ali.

3§
Fanny,
Morify, Student, deven Bruder.
Mip Thompjon, Gouvernante.
Meldior, ein avmer Kunabe.
Gertrud, feine Grofmutter.
Hang, Jager

Bwei Bedienten.

Die Scene fpiclt tm Riefengebirge.
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Erfte Scene.

Waldige Gegend, sur Redten einige Bit{he und ein Weg-
weifer, linfs cine Rajenbanf, im Hintergruud ein Holijtof.
Bova und fﬂlllll,'l (von der redien Seite formend, in weifien
Povgenanugen ;  erfteve triqt eine Guivlande von Blittern
am rm.)
Jva.
Nein, iy Fehre nody nicht um, Schwefterdhen, und
wir fommen audy noch ywangigmal nad)y dem Schiof,
che Mip Thompjon bdie hHolden Augen aufjchlagt und

ung vermifien fonnte.

fauny.
Du nimmft feine Vermunft an . . . . ..
Ida
3n folder Morgenfuft von Vernunft u veden !
Sanny.

PWenn nun der Onbel feine Gefdhifte in Breslan
frither al8 er glaubte abgethan bhdtte — Du weifit,
er iibevrafcht gern — wund ung {dhon Heute gefolgt
wdre, — wenn er nun jest eben anfime?

ddva.

Wenn! wenn! e8 wird aber nidht o fein, Du
felber glaubft e¢ nicht, Du willt mid nur qurtickz
locten !




fanny.
nd am Ungehorfam hindern.
Ira.

Mit dem Ungehorfam Baben wir ung nun dod
einmal unfer Gewiffen befdhwert, penn fchonm auf der
Seife von Stettin nady Breslau warnte ung der
Onfel davor, femald den Gavten obne Begleitung zu

verlafjen.
fanny.

Mun eben, cr fagte, wir follten und ja nidt
cinbilden, wir feien modh in dem guten Pommern und
fonten wie Dort (e fieht fid fben um) olme ®efabr
affein tm Feld umberfdhweifen.

Iva

Aha, da haben wir’s, nidit vas Gewiffen mahnt
Dich, Du hitteft fonjt nicht felbft fo woblgemuth das
Gartenthor gedfinet; Dein avmes furditfames Hergs
den ift’s, Ddag fhom wieder Allarm fchlagt. Hier
im Hellen Sonnenjdhein, fich Fu fitrchten!

fanuny.

Thu doch nidht fo helbenmiithig! Wer war 3
benn, Der geftern Abend fo joryfiltig alle Thitven
perjchlop ? Wer leuchtete unter das Bett und Fudte
in alle Wandicdhrinte?

Iva.
Geftern Wbend! ja . ..
fanny

9Wer wedte mich aus dem Dbeften Sdjlummer, ald
pie Thurmubhr Mitternacht verfiindete und rief: (nad-

agment) Fanny, liebe Fanny, baft Du nidhts gehort?
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Iva
Nun ja dodh, idh war’d, aber iy finde nidyts
natiirficher alé dag: iwenn man fpat am Wbend in
o) einem jabrefang unbewobnt gewefenen Sdhlof an:
j ommd o e
oer fanny.
U Daé von Gdavtnern, Sdlofvogt, Bedienten, Kod,
Kochin, Kutfdher und Madcdhen bevdlfert ift!
it ot
} Die Alle {dhitgen dodh wor Geiftern nidht, und
}mb Du weift, dap Sdlof und Umgegend in dem Rufe
faby ‘ fteben . . .
SLanny.
_ Du irjt laderlidh!
ahnt Ira
vas Mip Thompjon war felbft angftlich . .. . .
L fanny.
Hier i Thompfon ift in diefem Falle, unter ung
aejagt, o théricht ald Du.
Jva.
r“ £ Und dann, die BVerge und Walder find gottlich,
o {o lang diec Sonne {deint, aber in der Nacdht! —
udte ich fab nodh einmal durdh dag hobe Bogenfenfter auf
pie Mondbeglingte Gegend hinaus, da war’s {haurig,
wie abentbeuerlich fich Alles geftaltete; jebe Tanne
warf einen unheimlichen Schatten, und dabinter die
, ald hohen Bergwdnde, . . . . ich {Hlof haftig mein Fenjter,
(watbs und iy {ddme mid’s ju fagen, wimjdhte mich zuviic
hort? in unfer flaches Kitftentand!
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fannny.

Narvechen! dag Fommt von Deinem vielen Mir-
chenlefen!

JIva.

Heut aber thu idy Abbitte vor jedem Straud) und
jedem Blatt, dad die Sonne beleudhtet; ed ift als
ob Der Morgenthau das Weibwajjer wdre, dad die
unbeiligen Geifter bannt.  Alle Furdht vor ihnen ift
gefehwunden.

Sanny.

MWenn itberhaupt Deine Furcht nidht unfinnig wire,
it fein Grund vorbanden, dap Du nicht auch hiex
vor Mibezahl und feinen Gnomen aitterit, Denmm man

jagt, fie fdheuen den bhellen Tag nidht.

a2

ba.
ag ift ein poetifdher Spuf,
pen flvdt i nicht. (Sie betrangt fid uno hre Shwejter.)

L'—‘\

=r

, NRitbegahl!

Sielh, fo fonnen wiv Jelbft e¢in paar Niren oder etvas
dergleichen von Mitbezahls Sippichaft vorftellen. Ad)
fame doch auf der Stelle qleidh ein abergliubijdyer
Wandever, den wir fdhrecten fimnten!
Fannuy.
Es wir’ cin Spap!
Ibva
€o, nun bhab® idh meinem Schwejterchen die Angijt
verfricben. ekt laff ung auch nodh bid auf den
nddften Hitgel dort vordringen; damm, idh verfpredy’
¢§ Dir, h‘l}!'c ich Deftinmumr um.

(Sie gept fingend vovan,)




Die
ijt

1uf,
er,)
HS
ch
her

it
Den

¢ch’

Sfonny (felat 16).
Mady” nur nicht {o viel Ldvm, daf und niemand

birt.  (Beive ab gur Linfen)

Dweite Scene.

Der Graf und Hansg (in Jdgertleibung fommen von ber
entgegengejebten Seite.)

Graf.

Nein, diedmal tqujdt’ idy midh nicht, s war cine
DMadchenftimme.

Hans.

Sdy Dhabe dody Jonft eine gqute Spiivnafe, aber dies
verfaufene TWild Hat miv beut {dhon viel Fu jchaffen
gemacht.

Gro f.

Schimmert dovt nicht zwifchen den Bitfchen cin

weifes Kleidb? Ia, ja, fie find’s.
H ans.
Dem Himmel fepy Dant!
Graf.

Die gottlofen Madchen haben midy faft aufer
Wthem gebracht: und da fteben fie gang rubig auf
vem Felfen=Borfprung und weiden fich an der Aus-
ficht. 68 wird cine havte Strafe fiiv ihren Unge-
horfam feen.

fans.

Gudd’ger Graf, id) dachte Sie madpten’s glimpflidy.




G raf.

Nein! wenigitens adht Tage follen fie miv ibhre

Stube nidt verfaffen ditrfen.
Hans.

Hm! dag {dheint mir, wird ihre Sehnjudht nach
ber freien Matur, bder u Liche fie dodh ungehorfam
wurben, nur nody fleigern.

Graf

Du bift ein guter ‘Piadagog, Hans!
Hans.

Was bin idh?
Graf.

Du baft Didh mit Grjiehung abgegeben, wie 8
{cheint.

Hans.

Gnad’ger Hery, ich habe nidht umjonft dvei Tidchter
und mebr al$ cin Dubend Jagdhunbde dreffirt.

Grenf
Eine gute Jufammenitellung !
Hans.
Ach, die Grften haben mir mitunter mehr Noth
gemadit, al8 bie Lebteren.
Graf.
Ha, bha! id glaub’s wobl.
Hans,
Aber jefst pariven fie Wlle gleich qut, auf's Wort!
Graf.

Du wandtejt doch hoffentlich nicht diefelben Mittel

pei den Ginen wie bei den ndern an, Hangd?
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Hans.
Mitunter wolhl, gnid’ger Hevr, Ddenn wer gax

nicht hoven will .. .. (madt eine entfpredenve Bewegung).

Graf.
Sdy verjtebe!
Hans.
Aber o felten als moglich, denn der Menfdy hat

dodh dad wor dem Bieh wvovaud, dag man ihm be-
greiflicdh machen fann, wefhalb man died und jenes
von ifm verlangt, und ihm wieder anderes verbictet.
Wenn’s meine Madel nidht gleich einfehen wollten,
da gab iy miv evft Mithe, e ihnen beigulvingen,
dafp id’8 nidht nur aus Gigenjinn, fondern Fu ihrem
Bejten fo wollte, und folgten fie dann nody nidt, {o
babe ich fie in Gottes Namen fich an ihrem Uebers
muth die Finger verbrenmen [lafjen.
Graf (fic fid),

Rouffeau Fonnte nidt Dbeffer philofophiren. laud.

Jum Beifpiel?
fHans.
Bum Beifpiel, die Weltefte fonnt’s nidht laffen,

und fpielte {mmer mit meinen Gewehren. ,, Geladen
ober ungeladen 2/ fragte fie. ,,Gleidviel, Du {ollft
fie nidht anvithren!” aber e8 half nidhts. War i
nidht dabei, fo that fie’s doch. Da ud id) ibr ein
mal die Bitchfe vecht titchtig mit Pulver, obne daf
fie’s wufte: fie dritckt o8, yuff! da lag das Gewehr
in einer Ge und dasd Wadel in der andern. Seit-
bem bat fie’s bleiben laffen.
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Graf

Dag war dann wirklih ein Sdrectdhub.
Hans.

Sreilich! Nun, wir® ih heut an Shrer Stelle, —
Gralf.

Qaf boven . .
Hans,

S wiirde die Comtefien aud) ju fitrdhten machen
und ibuen einen thdtigen Sdred OGeibringen, da

ifmen dag Wileinfaufen werleidet witede . . . ..
Graf.

Nein, Hang, dag fomnte ifmen fdaden, und
witde am Gnde fich auffldven, umd fie nur nod
dreifter madpen.

Hans.

Sdyaden 2 fo etwas fchadet nidht gleich, und haben
fie fich Denn nicht wirklich dem ausgefeft, einem Wild-
dieh oder fouft cinem Gauner gu begegnen? und be
weifen wirde 8 thnen, baf fie leicht in’8 Bodss
horn 3u jagen find und fich nicht melhr gutrauen jollen,
alg iy Muth beftehen fann.

Gralf.

Du bajt fo Unredht nicht!

Hans.

Gnad’ger Herr, vrobat ift mein Plan, verlafjen
Sie fich bavauf.

Qﬁrilf.

Nun, laf einmal Hven?
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Hans.

Wir find hier faum zehn Sdritt weit vom alten
Sorfthaufe. Dorvt babe idy einen Kohlerangug und
einen falfchen Bart verftedt, in demen idh fdhon oft
genitg den Ritbezabl vorgeftellt und mit deren Hiilfe
i) G, Gnaden melr Wilddicbe verfdheudt babe, al8
in meiner wabren Gejtalt.

Graf.

Wabrhaftig, Du bift ein erfinderijeher Kopf. Aber
wennt Du  aquch meiner Nidte Ida als Bergaeift
fitvhterlich exfcheinen michteft, Fanny {dyrectit Du nicht,
fie ift nicht abergliubifch.

Hans.

Mun, gnad’ger Here, fo helfen wiv mit cinem
Wilddieh nach. Sie dibernehmen den Ritbezahl, uns
fenntlich will iy Sie {hon mit Ruf maden. Sie
yerfiellen die Stimme und ich fpicle den Wilddieb,
midy fenmen jie ja nody nid.

Graf.

Bortrefflich exfonmen! aber die Madchen fefen fid

jchon in Vewegung, wir fommen Fu fpat urid.
Hans.

Bor dem Part holen wiv fie dodh nodh cin,
fibrigens gehen fie langjan. Sa, Dbergab ift’8 fteil
auf den Mabeln — o, da flel die Gine.

Graf.
Mie unvorfidtia!
Hans.
'¢ 1t nidhtd, fie ftebt wieder auf. . . nun wollen




wir’8 verfuden, laffen Sie uns eifen, gnadiger Herr.
Sie find im Vegriff jur Nedten abjugeben, Morih ald Hanbds
werfsburfde qefleitet fommi vom bex 2inten unt tlovft Hand
auf bie Sdultery, e da, guter Freund, ift das Der
nidhite Weg zum Schlofi ?

Hans.

Der Weg ift der rechte, dag hatt’ Gr auch am
Wegweifer jehen Tonnen; aber Sein quter Freund bin
idh nicdht. Was hat Ex dort Fu fuchen ?

Morih.

Nun if’s denn einem Handwerfsburfden nicht ex-
(aubt, da vorjufprechen? (invem ber Graj fid umdreht,
erfennt ifn Morvig, Beijeit:) Ap! — vder Onfel!

Graf

Gewif, Landsmann, ein Frihftic und ein ,ges

feit Dich Gott” befommt Jeder auf den Weg.
Hans

Gin Handwerfsburih willit Du fein? Jeig dodd .

erft das Wanbderbud?
Morih

Gicht’s hier im Walde audh Polizei? (uimme fein
Binde! vom Ruden) 8 madit fo viel MWeitlauftigleit,
bag alled auszupaden .

Graf.

Qaf ihn zieh’n Hang. Geh mur, mein Freund,
aber Bier Balt didh nicht langer auf.

. Morih.

Grif’ Gott! (thut ale wolle er nak bem Hintergrund

bed Theaterd gebn), |




Graf und Hans (ab jur RNedien).
Morif (uieverfehrend),

Gr fannte midh nicht! Da fieht man, wad Fwei
Safre und ein neu angefommener Bart einem DMens
jchen fitr Borjdub [eiften fonnen. Iy bhab’8 ihm
body gefdrieben, Daf iy midy gewaltig verdndert
hatte! Freilich nach dev Bejdhreibung Fonnte er mid
immerhin nicht erfennen; ’¢ ift mir aber verdammt
fdwer geworden, meinem Wlten nidt um den Hald
s fallen.  Oun, mein Schery muf gelingen, die
Shweftern werden micdh nod) weniger erfennen alg
ber Onfel, Niemand erwavtet mich vor vier Woden.
Setit zieh iy auf's Sdhlof und made da o viel
@armen, bis ich die Burgfrdulein in die Fenjter lode,
bann fing’ ich Wanderlicder, und weist man miv den
TWeg, fo werd® ich grob: 8 wir ecin Spafi, wenn fie
midh hinauswerfen lefien! Wenn wun aber weder die
Sdweftern nody der Burgherr ficdh blicen ficfien,
bas BWergniigen von den BVedienten hinaudgeworfen
ju werden, wdre damn minder ergdplich . . .
(er will gehend. (Pian hort Sba Binter bder Seene fingen.)
é:pnrd}.' ( ®efang.)

LJWBer redht in Freuden wandern will,
Der geh’ der Sonn' entgegen,
Da it der Wald fo Fivcyenitill,
Kein Liiftdhen mag fich vegen.”
Morih.
Gine fdhone Maddenfrimme!
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Fda (wie oben),
Die gange Welt it wie ein Budy,
Darin uns anfgefdyricben
S bunten Jeilen mandy cin Sprudy,
Wie Gott und tren qeblieben.
Morih.

Und biev im Vol fingt man Geibeld Lieder ? die
Singerin - mup  ich abwarten.  (Sieht in die Goulifje).
Sa das glaub idh! bdad ijt feime Vauerin., Jwet
junge Madchen; auf mein Wort, Gine hibjder ald
die Undere, die Gine bilft eitnem armen Knaben fein
Holz tragen, die WAnbdere {pringt vovan. Dag find
am Gnde gar . . . . ja, ja, das mitfjen die Schwe-
frern fein! Aber allein? Gewif folgt thnen Mib
Thompjon. I war nicht davauf gefapt, meine

s

NRolle hier im Freien ju fviclen; cin guter Sdau-
pieler muf fich aber in den Jufall zu {dhicden wif
je.  $inter dem Holzftop will ich miv Jeit lajfen,
mich 3u Jammieln (oecbivgt fid).

Der Grai ald Ribeyahl mit einem langen weifen Bart und in
ber Fradt eined Koblers, vad Gefidt von Rup gang gejdwdryt
und Hand in demliden Kleivern ald Wilbbich.
Morih.

Holo, wer jind die? am CEnde mup ich die
Sdweftern noch vertheidigen ?
Hans,
Gollten wir fie dody verpapt haben?
Morib.
it dag nidht der Jdger von vorbin?




Hans.
Jein! da Fommen fie mit dem Fleinen Meldhior.
Graf.

Eie laffen fidy Beit.
Moris.

Des DOnfeld Stimme! Was {oll das bHebeuten?
Graf.

Pflicden nod) Erdbeeren am Weg.  Walrhaftig
idh bin fo Dbdfe, daff e8 midh nidht veut, ibnen einen
Streidy u fpiclen (verbivat fid Binter vem Steand jur
Rediten),

Die Vorigen. Iva, Sanny, RMeldior,
(Jva faft von ber cinen Eeite einen Biindel Reifig, bdas
Meldior tragt)
Meldyior.

Hier fonnen wiv abladen, danf audy fehon.

Janny (fetst fih auf ben abgehauenen Stamm).

Dan wird mitbe von dem Bergklettern.

JIva Ga DMeldior),

3 wollt’, idh ditrfte Div tragen helfen, bis Du
Dei Deiner Grofmutter wdrjt.

fleldyior,

I bab® nicht mebr weit, Wo wollt Jbhr aber
hin?

Sanny.
Jun wir haben audy nicht Jo weit . . . ., . .
Meldior.

So feid Jhr dodhy vom Schlof? wohl von der

Dienerjdaft, die der Graf vovausidhidte ?
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Iva
Bebitte, wir jagten Dir’$ ja, daf wiv aus dem
Waldbady heraufgejtiegen find.
Meldhior
Ja Proft, idh hab’s aber nidht geglaubt.
Fanny.
Du fabft und aber doch erit fo verwunbdert an,
als bicltet Du ung fitr etwad Uebernatiliches.
Meldior
So von weitem, wie Jhr fo unverhofft aus dev
Felfenhdhle famt, ja da dadht idh an fo etwasd, aber
als ith Gudh betrachtete, Jhr hattet ja Tein feudptes
Bipfelchen an Gud.
JIva.
$Haben dag die Niyen?
Meldyiorx
Freilich! wenn’s noch o wenig ift, trgend ein
PBand an ihnen tropft docd) nod) .

fanny.
Du glaubft aljp wirflidy an die Walbgeifter?
Meldyior
Nun, das wollt idy meinen!
fanny
Und an die Glfen?
Meldior.

®iebts bdenn nidht Glfenldcher genug an en
Eidyen?

Jva
Gifenlbcher?
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Meldhior.
Nun ja doch! wenn ein Kranfer hindurchbriedt,

ird er gejund.

Fanny.
Und dag, meinft Du, vithrt von den Gifen Her?
Meldyior.
Berfteht fidy.
Iva.

Haft Du auch fhon einmal einen Geift erblidt?
BMeldior (nift geheimnifooll)
Fanny.
Eine Glfe?
Meldyior (fdittelt mit bem Kopfe).
Iva
Ginen Bwerg?
Melcdhior.

Nein, aber die gichtd audh Dhier unter der Erbes
bigweilen fommen fie auch Heraus und neden die
Menfdhen ober vergniigen fich mit ihnen. Unten in
der Withle am Waldbad), da Haben ihrer einmal drei
dag Nad treiben Pelfen, ald der Bady gefroven war,
Die Mitllevin hat’s felbft gefehen, aber wie fie thnen
aug Danfbarfeit Kleider an’d Ufer gelegt hat, hufd,
ba find fie verfchounden.

Iva.
Daé war Sdade! u Fanwny) I Tonnte ihm
Stunden lang zubbren!
fauny.
Sa aber wir vergeffen ung gang. (Sie fichen auf)-
Theater « Almanadf, 1m. 5
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Graf gu Hand).
Die Geifterfurdht {dheint nicht Wuvgel zu faffen.
Hans.
Wird f{hon Fommen im Walb'!
Meldior.
AW die Jwerge und Elfen aber find dem oberften |
Berggeift unterthinig.
Sanny.
Dem Ritbezahl ?
Meldyior.
Sa gewifi: den foll man aber nie bei Namen
nemnen! —
Sanny.
Geg ift ja walr! —
Iva.
Gr (Gft fidh aber wobl niemals blicken ?
Meldior,

Dody!
fanny.

€o ift er ¢ am Gnde, den Du glaubft ein-

mal gefehen zu Haben?
Meldior (nido).
I
Gryihle nur. Gr ift doch nicht fivchterlich, un
nicht wahr, er erfdeint nur bet Nadht?
Meldior.
Bewahre ! mitten am Tage.
Morih.
Sollte der Bube angeftellt fein?
Meldyior.
Aber wer ein qut Gewiflen hat, braudt ihn ge-

"} »
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RKinder,

Wie ?

67

Cypitsbuben, die Tagediebe, o

3va.

Hans.
Der Junge thut ung Borjdub, als war ex eigens

bagu beftellt.
fanny.

oo

meiniglich nicht au fivdhten — er hat ywar aud) bis-
weilen feine Qaunen, dodh meift beftvaft ev nuv Ddie

der  Die ungeborfamen

Nun evzdhle nur gefdwind, was Dir mif thm

begegnet ift?

Meldior.
S war auch einmal nady Reifig in den Wald

Mich fohauerts !

Joa.

gegangen, da hbr’® i) vechts und linfs pfeifen . .

Meldhior

g rafdelt tm Laub . ..
tige Rexle fpringen hinter dem Baum hervor.
fanny.

Gleich vier Walbdgeifter?
RMeldior.
Mein, dag waren DMenjchen.

und vier fchwarge birs

v a,
Menjdhen, Gottlob!
faunpy.
9 welh! —
Meldyior.

Wildbdiche!
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Fanny.
Die giebt ¢d Bier?

Meldhior.
Run freilich! Sie hatten’ds auf midy abgefehen.

Jva.

Wuf Dich?

Meldior.

Junge, fagten fic, Du folft und einen Dienit
{eiften. — Raft boven, fagte ich, und fah mir bdie
bartigen garf’gen SKerle vedht an,

fanny.
$Hu, wad rajdelte da eben?
3.

Nidts, lafp ilm Ddoch enden,
Meldior.

Bift Di’s nicht, fragten fie, der immer tm Thier-
qarvten bdie Hirfdhe fittert? Jdb bin’é, fagte ich.
Nun, Du fannft Dir etwad verdienen, wemn Du
heut die Thitr nicht abjchliepit. Wozu? fragt idh,
b habt wobl nichts Gutes im Sinn? da modyten fie
mir nidht Reve ftehen und Dboten mir einen Kronen:
thaler, wenn id) {dhiwviege und ibhnen gehorvcdhen wollte,
(Dand begleitet bie Grydhlung bed Knabenm mit flummen Bewe-

gungen unb Kopiniden,

Jva.
Nun, was thateft Du?
Meldior.
Wasd werde idh gethan haben ? Jch weigerte midh:
jie aber durdhjuchten mic die Tajchen, ob idh aud) den
Edliffel bei mir fritge, und ald idh mich welren wollte
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oqen fie eine Piftole hervor und brobten midy auf
ber Stelle gu exfdhiefen.
Morih.

Der Junge Higt enttweder, odev er iff ein gang

capitaler Burid.
fanny.
Ny pittre itber und diber!
Meldior.

Mir blich nichts itbrig, al8 wm Hiilfe gu dreien,
aber ih Datte nidht Seit dagu; denn in Dem ndmlis
den Augenblid vief ecine Donnerjtimme aus dem
Bujd: ,,Jhr Halunfen! wollt ihr den Sungen log-
{affen ! und mitten unter ung ftand wie vom
SHimmel gefallen, ein grofer weibdrtiger Kohler.
Bei feinem Anblict fehrie einer dev Kerle: Ritbegahl!
oer mﬁf‘i‘éﬂ[ﬂ! — (Hang qiebt pantomimifid  qu verftehen,
baf Gr ed gewejen fei) und alle trgriﬁrn die Fludt. ,,Die
Strafe wird Gudy cveilen, rief er thuen nady, und
aflg i mich wieder aufrichtete, war ev hinter den
Bitfchen verjdwunden.

Fanny,

Gs wird wohl nur ein wirflider Kdhler gewe-
fen fein?

AMeldior.

Ja dodh! Hat fich was! WS ob idh nidpt alle
Kohler in der gangen Gegend fenmte. Und am ans
dern Tage — Dhoren Sie nur! waven die Kerle ridy
tig alle avretivt: 8 bhitte ein frembder Mann Ddie
Gefebichte an den Jdger exzdhlt, hic ed: und dodh
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waren fie drei Meilen von hier ju Haufe. Und idy,
wad glauben Sie wobl, wasd id) in meiner Rodtajdhe
fand ?
Jva.
Ginen Khumpen Gold?
Meldior.
So {hlimm war’s jujt nicht; aber ein Khimpden
@ilber, ein mnagemeuer blanfer Thaler von diefem
Jabr.

Graf.
Berwinjcdht wenig fiir einen Geifterfonig!
Hans (bei Seite).
Gin Sdhelm gicbt mehr als er bat.
Fanuy.
Gemitngtes Geld?
Meldior.
Sa wobl, id trage ibn nodh bier auf der Vrujt
(yeigt ibn) 3 denn {olched Geld bringt Glid.
JIva
Du bitteft wohl mehr verdient?
Meldior.

Mun, was batte ich denn Grofed gethan? id)
war fehr zufricden.  Ja bisweilen freilich theilt ev
audy mit volfen Handen aus. Dem Biader Krumms
boly unten im Stidtdhen, dem hat er einen SHaufen
Geld in’s Hausd gelegt: der Backer fpricht ywar, e
hatte e8 in Der Lotterie gewonnen, aber das wiffen
wiv Dbeffer.  Dafiir gicht der Vamn aud) mandem
Yrmen umjonft Brod den gangen Winter hindurd. ’
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(inbemt ev feinen SKovd auflatet), Nun gehabt Gud wobl, ! ‘ }
meine alte ®rofmutter wird jdon Tang gewartet

haben.
Fva (ingftlid). !
|

Du willit jdon gehen? _
Fauny (ehenfe). |
$Hive, war’s vort im Wald, wo Dir die DI ILE |

biebe begegneten?

Meldior.
Ja, swifden hier und dem Sehlop. |
Sanny.
Grofer Gott! 1
I |

Und den Mann, den Berggeift . . . . jabit Du
audy dovt? . .. !
Meldhior. | |

greiliﬂﬂ (will gefen.) il

Iva. !'

Sagteft Du  nidt, er ipiele oft Dem euten ;
jdlimme Streide ?

Meldhyior. ;

sumeift denem, die fein gutes ®ewiffen haben. :
Foa.

Dann mitflen fie wohl abev etwad redht Bibjes

,:';ﬂ,

pegangen Haben ?
Meldhyior.

Das juft nidt. Die Gropmutter fagt: Ueber :
der von feiner Pflicht abweicht, gewinnen die 1

Seben,
Robolde Madht! Die Qinder, bdie hinter die Sdule

geben o .00 v e
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3va.
M) denen haben fie wad an?
Meldior.

© ift fdon da gewefen; 3 B, bded Fhrfters
Unnden und die Millertochter find einmal einen
gangen Tag tm Walde irve geflibrt worben . . . .
Iva.
O mein Himmel! Audh wiv find Plichtvergeffene
gewefen ! —
Moris.
Aha !
Hans.
E8 glidt!
Sanny.
Dad Berirren foinnte und ofne Wunder audy ge-
{cheben, 8 geben fo viele Wege ab ... ... \
Jva.
Ja eben! bove Meldbior, . ... ..

Fanny,
Wie war’s, wenn Du ung big nadh dem Schlof
begleiteteft ?
Heldyior,
S ?
3va :
Dad wollte ih ecben auch fagen; wir Fonunten
ung vevirren ... ....
Meldhior.
Rach dem Sdlof hin nicht, Haltet Gud nur im-
mer vecdhts, fo fomnt Jbr gar nidt fehlen.
Jva.
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fanny,
Die Wilddiebe !
Meldior.
O Gud thun die nidts.
Sanny.
Man weifp dodh nicht . . . ... ..
Meldior
Sind audy nidht alle Tage auf den Beinen.
Iva.

Uber die Berggeifter . . furg Meldhior, Iwiv
fiirchten ung!
fanny.
Na wir flirdhten ung !
Morib.
Sie dauern midh!
Meldior.

Fitrchten ?

Iva.

Run ja dodh! fomm, Degleite uné auf’s Schlof,
Du follft audy ein fhines Trinfgeld haben,

Hans (bei Seite).
Dad wire vermwiinfdt !
fanny.
Sa thue e8!
Meldyior.

O ?g ift mir nidt um’s Tvinfgeld, id thu’s
audh ofme bag; aber meine Grofmutter mbdte dens
fen, e8 fei mir etwad gugeftofen, und idh made ihr
nidht gern Wngjt um midh.




Iva.
Gr ift ciidfidhtsvoller fiir die Gropmutter, als
wir fitr Wi Thompion waren.

fanny.

Mif Thompfon! Jept ift fie gewip lingjt wad.
Jva. i

Wenn fie und nicht findet . . . .

Meldior.
Shr feid wohl audh obne Crlaubnif davon ge-

fohlichen?
fanny.

Sa leider!

Meldyior.

Nun, idh will Gud wad fagen: geht nur immer
voraus, id) fpringe jur Grofmutter, nody ehe Jhr den
tiefen Wald erreiht habt, bin ich wieder bei Gudy.

Iva.

Dad it brav,

Melcdhror.

Shr feid wobl fo ein paar Kammermddchen von den
jungen Grafinnen ?

FSanny.
Nein, wir find die Grdfinnen felber. b
Meldhior.

Pof taufend ! Alfo die Grafenfinder Eonnen audy
ungehorfam fein 2 Wenn i) das meiner Gropmutter
exzdable, die wird Wugen madien! (er Lauft ab.)

Iva
He! Meldior! :
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fauny.
Gr hort nicht.
b J8 I
G8 ware Fliiger gewefen, ev batte ung frier wie-
der getvoffen.
fanny.
Freilich, jo brouditen wir nidt big an den Wald
allein zu geben.
Jva
MWenn wir aber nun bleiben, {o verfehlt er uns.
afi uns qelm, gewif fhlagt ev einen Fitrzern Weg eit.

Fanny.
S habe nicht das Herg! — die Wilbdiebe, —
I
Ah! und der Berggeift! — Kame nur ein
Menjd! —
Fanny.

Nein, um Gotteswillen, nur fein Menfd! Lap
ung lieber mnody foavten. (e fegen fdD.
Morih.

s ijt ifnen fopwer zu helfen; dody erfdirect fie
der Onfel jetst, fo vervathe idh fhn auf der Stelle.
Hans.

Nun, Herr Graf?
Graf.
E# fdheint miv, fie find genug geftraft durdy ihre
Furcht, idh mag fie nicht nody vergrofern.
Moril
Man tegt fich bhinter dem Bujd: o8 ift bejjer,
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ich pavive den Wngriff duvd) meine menjdhlicdhe Gr-
fdyeimung.
Jva.
Wabhrhaftig, ed ift feine Einbildung, id hidrte
etwag fliftern. .
Sanny. |
Laff ungd rafdy entfliehen . . . . . (fie wollen fort,
Poril tritt vor),
Sannp und Iva.
Ach !
Moris.
Gott gritg Gudy, fddne Kinder.
Graf.
Wo Fommt der wieber her?
Iva.
¢ ift nur ein WMenid! :
fanny.
S bin des Tobes! —
Morilh,
Wit IJbr den ndchjten Fufteiz zum Sdlof ?
Hans,
Er mup ibn ja Lingft gefunden bhaben; das ijt
eine Ausrede!
. Graf .
;-f l Solchen Begegnungen fehen fich dic Kinber aud! —
A Morifp.
:fi Mm? fo fumm? [ hoffe nicht, dafp Cudy ein ]
f bbjer Kobold die Sprade geraubt hat?
e | Graf.
Der it Fein Handwerfsburidy! g
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Hans.
S fab es gleidh, o8 ift ivgend ein Wbenteurer.
Fva (mit zitternber Stimme).
Y — wir find felbjt nodh) fremd, -
Fanny.
Dodh diejer Weg ift wobl der vechte! Geigt nadp ver

linfen &eite.)

Morib.

Gi, qutes Kind, Du weift e gewif beffer; der
Wegweifer ftraft Dich Lgen! — Willt Du mid
free flthren?

fanny.
Nein gewif, dad wollte idh nidt.
Hans (ver Leife mit vem Grafen gefproden).

Den Wilddieh brauden Sie nicht mehr; die men-
jhenfhewe Gomteffe ift genug in Angft. Jd [aufe
voraus, um alles vorzubereiten, wie wir’$ abgeredet

baben.
Morih

Nun, idy nehme es nicht dtbel; ich weip jhon
pen rechten TWeg. Laft und nur ujammen gehen.
Iva

Gs ift doch am Ende ein Geift! —
fanny.
Nein, danfe, wir bleiben bier.
Morib.
b will Gudy aber jdhitgen gegen alle Kobolde,
gegen Ritbezahl und Combpagnie.
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Graf.
Der Kerl hat den Teufel im Leibe!
3va

Wir firdbten ung gar nicht.

Morih. !

X dachte doch! fommt, Jhv jollt erfahren, wie
ficher fid’s an meinem Wrm gebt.

(Der Graf tritt Hervor.)
Graf.

Wer bift Du, fredher Burfdh, daf Du Dir’8 here
ausnimmit, Deinen Schup aufjudringen? (Beibe Maden
fhreien und wollen entfliehen) Bleibt! auch mit Gilid}
habe idy zu veden.

Mocib (mimmt feinen Hut ab).

PWir haben wobl fammt und fonders die Ehre,
dent Herrn Niibezabl vor uns zu fehen? (Leije jum Grafen)
Wenn Jhr die Maddien nidht gu fehr erfdreden
wollt, will idh Guch die Nolle nicht verderben, ges
fteenger Herr Graf.

Graf (ebenfo).

Shr fennt mich? Auf meinem Sdhlof will id)
(_'-7',1[;[.} TRebde rh‘i."” (Laut). }3111 piedmal ]-Ll Dir’'d verz
geben; zieh Deines Wegs.  Jhr Deiden aber folgt
mix.

fannyg und Iva

Adh, habt Grbarmen, laft und zu unjerm Vnfel

guciiciehren ! —
Greaf
Shm will ih Gudy ablicfern, fobald ev Euch bei f




miv abbolt: nuv vorwdrts, ed gilt fein Wider
ftreben, —
Fanny. .
Wenn dodh nur Meldhior Fame!
Jrva.
Gott fei ung gndibdig!
(Ulle brei ab: Moris fieht ihnen nad.)
Moris.

So leidt follit Du meiner nidht ledig werden,
edlev Ritbegabl.  Jch Hatte den Onfel fitr fo ftreng
nidt gehalten! Ju fehr gegen ben Mefpeft darf idh
audy nicht hanbdeln: was thu’ th? — (Bon der anbern
Seite fommt MiF Thompion mit gwei Bedienten, Mif Thomy-

fon in etwad auffallend englijder Weife gefleivet, trigt einen
midtigen Strohbut, ein fdottijdes Kleid, einen langen gritnen

Sbleier und Brifle) Dho! da fommt Succurs. Die
bring ich auf die vedte Fabrte.
Crfler Dedienter
Ja, wie follen wir denn fuden, Mif, wenn Sie
und nicht von Jhrer Seite lafjen ?
Miff Shompfon.
Gehn Sie denn. (Sie fieht Morig.) For heavens
Sa.kc, don’t leave me! (fie fafit ben anbern Diener am

Ntm),
3weiter Diener.

Sdion wicder?
Mif Thomplon,
Eehen &Sie nicht diefer Mann?
Bweiter Diener.
Run ja, vielleicht ift er den Gomteffen begegnet,




Morih.

Den Helbenmuth fonnten die Sdweftern aud bdex

erften Quell¢ ftudiven, das ift wabhr!
Erfier Diener.

I will ihn fragen.

Mif Chompfon (bic ven Arm nidt (o8 Lagt).

O mnein, diefer Mann ift verviikt, ev fpradh) bei
fich felbft, wenn wix Famen.

Bweiter Diener.

Dummes Stllﬂ! (ex madt fid Lo und gebt auf Wo-
vt ) Sie, haben Sie nidht ein paar junge Friu-
lein hier gefeben?

Morib.

Freilich! ich wollte fie {chiigen, aber dev Riibe-
sabl Bat fie entfithrt.

CGrfler Dedienter.

Der Ritbezahl? Na! Bei dem if’d wivklich nicht
ridhtig im Kopfe.

Mifg Thomyp[on

S fagte fo!

Morcilb.

O Auffldrung des Jahrhunderts! Heipt dasd,
guter Freund, er gab fich fir oven Ritbezahl aus!
aber Betrug ftectt dahinter, das weiff id) aud.

Mif TLhompfon

MWas fagt diefer WMann?

Bweiter Bedienter

Sdtne Gefchichten! Jhre Gomteffen find irgend

einem Syigbuben in die Hinde gefallen,




Mip Chomplon.
3 | Gracious me! —
~ @rfter Dedienter
MWir miiffen fie verfolgen.
Mif Thomyp fon
Thun Sie fo, by all means, aber faffen Sie d K
mich nidyt allein. '

1 Bweiter Bedienter. _
So laufen Sie nur wenigftens ein bisdhen jdneller. ' i
Aif Thomyfon. A 1S
Sa, id will. il 11
2 CGrfier Dedvienter. 'Ii
MWarum bhielten Sie demn den Kexl nidht auf? |
Morit. i
o | Gr Datte einen Sniippelfod . . .. . . i
{ Bweiter Bedienter. 1
'S ift ‘ne Memme! — i
bt Crfter ,Bcbifutcr. ]“
’ , Wohin gingen fie denn? Wl
Morih.
| Dorthin, idh werde Sie fithren.
Mif Lhomyfon. I
3, He looks like an honest fellow — (gu Dorig). ’t:
.1 Do you speak english, Sir? 1
Morib. !
S hab’s einmal gefonnt.
Mifp TLhompfomn,
He appears to be quite a gentleman.
1D | Morif (bei Eeite).

' Shren eigenen Sehitler nicht gu evfennen! (laut)
Theater « lmanady, 11 6
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Wuf der Univerfitit vergift man fo etwasd diber bie |
Panbecten und die rdmifchen Elajfifer.
Miff Thomypfon,
Oh indeed! — you speak latin?

(Giebt ihm ben Arm.)

B

Morih (im Abgehen um Publifum gewendet). |

Nun habe idh ihr BVertrauen; man jage nody, '
dafp die alten Spradhen Feinen Nupen bringen.

Mip Lhompfon.

What did you please to say?

Morih.
S fage, wir mitflen nun etnen fleinen Trab
faufen, denn die Wnberen haben grofien Vorfprung.
Miff Thompfon.
0 yes, yes. (Beive laufend ab.) r,.
Bedienter (im Abgehen),
Der bringt fie gut vorwdivts ! Komm vafdy nach! —
(Beive ab.)

Die Scene vermwanbelt fid, Snnered einer Hiitte. Linfs
ein Fenfier, vedts und tm Hintergenund jwei Thitven, NRedtsd ein
Sypinnvad , [ntg ein Butterfaf. Hand und Sevtrvud fommen, i

Hans,
Run fpielt Guve RNolle qut weiter, Frau Gertrud,
Gertrud.

b muf wobl, da’s der Graf o will, ’§ ijt aber
in Gottes Namen nidt 1'r'c[,~t', paf er den Ritbegahl
vorgeftellt hat, ev Heht fidh und ung ant Ende den
Berggeift auf den Hald . .. ...

Hans,

Gr thut ja nichts Unvechtes in feinem Namen..... ;.
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Gertrud.
e auh, der Schnecfopyen=Kinig hat 2 mmm,
wern ev’$ iibel ndfme . . . . . der Graf foll die Vers

frellung  Gald aufgeben; wiv mifien fonjt g'.nunttg;
fein, bdaff der wabre Berggeift Dhier eintebhrt und
pon feinen Streidhen fpielt . .. ..

Hans (jur fid).

Heilige Ginfalt! (auty Nun mady” Sie fid) dephalb
feine Sorge, Frau Gerhrud! Der Graf will bie
Nichten nur noth ein Weildyen necdert, dann auf's
Schlofi gebm und in feiner wahren Geftalt wicderfehren.

@ertrubd

Das ift gqut; wiv er ibr wirflicher Bater, ev
fonnt’s nicht iiber’s Hevy bringen. Wid) dauern audy
dic avmen Midchen, fie find in Unaft wnd folgen
doch wie die Limmer,

Hans,

Sind fie fchon umgetleidet?

Wertrub,

Sie find dabei; bdie Kletdber Gurer Tddhter fifen
ihnen wie angegofjen.

Hans.

Nun gebt und vuft fie hevein, der Graf wird
gleich wieder hier fein. (Hans ab,)

@ertrud (dffnet die ThHiv vedts).
Smmer Hevein, ihr fddnen Fraulein.

Sba und Fanny in BVauerntradt gefleivet.




Gertrud.
S diefer Tracht wird dad Spinnen und Buttern
Gudy wiel leichter fallen,
fauny
Um Gottedwillen, fag” uns doch, gqute Frau, wer
it Dein Herr? und wad hat ex mit und im Sinn?
Certrud.
Wie es {deint, follt Jhr allerhand niisliche Dinge
hier [ernen,
Sanny,
Jit Dein Hevr audh wirklich Fein Riuberhaupt:
mann?
Certrud,
Gewif nidit.
Iva
Was fragit Du nodhy, wir wiffen’s ja, nicht waby
(Leife) er ift dev Mitbegabhl?
Gertrub,
Da fei Gott vor, daf idh ibn fo nenne.
Fanny.
Nun aber, wer ift er denn?
Gertrud.
S darf’é nicht jagen, aber fivditet Gudy nidht:
s Peide wird er Gudh nidhts thun. Und unterdeffen
verfudht von Meuwem die Wrbeit. (Sie gebt)
fanny (am Butterfai).
Iva (am Spinnrad).
I lerne e nimmer! wenn dad der Preid un-
fever Grlbjung ift, dann el ung!

.'-'f;—-_
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fanny
Nnd Das erft! ih Habe die Kraft nicht, wir
wollen einmal taufden. (Sie wedieln bie Bejddftigungs
ef gelingt wieber nidt.)

Sanny
Su waé ftrengen wir ung auch an? wiv fonnen

pon Diefem DOrt nidht anderd als Ddurd) vie Fludt

entfommen !
Iva.

Wie fonnte man cinem Geifte entflichen?

fanny.

Dein Aberglanbe beraubt und nody des eingigen
Mitteld . . . . . . wir find in einer Rdauberhdhle,
alaub eéd nur . . . .

Die Borigen, ber Graf als Ritbegahl.
(Beive Mabden fpringen auf.)
Graf.

Bleibt mur, mich frout’s, Gucy fo geborfam bei

der Wrbeit zu finden.

(Die beiven Miavden befleifigen fick, mit ibrer BVribaftigung
fo gut alg§ mogli ju Stanbe ju Fomnen.)

Craf.

Sa, e8 ift gar eine {dhone Sadhe um den Ge-
horfam, und wenn Jhr aud) das Spinnen und But-
torn nody nicht begreift, und nod) weniger begreift,
warum id’s von Gud fordeve, fo habt JFhv dodh
fdhon etwas mehr gelernt bei miv, ald Shr Deute
morgen wuftet und das heift: Gehorden.
(Fanno unb Idva fehen fig fragenk an unbd maden einanber Jeiden.)
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Graf

Cuer DOnfel hat’s nicht verjtanden, Gudh das Ding
beigubringen, und dodh meine iy, Jhv thitet ihm
eher etwas ju Liebe ald mir, fHe?

dva (brangt fid erjGroden an Fannb),
Nun, glaubt Du’s nodhy nidht, Fanny?
Fanny.
Jd) weiff nicht mehr, was ich denfen joll.
Graf.

Aber "8 ijt cben nidt genug an der Liche, bic
man ecinflogt, die Furdht muf audy dabei feyn, wenn
man Mdadchen regieven will.  Gelt, an bder fehlt's
Gud) nidht vor mix?

Ida (finft in vie Knie).

Adh, crhabener Berggeift, habe Mitleid mit ung!
Bergied! Vergieh!

Graf (hebt fie auf).

St muf wobl grofe Nachficht fiben, daf ich CGudy
ungerathenen Kinder in meinen Bergen nicht gleich
mit Scdinee und Ungewitter empfing und umberjagen
lieg. Und plagt Didy denn gar feine Neue, ganny ?

Sanny. (Bei Seite.)

O Gott, audy meinen Namen weif er! daut) Ber-

gebung!

(Sie fallt vor ihm nieder,)
Graf.
Dentit Du aud) an die Angft, die jebt um Gudh
im Sdlofle herrdit? Guer Onfel iret im Gebivge
umber, Gudy zu fuchen ... ...










Jva.
LWie! der Onfel ift angefommen?

Graf
Ja, und mit ihm fudht Gudy Gure Grzieherin.

fanny
Die arme Mig Thompfon !
Graf.

Iy babe aber grofe Puft, die Veiden ftrenger
als Gud) zu jtrafen. |
Jva.

Wein Himmel !

Graf.

Dafiir, daf fie Gudh durdh ju qrofe Nachficht
jum  Ungehorfam ergogen haben.  Meine Gnomen
werden ihnen in den Schlucdhten das Sudben gehirig
u eridyweren wiffen, und ecin Gewitter mit Hagel
und Sturm 3ieht auch {hon am Himmel auf.

fann P. (Fallt auf bie RKnie.)

WUch, grofmiditigjter Geijterfonig, iwende diefe
Strafe ab, laf uné nuy allein fitr unjern Febhlev leiden.
Iva. (GEben fo.)

3a, wir wollen alles gedbuldig ertragen, nur laf
unjerm Pilegevater Feinen Unfall zuftofen.

Oraf.

Wenn idy wipte, daf IJhr Guern Ungehorfam
redht beveut ?

Beive Miaddyen.

Bon gangem Hergen!




Graf.
Dann wollt’ idh die Sdritte Gured Onfeld biers
her [enfen.
I (Stoft cinen Freuvenfdrel aud.)

Uch!

fanny. “
MUnd Mif Thompjon ¢

Graf.

Yuch fie foll den Weg hierher finden. Dod) nody
eine Bedingung !
Fva (Gu Fanny).
Rir werben nodh ein Jabhr bier {pinnen und
buttern follen!
Sannp (Gben fo).
Sib fiiedte !
Graf -
Fandet Shr nidht Heut, der BVerggeift habe den
Kunaben Meldhior vecht ungrofmiithig belohnt?
JIva.
Ach, wergieh!
fFanny (Bel Seite.)
Alles ift ihbm befannt!
Graf A
et ihm von CGuern Crfparniffen ein FTajdens
geld aus,
Sanny und Iva.
Das wollen wir.
Graf.
Und forgt mir mitterfich fitr die Wrmen im
gangen Thal A




Fanny.
Wir geloben e8! —

Graf.

Run denn, fo gehe ih, CGudh den DOnfel u

bringen. Jfhr habt den Bevggeift heute won einer

1 milden Seite Fenmen gelernt; werbet JIhr ihm Gutes
nadjagen ?
Iva
Danf und Segen.
Sanny.
®ewif !
Graf
So [ebt denn wobl. (N6.)
Fanny.
S fannw’d nod) nidht faffen! Trdume ih? —
P Iva.
Da haft Du nun Deinen Unglauben. Der gute
Ritbezahl !
fanny.
Nenn’ ihn nicht fo, den MNamen Lebt ev ja nidt.
Jva
Gy Dbirt fidh felber gern ben Kinig der Sdnees
A

foppe memnen, und wiv haben’s nidgt Ginmal an-
gebradht.
Mif Thomypfon und Dovip erfeinen am Fenfier.
Morib.
Da find fie, wir haben fie. (Beive verifuwinten.)
FIva (fehrt ik um),
MWas war das?
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fFanny.
Gewif wieder ein Spul.
Die Vorigen, Mif ThHomypTon und Morif,
Mip Chomypfon
Thank heaven! (3u Zanny cifent.) My darling!
how could you run away ?
Deive Maddhem.
Mif Thompjon!
Ira.
Gr hat wabrbaftig fdon Wort gehalten.

Mif Thomypfon Gu Ira).

My pet!
fanny.
Dear Miss Thompson! 2, nun ijt Ales gut,
gleidy wird der Onfel audy hier fein. ..... ]
' Moril (hervortretend).
Wir wollen Sie cben u ihm bringen. .. ..

Jba (tvitt fden guviid),
MWie fommt der hieher?
Miff Thomypfon
He show’d me the way!
fanny.
Das denft die gute Mifp Thompfon, aber der
Riibezahl hat Guch ja Beidbe hergefithrt!
Moribh.
Audy fie ift befebrt!
Mif Chomypfom
Nonsense ! now make haste! let us fly!
Iva.
Mein, nimmermehr! il

. o
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Moriy.

Firdten Sie nidhts, wir haben nody gwel Bes
bienten mit ung, und ndthigenfalld Waffen, wm Mens
jchen wund Geiftern Fu troten !

fanny
Bir aber weidien nicht von Dier,
(Spridt mit Vi ThHompjon.)

Iva (qu Morib).

Wir find hier wobl aufgehoben.
Morih.
Bei wem glauben Sie denn eigentlich Fu fepn?
Fva (acheimnipooll).
Beim Konig der Sdneefoppe.
» Morib.
Das ift ja hichit interefjant! und fiivchten ihn
nicht mehr?
I
Gang unbd gar nidt.
Morifh
Mun, dann Fonnen wir’s aud jufrieden fein.

Mmip Lhomyp for (bie mit Feidhen ter Wermunderung Fanny
jugehort, u Porip).

What is your opinion about the matter Sir?
Morib.
Iy glaube, der NRitbegahl —is a great rascal !
Mif Thompfon.
O indeed! then come along!
(Sie will Fanny wegfithren.)
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Morih (aveift Qva unter ten Aem).
Ja, wir miiflen fie mit Gewalt entfiibren.  (Bei
€eite).  Ein Streid) foll dod)y dem NRirbegalhl gefpielt
werden !

(ahrend beive Miavden fichd fivduben, tritt der Graf ein, nad :
ibm ®erteud, die an ver Thiir ftehen bleibt.)

Beive MiAvdhen.
Ach, der Onfel, der Onfel!

(&ie fallen thm um ten Hald)
Graf.
Meine Kinder!
Mif Thomypfon
The count! Heaven be praised! —
Morib.
Trawen Sie der Grideinung nidht, ed ift der :
Riibezahl, der die Gejtalt des Grafen angenommen hat,
Miff Thompfon.
You don’t say so?

(Beive Mivcben, welbe ben Grafen lodaelafjen unv ihn node
mals angefebent Haben, fallen ihm wicver um cen Hald))

Jva.
Mein, ed ift dexr Onfel!
fanny. ¢
Sa wobl, er ijt’s.
Graf.

Dein  Herr, bhier hat Miemand dad NRedht ju
{herzen alg idh, am allevwenigften ein Fremder, der
fich, id weip nidht wie, bier ecinbringt. (3u feinen
Ridten.) Weine Kinder, der Spuf hat nun ein Ende,
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pennt idh felbft war’s, der Gudy als Riibezahl Fum
Beften gehabt Dat.

T T —————————— T Y F
y 5

Irva '.
Du, Onfeldhen? &
fanny. .
) Nein, if's mbglich? i |
Iva i
Wber wie ging’s zu, daf ...... 1
@ raf. it

S werd® Guch alled exfliven. Iy boffe, was
br dem Riibegabl verjpracht, werdet Jhv auch dem
Onfel halten, und Mif Thompon wird Finftig bej-
jer fiber Guern LQeichtfinn waden, af8 cd thy Dder
fefte Seblaf nach den Anftrengungen einer langen

_— S

- -
=

|
|

]

|

Zﬂi‘i]-i‘ gcﬁqttf:h‘. ger rveidt ihr bie Hankd).
r Mif TLhomypfon.
You may depend upon it, Sir, they shall
not escape again.
Graf Gu Merit).
Darf idy Sie jept bitten, mir Jhren Namen u
jagen? a
Morih.
! Herlich gern.  Eie haben den Riibegabl gefvielt,
ih bin der MRitbegabl.

Gertrub.
AcH! fagt idy’8 nicht?
(Die Maoden und Vip Thompion viden dngftlid jufammen.)
Craf.
Noch einmal, mein Herr, idy bale Sie nidt
autovifit, hier eine Molle u dbernehmen.
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Moribh.

Gute Schaujpicler greifen ju, wenn fie der Sadhe
gewadifen find.
Graf.
Sb al8 Pilegevater bdiefer Middhen bdurfte mix
vergleichen wobl exfauben, junger Mann; aber Sie. . .

Moritb.

Nun, beim Jupiter, und ich als Jhr Bruber?. ..
Graf

Wie! Morifs !
Morit.

Jch werde wobl am Gnde nodh wie Preciofa
eine Marbe oder ein Maal zeigen mitffen, damit man
an meine Jdentitdt glaube? —

Graf (ladt),

Movig! bift Duw’s wirflich?

Iva umd Fanny.

Der Bruber !

@ raf (inbem er ifn umarmt),

Wber in drei Jahren um cinen Kopf su wadyfen!

Morih.
.. . N
Man  ftudivt nidt umjonft! Gu MiF Thompion:)
Miss Thompson, let us shake hands. >

Mif TLhompfon
I might have guessed it, he looked so gent-
lemanlike.
(Bang und Meldior fommen herein.
fHanoe.
Da Dringe idh den armen Jungen, ev fuchte die
Grafinnen im gangen Walde,
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Meldhior.
Gi, Grofmutter, Du haijt viel Bejud.
I
it bag Deine Grofimutter?
Meldhior.
Freilich ift fie’s, und eine vecht gute obendrein,
Graf.

Sa, und idh hoffe, wenn’s audy nicdht auf Riibezahls
Befehl gefchicht, Jbv bejucht fie oft, und lernt von ihr
gut fpimnen und buttern.

Gertrud.
Es ift eine gefunde Bewegung.
Fanny.

Wnd unjere Spaarbithfen foll der Melchior nod
heut leeven!

Graf.

Redht o, iy aber ermenme ihn zu meinem 3us
Hinftigen Holgvogt oder Jdger, Hand fann jchon
ginen Wdjunct brawuchen.

Hans. »
Der ift miv aud gevadbe rvedt,
Meldior.
Mein Gott! iff das denn wivflich Ernijt?
Gertrud.
9ic hat er bag nur verdient?
Graf.

Durdy feinen Muth und feine Treue. Und nun
fafit ung alle nady dem Schlof gc!j‘u, und die Uns
funft unferes WMorih feiern.
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Morih.

Aber der Berggeift muff aucd freien Eintritt
faben; idh will Dden Schweftern in feinem Namen
nodh manchen Streich pielen, bis fie alfe Furdht
abgefhafft Haben.

Iva.
Dann den? auf eine andere Nolle, Dder Bergs

geift hat heut ausdgefpiclt.




Die Pantoffeln des Nbu Cafem,

(Quitipiel in awei Anfziigen.)

Perfonen:

Der Cadi.

Aou Cajent, Kaufmann in Bagdad.

Gin Geridhtadiener.

Ein Ausrufer.

Hafian, ein Knabe.

Aifdha, Abu Cafem’s Sclavin.

Ein Fifcher.

Diec Handlung fpielt in Bagdad, theils un Hauye

theils im Garten ves Abu Cajent.

Theater - Almanad, 1L

-1




Fiiv die Anffitbrung bemerfen wir alé Notiz, dap
unter pem verbdnanipvollen Pantoffeln wabrjdeinlich eine
9rt ven lleberfchuben verftanden iwerden mitffe, dic dex
Geigige nur angiebf, wenu er audgebht, und nicht im Mauje
frigt. &ein Dujelmann darf eine Mojdyee mit denjelben
Soblen betveten, die die unbeilige Strage bevithrt baben.
Da nun i Harun Alvafdivs Jeit  fdywerlidy gewirfre
Stritmpfe qetragen wurden, wird fich Abn Gajem im
$Hanfe und in der Mofchee lederner Halbftierel von be:
[iebiger Farbe bedient haben, mit weldben ex in die Pan=
toffefn eintvat, fo oft ev dag Haus verliep. LeBteve ditr-
fen aber uidht, wie unjre Galofchen an der Ferfe an-
{dhliefen, jondern mitfjen nicbergeiveten feyn.

Das runde Gptifhehen ift nady ovientalijdhem Braud)
yodyjtens 8 Joll body. Abnu Bafem mup mit gebreugten
Beinen figend effen, und darf um gang corveer i fewu

feine @abel dabei gebrauchen.




P

Erfier Auf3ug.

Bimmer in Abn Gajem’s Haufe, Aijha dedt ein i |
Tifchchen. |
Aifda. |_
Stun, beim Bropheten! gute Sterne miiffen |
gm Himmel beut vegieven. Weld) ein Friihftic
$Hat fidh mein Herr Lejorgt! Fleifehbrith” und Reig,
Und aufierdem nodh Honig, Datteln, Trauben
Und frijde Feigen die er fich gefauft:
&8 muf ein gang Dbefondres Gliid ihm wobht
Begegnet feyn.  Hat er fidy einen Freund
Bielleiht su Gajt geladen? Seit i) eingog
Sn diefes Haus, wir’s heut das erftemal,
Drum Fann idhs nody nicht glauben. Nun, da fommi
Gy felbft. (Gajem fomme) Seid mir gegritt, $Hoevr!
guten Morgen

e e e

———

Casem
ijdha! haft du pimttlich alles mir
Beftellt?

Ailda

Du fiehjt, dexr Fifdy ift jhon gededkt.
€asem.

Recht fhon! doch bab’ idh jept nod) feine Jeit;
S muf erfe cinen Gang thun.
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Aild a.

MUnd du willft
Den Reis vorber nicht effen?

Cagem.

Nimm thn nur
Bom Heerd, damit dag Hol nicht unnit brenne,
Und dect ibn ju, daf mir die Fliegen nidt
Dran najden! —

ANifda (beifeit).

Ja, dag find in peinem Hauje
Die cing’gen Gdfte, die dein Bred umd Salg

Semalsd perfucht!

Casem
Was fagft du? Wie war das?
Aifda

Nichts Herr.  Mir fiel nur ein, du thiteft wobl
Dir eine Fliegentlatithe u verjdhaffen.

Casem

Wozu? Sie fojtet Geld! — I fange leber
Sie mit der Hand, die ungebetnen [djt’gen
Sdymaroger. Geh, Aifdha, ftelle mic

Die Nagelfdhufe Per. (Uifka olt fie ihm.) Nun, jag
mir Yody,
Mas mujterft du fo pritfend meine treuen
Bieljahr’gen Diencr? Findjt du etwa auch

Wie alfe Welt fo viel dran auszufepen?
Ailda

$evr, alfgujtattlich find fie nicht.




Casem
Dody audh
Nicht allzu fehledht?
Aifda
Dad mufit du felbt entjdheiden!
S weiff nur, was id weif.
€ asem
PWas weipt du denn?
Aifda
Daf Jeder, der durd) unjre Strafe Fommt
Und birt didy flappern mit den alten vojt’gen
Gifenbejdhlagnen Schubn, verwundert ftebt,
Wnd fieht dir hihuend nady. Die fleinen Buben
MWenn fie von fern dich horen, — ja nody ebh
Du um die Gde bogit, fehn ladend ftill,
Und rufen: Hivt ihr WAbu Cajem’s Tritt?
Nein, Herr, midh frage nicht: mir find jie Lingit
Gin Dorn im Auge!
€ ageem
Qaf die Leute veden!
S will’s nicht (dugnen, lange frug idh fie, —
Gg find jebt adtzehn, — nein, fhon neungehn Jabr,
Und redn’ idy, dap idh mindjtens jehnmal {djon
Sie mupte fliden lafjen, mun, fo bringt’s
Sm Gangen freilich eine hitbjhe Summe,
Dody tmmer nidht fo viel als ein Paar newe
Gefoftet hatten, Schade wir's, fie jebt
Schon wegzugeben: fich nuv jelbjt die Soblen,
Die ftarfen Ndgel, . .




Hifda
Und das Dberleder

Mn pem Fein Flicen linger Dhalten will!
Du wirft mit Schnitren bald fie dir am Juf
Feftbinden miiffen. Rfui! iy fohamte mich! ,

¢ asem.
Ach, qely mir! wer fich fohamt, ver wird nidt fett.
Und das bedenfjt du nicht: je linger id
Die alten Soflen trag’, um fo viel mebr
Grjpar® ich an den Kinfr'gen.

Aifda

Selr gewih.

€ asem
Dody, Sdher beifeit; idy hatt’ e ernftlich fdyon
Mir iberlegt, miv ein Paar Andre heut
Au faufen, weil iy juft ein gang bejonders
Gutes Gefchaft gemacht. Allein der Kaufmann
Yus Sepahan, der eben bet mir war,
Der audh, wie du, die guten Schube hafit,
it fhuld, daf idh nody zogre.

Aifda

So0? wie dad?

€ asem
Gr necdte midy, und rief mir nad) beim Gebn :
Sefst fah e wohl, idy time nie fo weit,
MWenn nicht einmal ein wollgefinnter Freund
Miv neue fhentte. Deshalb will idh feut
Nodh warten mit dem Kauf, und lieber mid
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Mit cinem Bad erquiden, das idh langft
Gutbebrt, und dag viel minder Iojten wird
Als ein Paar Schuhe. Madt er daun nicht Grnft,
o i’ nodh immer alle Jeit, die neuen
Miv angufdaifen.

Aifda
TWeislich uberlegt.
Dodh fage, mein Gebicter, — wenn du miv

Die Frage wilft geftatten, — weld) Gefdharft
Dir beut o wobl gelang? JIh fabh didh lange
©o qut nidht aufgevdumt.
€asem

Gi vathit du’'é nicht?
er Withve, unjrer armen Nachbavin
ie qang Dberabgefommen, bab” idh geftern
Shr fimmtlidh Glaswerf, die crpftallnen Flafdhen
Und Schalen um ein Syottgeld abgefauft;
Sie war in Noth, und braudhte baares Geld.
Das alles nimmt mir nun der perfifche
Gejdhdftéfround wieder ab, und ich wverdiene
Sicbzig auf’'d hundert alfermindjtend miv
quf einen Schlag.

R,

Aifda
Die arme, qute Frau,

9Bie modteft du, o Herr, vou ihrem Unglic
So grofen Nupen jiehn?
Copsem
Gt wad! wenn id




Nicht jugriff, thHats ein andrer, der vielleicht
Sie barter nach gedritdt.
Aifda (beifein).
Dag glaub” ich nimmer,
Casem, '
Dod) was verjdum’ iy hier bie Jeit? WUm Hinmel
Steht hody die Sonne, und idy plaudre bhier,
Und follte Lingft jdhon fort feyn. — Wenn der Knabe
Der Hafjan, feine Glijer bringt, Wijda,
So ftelle miv behutjam alles auf
Am Fenjter dort im Grfer, das auf’s Wajjer
Hinabfieht: in gwei Augenblicfen bin idh
Bum Frithjtitct wieder hier. Dad foll miv trefflich
Nady meinem Bade fhmeden. Halt indef
Miv qute Wache hier, und {dliep die Pforte
Wenn Haffan da gewejent. (gebt ab.)
Aifda
el nur bhin,
Du reider armer Mann! Ja, beim Propheten,
Du bift des eignen Geizes Selay, und muft
Didy noh viel {dhwever plagen als ich felbit.
Sy habe doch den Troft vor dir voraus
Didh mandymal auszuladhen, oder mid
Wenn du’s nidht fiehit, mitunter fatt zu effen
Wuf deine Kojten,
Haffan (fommt mit einem SKorbe)
Guten Tag, Aijda;
$ier bring’ idh, was dein Herr und abgefauft.
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Nifda
Und feid ihr avmen guten Leute nicht
Su furg gefommen bei dem SKauf?

Haffan

So {heint’g,

Denn eben war ein andrer Hindler da,
Der bot viel mehr: dody Abu Eajem Dhatte
Der NMutter Wort.

Aifda
Was nahm fie's nicht guvid?

Hallan
Richt dody, Aifdha! Gin gegebnes Wort
Muf beilig feyn.

Ailda
MWas wollt ihr nun beginnen?

Gaflan

Mng einen Fleinen Kram, und eine Bude
Am Marft anfdaffen. — Liebe Jeit, Aijda,
MWo find die Tage hin, alg wir die Armen
Noch formten fpeifen! —
Aild a

Nun, verzage nicht,
Denn Gott ift grof, und der Prophet verldpt
Die feinen nicht. IJhr wart feit langer Jeit
Qichreidh fitr eure Nadbarn, war’t fir mid
Die treuften Freunde ftetd, und du von je
Mein Heiner Gbuner. Weipt d’§ nody? Jch mufte
Dir Marden oft exzdhlen; immer wollteit du
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Die fHerrlichen Gejchichten von der Fee
Raribanu, vom Bauberpferd, vom Sindbad
Und von den vieryig Naubern wieder hiren.
L Wenn ich evft qrop geworden fprachft du dann
Jund veidh, jo fauf idh dich von Deimem Herrn;
Dann jollft du recht vergniigte Tage leben,
Solljt miv die Wirthjdhaft fithren, und ich will
Dir zeigen, vaf idh danfbar bin.”
Haffan
Ach Sott,
Mn meinem Willen joll$ nidht fehlen! S’ijt
Nodh aller Tage Wbend nicht, Aijcha.
Ny bin gefund und habe guten WMuth,
Und traw’ auf Gott. Wenn Der und hilft, fo werden
Wobl Defjre Jeiten Fommeen.
Aifda
Hajt du {don
Gefrithftincft? Fevtig auf dem Feuer jteht
Der NReid; idh bring’ ihn gleid.
Haflan
Menn aber nun
Dein Herr guriictfommt? denn fitvwabr, idy glaube
Gr wird ed mun und nimmer dir verzeihn
Wenn er von feinem Gut didy einem andern
NAustheilend finde. Sag mir, war er denn
So geizig ftets?
Aifda
Gr Bat in diefer Fugend
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Bon ic das Unerhorte fdhon geleiftet.
Doch muf i fagen, taglidh jeb ich ihn
Sortchreiten in der Wiffenjdhaft des Sparend ;
Sebt, glaud’ idhy, bringt ers nun nicht weiter mebr:
Dent nur! feit Jahren ifY’s gum erftenmal
Dait er ju feinem Frithjtid Friwchte fich
Gegonnt.  Gr ift nidht geizig mu; thm qilt
Negliches Mittel gleidh, Dasd feinen Veutel
Shm fiillt: Ghr und Gewiffen, Scham un Schande
Sind ihm vollfommen fremd. Gr fieht die Welt
AL feine Veute an, vedht wie der Sperber
Die Taube.
Halfan
l Dann Gottlob, daf ich ein avmer
Wehriofer (uftger Hinfling lieber bin
ALs folch cin Habicht. Was find ®old und Sdiae il !
Wenn Allah nicht den Segen gibt dagu? — |
Aifda |. |
Das war ein wahres Wort, mein gutes Kind. r
Sag, hab’ id) die Gejchichte dir vom Saadi i
Und feinem Freund, umd wvon pem armen Seiler | i
Sdon je erzihlt? — i
Haffan |
O nein! bajt du noch Jeit?
Die Glajer mogen warken.
Ailda
Nun, fo fes’ didy.
Dor Saadi war ein veicher, wollgefinnter
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Grofmiith’ger Mann; dody fehikt auch Gr den Reid).
thum

Bu bhodh, und nannt ithn jiets das eing’ge Diittel

Sum Gliid. Dariiber firitt fein Freund mit ihm

Und meinte, ohne Gottes Beiftand fromme

Dasd Gold allein ju Nidhts, und fonn’ aud nidyt
Fum Glid verhelfen cinem dirft’gen Mann,
Wenns nidht im Natlh des Hichjten fei bejdhloffen.
Bon feiner Unjicht will der veiche Saadi

Nicht weidhen, und pefchlieft fofort, bie Probe

An einem armen fleif’gen Seiler gleidy

Bu maden, dem ecv einen Beutel fhentt

Mit fundert Stitd Dinaven.  Hodjerfrent

Berwafrt der Seiler feinen Sda im Furban.

Da fommt ein Geier, rveifit den Turban ihm

Bom Haupt, und fliegt mit ihm davon. Dex Saadi
Pernimmt mit Staunen, wag gefhehn: dody madhts
Sbn nodh nicht wanfend, und er bringt von Newem
Shm hundert andre, die der Seiler diesmal
Vorficdhtiq fdhlan verbivgt in einem Topf

Mit Klete, IBas qefchicht? die Frau, niht abnend
MWas im Gefdf enthalten, taujdht es aud

Flir ctwad Thon sum Wajchen: damit aeht

Bum zweitenmal die Baavidaft ibm wverloven,

Und Saadi’s Glaub® an ifn. I wir’® efn Thov
Ruft er in fetnem Unmuth, afg der Avme

Den Hevgang ihm erzdbhlt, wollt’” id pir ferner
Vertvaun nod fchenfen: Hoffe nimmermehr
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Midh abermald ju tdujden. — Weinend {chrodrt
Der arme Mann, wad er gefagt, fei wabhr:
b frinft der Jweifel mehr als fein Verluft,
Dody Saadi wenbdet fich evziirnt und geht.
Nicht fo der Freund: der veicht im beften G auben
M Gottes Almadht ihm cin Stidchen Blei,
Nnd foricht: Will div der Himmel helfen, Lieber,
Sp tann er’s audh mit diefem Blei. Nun hire
Was fich begeben. MNoch am felben Abend
Bittet ein Fifher unfern Seiler dringend
Mm etwas Blei gum Fifhen. Gr erhalts,
Und dhentt dafiiv thm dantbar einen Fifd,
Den erften den er fing. Den fdhlachtet drauf
Die Frau, und findet einen leudptenden
Demant in feinem Jnnern, den der Seiler
Fiir hunderttaujend goldne Byzantine _
In ded Chalifen Juwelier verfaujt; i‘
Gr fHat das Geld vortrefflidy dann vevwalfet, |
Den andern Seilern Wrnbeit und Berdienft
Gefchaft , und feiner Nebenmenfdhen Wohl
Rt Allahs Beiftand flug und gut geférdert.
St bas nicht Hitbjeh und Iehrreich?
Haflfan
Ja, man fiebt,
Das Geld allein thutd nidht.
Ailda
Nun, und der Reid?

T e

e

L e e
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Rein, fdonen Danf! Iy finde {chon Fu Hauje
Nodh etwad Brod. Laf jest mic) miedex qebn ,
Daf idh dir gleich die andern Glajer bringe:
Und iy’ ich nidt, fo by’ iy ritte jdhon
gm Zhor ded Hofes: Ubu Eajfem fommt.
(Abu Eajem tritt ein; er tragt gelbe neue Pantofreln.)
Casem
Was treibjt du hier dich nod berum! 2Wenn du
Die Gldfer hergebradht, fo trolle vidy,
Du baft Hier nicdhts 3u fuchen.
Aifda
(bie inbep gegangen ift, fommt zurnd, und flellt den Meid anf
ven febr nictrigen Tifd. Gafem febit fidh auf ein Kiffend.
Run was ganfeft du?
Gy Phat von Deinen Klajchen div die Haljte
ebracdt, und will die anbere div {ogleich
Herfragen.
€ asem.
Qaf midy ja nidt warten, Burjch:
Bezahltes Gut foll man dem Eigenthiimer
Richt vorenthalten.
' Haflfan
’ift audy nidht die WMeinung. (aeht.)
Aifld o
SRun, wohl befomme div die Mahlzeit Herr;
Sie pflegt zu fhmeden nady dem Bade. Dod)
Du bafts wohl nidyt gemommen? Denn id febe
it Staunen bdeine yradyt’gen funfelneuen




Saffian - Lantoffeln: faft vermuth’ idh nun,
Sie trugen doch den Sieg Ddavon?

Casem.

O nein

Aifcha; nein gewiff, idh war im Babde.
$Heut muf auf allen Sdyitten mir dag Glid
Begegnen: denfe nur! die {dhinen Sdul
Die du bewunbderft, foften midy gar nidhts,
Nidt einen rothen Heller. Auf dem Wey
Trefi’ idh dem Wbdul wieder, meinen Perjer,
Der {dhon am Morgen bei miv war. Ev griipt mid,
Und fragt: Nun, Abu Gajem? rath icdy recht,
o gebit du, dir ein neues Paar Pantoffeln
3u faufen? — Nein dodh, fag ich drauf zu ibhm,
N bab es befjer itberlegt: die Jeiten
Sind mir zu {dledt. [ geh’ und nehm’ ein Bad,
Dic ©dube midgen warten. Wbdul lacht;
S fah nadh ihm midy um, und Gr nad mir,
Nnd nidt® aus weiter Ferne nody mir zu.

Aifda
RNun, Herr? Jdb bin begterig . . .

€Cnasem.

Hir nur weiter.

Al ich dag Bad genomuten, und cvfrifdt
Unbd leicht ums Hoer das evjte Vorgemad
Grreidht, wo idh die weiten Badetitdher
Mit meinem Kaftan wieder taujden will,
Sud’ ih umfonft den alten Sduben nady:

o e
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Und an dem Plak, wo idh fie bingeftellt
(Sch wuft® ibn gang genau) find’ idh mit Staunen
Bwei neue, pradt’ge fehn Da merft’ idh wobl
Daf Wodul Heimlich mir die Neberrajdnng
Berfhafft, Jch gog fie an, und beim ‘Propheten,
Sie paften, wie filr mich befjtellt,
Aiflda
Das nemn’ ich
MWahrhaftig Glid! —
Casem.
So mein’ idy auch, Wijdya.
Gur Gind verdriefit mich: daf er miv die alten
Ridt frehn Lieh. Hatt' idy fie an Wodyentagen
Over bei fehlechtem Wetter Dody nodh oft
Mitunter tragen Honnen: aber jebt
Sie von ibhm fordemn, fdhict fich nidht. @ will
fudh gqar nicdt thun, ald witft’ idy wer die Gabe
Miv Geut befdeert; fo fpar’ ich mir den Dant

| it

Tt

Aildha
Man glaubt eé nidht, wie weit du’s brachieft

Sm Syparen!

@ asem.

'Sift ju allen Dingen gut,

$Hire, die Trauben find portrefflich; audy
Die andern Frihte. Lange fhmedte mir
RKein Frithftid beffer!

Ailda

MWolhl befomm’ ed dir,
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Und mbge diefer Tag fo glitdlich enden
A8 er begann.
(Gin Diencr bed Gabi tritt ein, unb trdgt in ber Hanb Gafem’s
alte PLantoffeln.)
Diener.
Wobut Abu Gafem hier
Der Handeldmann?
€ asem.
Der bin idh, Wie ich febe
Bringft du mir meine Schube ?
Diener,
Aljo Divx
®ebiren fie?
Casem.
Nun freilich. Warte, Freund,
b will fiir deine Mithe dir fiinf Dradymen .
Diener.
Geh mir mit deinen Drachmen! Wirft du dodj
Gang anders Dblechen miiffen, Freund. Du trdgit
bie Sdube ded Dber-EGadi an Dden Fligen,
Mnd wirft fitv deine Frechheit allerminditens
Shm zebn Dinare Strafgeld zablen.

CEasgem
R

Desg Dber=Gadi Shuh? Id), Strafe zahlen?
Adh liebfter Mann, o8 ift ja nur ein Jufall,
Eine BVerwedslung.
Diener.
Saubrer Wedhfel das!

Theater « Amanad, 11 8
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Sehn fidy die beiden Paare body fo gleidh
Wic Bettler einem Konig. Ihm, madhs fury,
Und folge miv gum Gadi.
Casem.
Horr deg Himmels,
Weldy Unglitk! Jebn Dinare! Geh, mein Freund,
b folge dir in wenig Yugenbliden.
Diener.
Fies erfte gib Ddie neuen Sdube ber
Und nimm dafiic die alten Stadtbefannten
Garftigen Ungeheuer Ddir guriid.
(Gafem reicht 1hm pie Panteffeln.)
Recht jo! Mun laf nidt fange dich evwarten,
Sonjt mbchte fich die Strafe nod) perdopveli. (geht)
Aifda
Firwaby, du bift vor Sdyrecten gang erftaryt;
Du thuft miv feid!
@ asem
Wer Ditte dag gedacht!
llein der Gadi wird dod) nimmernmehr
ol Bavted Urtheil e pollgichen ? Wer ift
Denn anders zu Dbetlagen bier, alg idy
Sn meiner Taujchung? giebts auf Grden nod
Reht und Gerechtigheit, fo muf er mid
Guticdhav’gen, beim Rropheten !

NANifdao
Sa, er {chenft

Pielleicht div die Pantoffeln. Dennod) rath’ id
Den BVeutel mitgunehmen.
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Casem.
Ach, den Beutel !
Du bajt gang Recdht. Geh, bring die Biigeltajdye,
Und ftell” mir audh die alten Sdyube bher.
Dodh nein! auf den vermimidten Soblen gely’ idh
Nicht jum Gericht8hof. Im Bagar {ofort
Beim Scujter Fauf” ich ein paar WUndre mir,
Mnd in den Tigris werf idy diefe gleidy,
Dak icdh fie nie vor Wugen wieder febe. (er geht.)
At a
Gleidhy in den Tigris! That' er befjer nidt
Sie einem WArmen fdenfen? JFa dody, jchenfen!
Das Wort jteht nicht in feinem Kopf! —
(Haffan fommt mit neuen Glajern,)

Halfan
Da bring’ id
Den Neft.  Nun jag, wad iftd mit deinem Herrn?
Er rannt’ an miv vorither iie verjtdrt,
Und fah und hbrte nidhts,
Aifda
Dasd glaub’ id {dhon!
Haflfan
Sft ibm ein Freund vielleicht, ein AUnverwandter
Gefibrlich franf geworden?
Aiflda
Sa, er wird
Bon feinen Herzendfindern einige
LBerlieven miiffen.
(Nimmt bie Gldfer aus Haffand Korb und ftellt fie auf.)
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Hallan
i, wie meinft du bdad?

»

Gy Bat ja feine Frau s
Aifda
Natinelich nicht;

Die eben Oradt’ ihn vecdht um feine Kinber.

Hajlan
Du fpridt in Rathjeln. Wart' i) belfe dir
Deriveil die Glifer auszupacden, und
Sie 3u Ddem andern hinguftelfen. Jfit’s
So redht?

Ai r d] .

Sa wohl. Nun fiebjt du, feine Herzenstinder

Sind bdie Jedyinen.
Shm BHeut ein Hiauflein abverlangt.
Haflfamn

Davon Hat der Gadi

%Qﬁl}dll‘ ?
Aifd a

Gi ’¢ ift jum Lacen. Dbme Sweifel Fennit

Du die Pantoffeln meines Herm?

Haffan
Berfteht fich !

ger fenmte Abu Gafem’s grofie {dhere
Rindslederne von Ndgel ftarrende

PBantoffeln nicht?
(B8 fliegt ein Pantof

fel purd®s Fenfter und serfldgt bie @lafer.)

ez idme,

Ailda
9Bas war denn dad’?
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Halfan
Wabrhaftig,
MWenn man den Wolf genannt, fo iff er nah.
Aifda
Weldy Wbentheuer! hatt” idy dody fltrmabr
Dem garftgen Wngethiim fo bifen Blid
Micht jugetvaut. Wie fonnte nur der Tigris
Sbhn wieder audipeien? (ver yweite Bantoffel wivd ind Jim
mer qenworfen und fallt qleidfallé in die Glafer.)
Aif[do
Nein, dad ift ju arg!
(fie tritt ans Fenfter.)
$He, Fifder, forich! Warft du’d? du {dheinft mix dod
Su alt fiir folden Bubenjtveich!
Fifdher (con unten),
Gi wag,
Rache mup feyn, fiix Manner wie fiir Knaben.
Glaubit du vielleidht, es hatte mir dein Hoerr
Den Sdhaden je besahlt, den feine jhweren
Pantoffeln mir in meinem Dbejten Nep
Muthwillig angerichtet? Alle Fijche
Bum Teufel, und dic neue {chone Avbeit
Rerdorben und gerfepst!
Aiflda
Nun, immer beffer;
Pantoffeln ftatt der Fifhe dort im Neh,
Und ftatt cepftaline Sdhalen hier Pantoffeln! —
Mein Herr wird grofe Augen maden!
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Halfan
Sa,

Die fplie idh wenig Luft mir angujehen.
Qb wobl Wifdha: ¢ ift nicht rathjam langer
Hier zu vermweilen.  (gebt)
Ailda
$Hatt iy lieber dody

Die Glafer nidht tm Fenjter aufgeftel(t!
Alfein exr hatt’ ed felber ja ausdriiclic

S0 m'iq'EU"-'bllft- (jte liepr bie Sdherben auf.)
all” den jdhbnen

Sdad’ um

Eryftall !
Gite fegt vas 3immer) O weh! da fommt cvr {chon!

(Gafem tritt ein: er trdgt eine Bageltajde.)
Casem
MWas feb’ ih? —
3t das ein Sypud der Hille? DMeine Glifer!
MWeh dir, Nidtswiird’ge . . .
Aifda
Weh dir felber, Herr,
Dafp du die gottverhaften Unglitcksichube
Nicht [dngft fchon weggefchentt. Die haben div
Den Streidh gefyielt.
Casem
Das (itgft du, unverfdamte
Glende Sclavin! Wenn’s Gefpenjter nidit
Grivunfener Sdube giebt, fie felber trug
Der Tigris lingt dem Weere Fu.

4
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Aiflda
O gely,

Nidhts von Gefpenjtern! Nein, diefelben finds
Die du feit 19 Jahren taglidy trugit,
Reibhaftig, greiffich, und viel jhwever nod
(8 fonft: denn nodh vom Wafjer triefen fie,
Das fie gum Lobn fiir ihren langen Dienft

Warichluckten.
Casem.
Majdalloh! — doch wie gejchah’s ?
Ailda

Du battit, o Herr, in Fijhernepe fie

Geworfen, die man unterm Wafjer frith

Jm Figrié aufgeftellt: Dort haben fie

Nicht minder mit dem Garne Krieg gefiihrt

A8 Hier mit deinem Glaswerf. Leider fennt

Ganz Bagdad die Verbrecher: und aus Rade

Sind fie algbald dir durdy die Fenfterjdheiben

Buriid gefandt von den erlienten Fifdhern.
Casem

Weh mir gefchlagnem Mann! dag ijt ein Schaden

Gin unerjeslicher, von mind’jtend dreifig

Dinaren!
Aifd o

Saft du dod, du fagft es felbf
Den balben Werth der Waarve nur begahlt! —
Casem
Gleidhviel! War der Gewinn mir dodb gewif!
Wllein idy flag’ auj Schaden. :
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Ailda
Herr, dad foftet

Dich wieder Geld; und audy die Fijcher werden
Erjals verlangen.

€ asem.

Gield, und immer Geld!
Denn auch die zehu Dinave find vom Cadi
Mir nidht gefhenft. — Wav ev fo fiveng fitr midy,
Darf er’é nicht minder fitr die Fifdher feym,
Drum qely’ ich ungejaumt fie u verflagen:
In Glaswerf, an zerfdlagnen Fenfterjdeiben
Un Schred und Werger ftell id) wenigitensd
Finfaig Dinave mir in Recdhmung!

Aifda.
Sich, du madft am Ende nody ein {obnendes
Gejchaft! —

Casem.
ey brauche mindjtens fite den faufer
Setst nicht zu jorgen. — Do) wo halb idy Denn

Den BVeutel? Herr des Himmel ! Jog i) etwa
Sfn fdhon beraus ?

Aifda.

Nein Herr, dad thatjt du nicht.

€ asen.
MWeh mir! dann bin ich ein verlorner Mann,
Und bofe Geifter treiben ihren Spott
Mit mir! Der Beutel ift nidht da: ein Dieb
Stahl ifm aus meiner Tajde
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Aifda
Nicht dodh, Herr.
Wie oft fdyon bat ich dich, die moriche Tafdye
Mit einer neuen ju vertaujden: dodh
Du widerfprachit miv ftete.
€ asem.
Du trigft die Schuld!

MWas flickteit du nicht Dbeffer?
Aifda
Sieh nur felbit,
Die Stiche bielten, muy der Stoff zevrif.
Cnosem.
Wllah ift grofi. Wen er verlaffen will,
Den hilft aud Vorfidht nichts! Midh aber trifit

Gr fdmwer! (ev fept fich, und frupt ben Kopf auf bie Hand.)

Aifda
Herr, ftatt zu jeufzen, lag ung [lieber gleidh
Auf Wittel finnen, den verlornen Beutel
Dir wicder ju verjdhaffen.
Casem,
Du hajt Redt.
Komnt, gebn wir ibn u fucen.
Aifd a
Nein! dag wive
Bergebne Pih! Er ward ja quverlafia
Qingft {dhon gefunden.
Casem,
greilich wobl !
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Aifda
Drum mein® id,
Du wendft didh licber an den fichern Mann,
Der tiglich, wad durdy Jufall ward perloren
Oder gefunden, durd) die Strafien ruft
Nebjt andern Neuigleiten. Still! da hor* idh
Bon Weitem feine Schelle. Laf ihn mich
Bom Fenfter rufen. Heba! guter Freund !
Auf einen Wugenblick!
€ asem
MWag bilft mir dasd?
8 foftet Geld, und bringt nidts ein!

Aifda
o Herr,

Sur vedten et ein Goldjtitd nicht gefhont
$Hat oft fdhon Hunbderte evipart. Sch geb
Und bringe div den Mann. (fie gebt)
@€ asem.

Miift ich nur nicht
Den Dienjt ihm zablen, wenn ev nuflos Dlieh! —
Denn freiflich, fohafft er miv den Beutel . .

(Der Hudrufer Fommt.)

e g i S

D

Auscufer

Herr,
S fteh’ Gudh ju Befehl; thr vieft mich.

Lasem.

Hrn " TURELN -
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Freund,
Mich traf ein {dhweres Unglic, und du Jollft
Miv belfen, . . . .

i




Ausrufer.
$Herzlich gern, wenn ih§ vermag.
Casem.
Und fdhaffit du, wad idh winfde, folld dein Sdyade
Nidt feyn . .

Ausrufer.
Sdon richtig. Du verlorjt vielleicht
Gin Wmulet? ein Kleinod? einen Ring?
Casem
Gin [edexn Beuteldhen, mit griiner Seide
Durdmaibt.
Ausrufer
Und Gold drin?
Cagem.
Warum Gold?  Wer fagt dasd?
Run freilicdh, etwaé Gold war drin.
Auscrufer.
Gi Herr,
So fommen wir nidt weiter. Gang genau
Sag mir die Summe, dritber nichts, nody drunter;
Hier frommt div Schweigen nichts. Wer ihn gefunden
3apit ohnehin den Jnbalt. Alfo fyridy,
Was war im Beutel?
Casem
Hundert Sedhd Dinare
Und dreizehn Drachmen.

Ausctufer.
Gi! ein fdoner Fund!
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Casem
Und fdmerzlicher BVerluft. Nun, qlaubjt du wobl
Daf ihn der Finber wiedergiebt? Hat man
Beifpiele je exlebt . . .
RAuscufer.
Dag fommt auf Glid
Und Fiigung an.  Berfprich vor allen Dingen
Shm veichliche Belohnung.
€asem,
Was! BVelohnung ?
Ausrufer
Rerfteht fid.
C asem
Giehts denn Feime Medlichfeit
Debr in der Welt?
Ausctufer.
Gewif. Doch befter Herr,
Sn joldem Fall vertrau ihr nidht ju wiel.
S vathe lieber, felbjt dem ¥obn zu nennen,
Alg deinen Finder in Verjudhung fubven;
Qeben will Jeder doch.  Unchrlichbeit
Sorat fitr fih felbjt, affein der Ebrlide
Perlangt erndbrt zu werden.

Casem.
Weldh Jabhrhundert!
O weldie Beit! O welde Sitte! — Nun, —
Setsen wir ., jwei Dinare?

Aunscufer
®ely, du fcherzeit.




CTasem
Wie, oder finf?

Ausrufer.

Nidhts da. Ein Drittel mindeftens

Der Summe, die im Beutel war. Nimm dreipig
Dinare: dafitr lobnt jichs allenfalls
Sidh fein Gewiffen frei zu halten.
Casecm.

Nun,

Wenns denn nidht anders jeyn fann, (beifeit.) Datt
i) Dod
Den Menfchen nidyt gerufen! —
Ausrtufer.
Gut; und mir
Sablft du fiir meine Withe auperdem
Gin balbes Goldtiic.
€Casem.
MWenn fte aber nun
T\t‘t’ﬂt‘l‘[i&} blieh ?
Auscufert
Was fiallt dir ein? Du giebijt
MWas id verlangt nach Recdht und Brauch; wo nict
Thu idh dir Feinen Sdritt.
Casem.
Wifcha foll
Dirs f,ﬂl}h‘ll. f‘ﬁl')i.‘b U i]:rl'! (Mugrujer ab.)
D ibhr verbapten
Boshaften, tidifden, verhingnipvollen
Pantoffeln! Gudy verdant idy all” die Noth.
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Nun, diegmal fdhwor’ idh, {dhaff ich fidverlic
Gud aus der Welt. Kann man Gudh nicht erfdufen,
Mufhingen noch vergiften, will ich Guch
Gu Wjche brenmen, ibr verftodten RKeser,
Daf nidt ein Staubden itbrig bleiben {oll.

(ex Bebt fie auf)
Dody in dem Jujtand find die Ungethitme
RNod gar nidht reif jum Feuertod: idh muf
Porber fie trodnen. Auf dem flachen Dad
Stell’ ich fie auf, da mdgen Wind und Sonme
Shr Bejtes thun.

At da (Fommt jurid).

S wollte fragen, Herr
Wenn du zu Ubend effen willft?

Casem.

Ach lap;
Mich hungert nicht. Die Mablzeit fannft Du fpaven,
Madh nur dag Feuer aus. Jdh geh fogleidh
Und trage die Pantoffeln auf den Gftrid
Des Haufes: fpater dann, wenns Abend wird
Biind i ein Feuer an, da follen mir
Die Miffethdter bitfen, dag ich NRub
Bor ihren Tiiden finde. Wdrd doch nur
Grft Nadt !
Aifda
Gib mir die Sdul’, idh trage fie,
Casem.
Weg da! — du bift mir heut ein Ungliidsbote.
(Beive ab)
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Buweiter Anfiug,

Abu Gafems Garvten. S der Mitte des Hinters
qrunds ein cifernesd Gartenthor. Abn Cajem it befchiftiat,
in feinem Garten einen Sdieiterhanfen jujammenguftellen.
(&8 ijt dunfel : eine brenuende Laterne jtebt am Boden.

@asem.

Da hatt” idy einen Sdeiterhaufen fertig;
Mich darf dad Holz nicht reuen. Du, wadre Flamme
Sollft mir in Staub die undanfbaren Sdhube
Yerwandeln, die nichtdwitrdigen BVerrdther,
Und meine Rade foll an bdeiner Glut
Sidy titblen. Gleich nun hol” ich mir dag Paar. Caeht.)

Aifld)a (mit einem Sdub).
Nun, dag wird tmmer befler. Haben dody
Sich Luft und Waffer wider meinen Herrn
Beridworen! fat nun gweifl’ idh an der Madht
Ded Feuerd itber diefe unvermeidlich
Steté wiederfehrenden Pantoffeln. Muf
Sich alleg Unglitf denn an Einem ZTag
Sufammenbhiufen auf fein Haupt! Wer Fonnte
MAn folden Bufall denfen?

@ gasem (fommt wicber mit einem Sdubh).
Sag, Uijcha,
Nmg Himmeldwillen, jag wo ijt der Wnbdre?
X ftellte beide fie vorhin aufd Dad)
Und finde nur den Cinen Sdub.
Aifda.

Ad Herr,
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Das ift ein neues fhlimmes Wbentheuer! — .

. - 5 . |

Hier bring idh ihn. |
Casgem,

So fprich, idh bitte dich,
Was hat fidy zugetragen?
Aifda
Qieber Herr
Gridhri nur nidht zu fehr. 68 gab fdhon twieder
Gin Unbeil! —
Casem.
Nur Hevaus!
Ailda
Sest eben fommt
Gin Diener vom Gericht, und bringt ihn mir,
WUnd [4Ft dir wiffen, daf du abermald
Swanzig Goldftiide jollft an Strafe zablen.
Cagem,
Du ligft, leidtfertige Stlavin! Nimmermebr . . . .
Aifd a
Nein doch, e8 ift nur alljuwahr. Jh will
Den Hergang in pwei Worten oir erzdblen,
Du fatteft auf des Dadpes Mitte fie
Bufammen Bhingeftellt?
€Cosem
Sa wobl! fie follten
Mir tn der Sonne trodnen! —
Aifda
MNun, da Fommt,
Die teine Kape, {dleppt fidhy Einen fort
Mnd fpielt damit, — dex Hajdher haté gefehn, —




129

Und zeret ihn an den Rand, juft wo die Strafie
Tief unten gebt voriiber .

Casem.

S it qu arg!

Jcb mag nichté weiter hiven!

Aifd o

furg, der Teufel

Der niemals {dhlaft war wieder hier im Spiel
Dag fdwere Ungethitm falt auf die Gaffe
JIm jelben Augenblif al§ eine Frau
Borbeigeht, trifit fie bart am Kopf, — fie blutet
Und finft in Dhnmadht nicder. Aljobald

Berjammelt fidh das BVolf, — die gange Welt
Kennt deinen Sdul, — der Hafder vafft ibn auf,

Lauft flugé gum Cadi, meldet ihm den Fall,
Und bringt miv eben den verwimmfdten Klof,
Da haft du ihn! Nur fdnell mit ihm ind Feuer,
Sonft rvidhtet er ein neues Ungliid an.
Casem.

Bwangig Dinarve! Lump! BVerdammter Hund,
Du folljt noch heller [odern ald der Andre! —

(Gr wirit ven Pantoffel auf dic Erde, und tritt auf ihn.)
Do nein! Wud) das gefillt mir linger nidht,
8 wdre ja wabrhaftis Sdad’ ums Hol,
Unbd dann, wer fleht miv ein, daf nicht die Wfdhe
MNoch Unfug ftiftet? dap ein Funfe nicht
Da¢ Haus des Nachbard fiect in Brand? I will
RNod) fidrer gehn: durd) Unglid wird man flug.

Sheater - Almanah. 11 9
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9er weif auch, ob die ziben feudhten Solylen

Rerbrennen wiivden: JIn die CGrbe tief

Rill ih das Paar vergraben: mbg’ ed ba

Berfaulen und verderben! Gely, und bole

Dag (5‘1l‘t1b|-d]tib Tj{‘lﬁ v (Uifba Bringt c&, und gebt wicber) L
a6y Mun ungefdumt ang Wert!

— Sic find doch beide wirklidh da? find nicht

Rielleicht auf eigne Hand davon gelaufen?

Denn die find jeder Bosheit fibig. Mein,

Da ftefn fie nod): nun wartet mir, ihr Lumpen, |

) will jo feft eudh in die Erde ftampfen

Dafi ibr bis an den jiingjten Tag das Licht

Nicht wieder jchauen follt. So redht! nur tief \

Mud immer tiefer! —

@eridhtsdiener (hinter bem Gitter.)

Sieh! da ftebt wabrhajtig
Sn feinem Garten Wbu Gafem nody
Und grébt bei dunfler MNadt. Was hat er wor?
Nady Schisen wird ex fhaufeln. Wart nur Alter
Dag meld ich gleich dem Eadi.
€ asem. |
So; nun denf id
Die Grub’ iﬁ tief genug. (wirft die Sdhube Binein.)
(Mifda fomme)
Aifd o
$Herr, gute Jeitung!

-

N

e W

€ asem. .
9Bas jaght du, gute Seitung? Wch, idh alaube
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Un Teine frohe BVotjdhaften mehr! Jwar weif ich,
Die haben diesmal miv fein neues Unbeil
Berfdhuldet.
Aifda
Hir midy dodh an! Der Beutel
Jft wieder bda.
Casem.
Wie! mit dem Gelde drin?
Atflda
Sa dod!
Casem,
Sfts wahr? die gange volle Summe?
Aifda
Wie idy dir fage.
Casgemnm.
Ach! idy athme auf! —
Die Nadytluft ift erquidend!
Aifda
Rathit du wobl
Wer fie gefunben?
Casem.
MNein.  Laf horen!
Aifda.
Haffan.
Der gute fnabe, unjer fleiner Nadybar,
Gewif, den armen Leuten ift bas Geld
Bu gbnnen, vedblid) haben fies verdient,
Und fonneng brauden,
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Casem.
9Rie denn! was fir Geld?

A f d'_l a.
Shu, die Belohnung, die du fejtaefest.
Casem.
Sa letder! Das ift wabr. Gi, {dade prim !
ANifda
e rufe div den fnaben. (ab.)
Casem

&'ift erwimicht!

gRa¢ muft’ iy audh, idy attev Thor, id Nary,
So viel verfprechen? Wdr’ ein Belntel nicht
enug und iberviel? Nun foll ich gax
Mein cignes Geld miv faufen! &’ift empirend,
Und gegen bie Qermunft.  Ja, Unrecht nenn id8 ¢
Den gu belohnen dev nidyts weiter that
(s feine ‘Pilicht erfitllen. PBollendd nun
Den Haflan! folchen jungen bloden Troypf,
Der miv gewip dag Geld ymfjonft gebradt,
Wnd mich grofimiithig nody genannt, hitt’ id
Gin paar Bechinen ihm gefchentt! Nun, qdabs
Rein Mittel denn, — Still! — Richtig! Ja fo gebts. \
Das war gejheidt, Freund Abu Eafjen.

(Hajjan tommt.)

Haffamn

Hery,
Gott fhente Heil und Freude pir! S dant’ ihm,
Daf idh eé war, den feine Gnade ficp

Die Borfe finden,
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! Casem.
! Sage mir, wo war’s?
Saffan
UAm Gingang bed Gerichtdhofe.
b Casem.

Beig’ dody her! —
Find” i, was drin war, vidtiqg Alles vor,
So ahl’ id) gleich den Lobn, den idh verbief. asie
Das Gold ift da.
Haffan
3 Babe ja den Beutel
RNicht cinmal aufgemacht !
Casem.
Mllein ed feblt
Ein Hauptftiid dennod !
Haffan.
®ang unmibglid, Herr.
Casem.
Ja dod, mein Kind. Tief auf des BVeutels Grund
fag ein Juwel ein trefflicher Rubin,

Bweimal fo viel an Werth als all® die Widinge ;
4 ‘ Sdaffit du miv den nicht wieder, fann ich aud
Den Lohn div nidt gewdhren.
Safflan
Herr, du wirft
: Diich doch des Dicbftahls nicht bejdhuldigen?

€8 ift mir nidht um den Gewinn; doch fjieh,
Dein guter Name . . . .
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Casem.
i, verfteh midy redt.
S Balte didh fitv ebrlidy, {ieber $Haffan;
Gs Dat vielleicht cin andrer fenen Stein
Entwendet.
Haflon
Und im Beutel die Dinave
Giefaffen? Nein, unmbglich!
@ oasemn.
Set ed demn
So wiec ¢ jei — idh Tamn Dden Lobn Ddir nun
Niht zahlen, Ddagd begreifit du felbit. Dodh will idh
Div qern ein Trinfgeld veidjen.
HSaflan
Nimmermehr!
Das nebm’ idh nidt von dir!
(Der Ober-Gapi fommt mit Gertdrsdiencen wnd Fadeln:
von ber anbern Seite Aija.)
Gerichteviener.
Sieh, Herr, da fteht er
Mit feinem Spaten nod).
Aiflda
Der Dber-Eadi
Sn unferm Hauje! — Gott, was witd dag allesd
Nocdy geben !
@€ avi (invem er pem Abu Gufem auf vie Sdhulter Hlopit.)
oAb Gafem, auf ein Wort,
Tan meldet miv, du qrabeft Schiken nady;
aft muf ids glauben.

Pal

N
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Casem
Jh? Berlaumdung, Herr!
Ceridhtsdiener.
Kannft du vor unfrem gnidigen Ober:Gadi
Redotfert’gen, WUbu Gajem, und ervfldven,
Wehhalb du heimlich bei Laternenidhein
In deinem Garten eine Grube qrabit?
Cani.
Ja, rede, denn die Sade fdheint verdachtig.
Casem
3 Jchwore beim Propheten . . .
Beridgtedrencr,
Zrau’ ibm nidt
O Herr; wiv fonnen gleich an Ovt und Stelle
Ung iiberzeugen.
Casgem
Sudhe, wie du magjt,
Nidhts wirft du finden, alé die beiben Schube
Die unbeilbringend Fluchbelajteten;
Du fennjt fie leider jebt jchon allzugut.
Gewiff, nicht wollt’ i) einen Schak an ilnen
Bu Tage fdrbern; nein, in tieffte Nacht
Auj ewig fie vergraben, dag idh Rub
LBor ihrer Tidke fande.
€ ad it (Ladend).
Wabrlich! Nodymals
Die Sduly’, die unvermeidlichen! — Nun qut,
Jd will div Glauben jhenfen, Abu Gafem.
Gehab dich wobl, dodh zable diefem Boten
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Die ywanzig Stitd Dinar’ ald Sdymerzensdgeld
Fii die verlepte Frau, die dein TVantofrel
Ym Kovf verwunvet.

Haffan (teite vor).

Mein erlaudpter Gadi, -

Weil der Prophet dich felber hergefiihrt,
Wag id) in tiefiter Demutl eine Bitte
9n dich, den ftets gevedhten. Jwifdyen mir
nd Aoy Cafem ijft cin Streit. Willft du jogleid

Jhn bier entfcheiben?
€ adi

Traqg’ den Fall mir vor.
Haflan
$Hier diefer Mann verfor am Morgen heut
Bor deinem Thor ein ledern Beuteldhen
JRit Gold, und (ief fofort auf allen Pligen
Durdy dffentlichen Audruf einen Lobn
Bon dreifiig Stird Dinaven dem verheifien
Der ihm ben Beutel brddhte.
Geridytsdicener
Sa, dag fann id
Begeugen, Kleiner; denn el Stunden lang \
Sudt’ ich ihn felbft; mir wifferte der Tiund,
Doy fand iy Nidyts.
Haffan
Mir aber ging 8 beffer;
b fudt’ ibn nidt, und fand ihn.
Cadi
Run? wie weiter?
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Haffan,
Und jeist verweigevt Abu Eafem miv

Den gugefagten Lobn.
Cadi

Sypridy, Ubu Eajem,
Was Haft du gu evwiedern?
Casem
Herr, idy thatd;
Dod hatt’ ich einen guten Grumd, und weip
Du wirft ihn gelten laffen. Jener Beutel
Jft nicht vollzdablig.
Cadi
Feblt ein Theil der Summe?
Casem.
Richte an dem Golde; dody ein Edelftein,
Gin Kleinod von befonderm Werth lag drin,
Und das ift nidt vorhanden.
Cadi.
Hat der Mann
Den du beftellt jum Wusruf, drum gewupt,
Wb jenes Steing evwdbnt ?
Casem,.
Nein, werther Herr,

Jh fbwieg davon mit Abjicht. Wer ibn findet,

So badt’ idh, wird fo minder dann verlodt
Den Beutel ju bebalten, wenn er Nidts

Bon dem Rubin erfahren.
Cadi
Kamnft du miv

Mit einem Gid beftdt’gen, Abu Cafem,

R .
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Daf jener Gdelftein im Beutel lag
A du ihn heut verlorft aus deiner Tajche? —

€ asem.

Mit einem Gid? Wenn du’s verlangft, — gentigt
Mein Wort dir niht? I muf dir fagen, $Herr,
MNicht qern entjdhlief ich mich zum Sdhmwur wum Geld
Und Geldedwerth.
Cabdi

Gleichviel! Ich fann ihn dDennod
Dir nidht erlaffen: Wiffen mupt ou felbft
O du ibhn leiften fannit.

€ asem.
Wohlan! fo fdwir id
Daf jener Edeljtein, der jebt entwendet,
Sm Beutel fich befand.

Cavi
(But, dag genugt.

Dann aber nebm’ ih an, Freund Abu Gafem,
Daf diefer Beutel nicht ver rechte fei.
Qaf mur den deimen, mit dem Ebeljtein I
Nodmalg ausrufen; und o8 foll miv Lieb feyn,
Sennt e fidh findet. Diefen hier, mein Snabe
(er nimmt ben Beutel aud Ubu (Sajema Hand und aibt ifn

Hafjan)
Magit Du behalten, bis ein andrer fidh
Bei mir als Gigenthiimer hat gemeldet;
®eh, bring ihn deiner Dutter.
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€ asem.
Ei bebute!
Herr, was beginnjt du? Herr, das tjt ein Jrrthum, —
Mein ift dag Geld, und miv gehdrt es Fu.
t JRenn Das biv beffer fdheint, will idh die Dreifig
Dinare lieber jahlen! —
[0 Cadi.
Nimmermehr!
Mein Urtheil ift gefillt, es bleibt dabei.
Gely Haffan; dich und deine Mutter fenn” id
Shr feid rvechtjchaffne Leut’, und mich erfreuts
Sn guter Hand Ddied perrenloje Geld
Bu wiffen. Mdg’ ed Allah eudy gefegnen’ —
Haffan
‘ Nein, dag ift allzuviel!
A da (beifeit),
Gr bats nidht befjer

Berdient! —
Halfan
D meine Mutter! — (gebt ab.)
Casem.
Herr, du baijt
I Gin fireng Gericht gebalten. Dod) idh febe

S muf mein Sdhidjal tragen. Laff nun mindjtens
Dir eine Bitte noch von mir gefallen.
m Cadvi

Sprich, Wbu Cajem!
€ asem.

Dieje Grube bHier
Hatt’ idy geqraben, um der Teufeldbrut,
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Der Beiden Schuly, die all® dies Yeid verjduldet,
Auf ewig fo$ zu feyn. Wllein mid diinft,

Mir fey auch damit nicht gebolfer, Herr.

Wer weif! Die Grde fpeit fie wieder aus;

o nidht, vergiften fie mir Haus und Garten, '
Gebn als Gejpenfter wm, und bringen mid

W Ruly’ im Sdlaf, midhy Hart gepritften Veann.
S mup miv Frieden fdhaffen’ muf den Kopf
Frei haben, dap i) mit der Jeit den Schaden
Griehe, den fie miv gebradt. Das famn

So lange fie nod; mein find, nie gefchebn.
Nimm Du fie, Herr! Ich dhenfe dir die Jwei,
Wnd du erflarft qropmiithig, ich fey ledig

Und fdhuldlog an dem Unfug, den fic fimftig L
Gewif nody ftiften werben. Wil du das? !
Cadi.

Gut, alfo fei’s. (um Geridreviencr) RNimm Ddie vers
bangnifivollen

Pantoffeln mit; id will fie im Gerichtshof

Gum ew’gen Angedenfen aufbewabren, !

Und cinftehn fiix den Schaden den fie e

Noch bringen fommen. Jwar, Ddas alaub” ich felbfi,

Unftexblidy bleibt dag Paar, und fein Geddchinif

MWird in den Sagen aller Land und Seiten

Sidhy frijdy bewabhren: Dod) dies merfe, Freund

Nicht die jhuldlojen Schube brachten div

Den Fludh: Du felbft warft deines Sdhidjals Sdumibt,

|
i
b
r
|
|
|
|
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Und trugjt in deiner Brujt den drgjten Feind.
Sdilaf wobl!
€ osem.
X dant’, o Herr, fiir deine Gnade
(Gabi ab mit Gefolae)
Coasem.
Was jest beginnen? Nun, dag findet fich.
Komm bher, Wifcha, fithre mich hinauf;
Xcb bin nody wie Ferichlagen und betaubt,
Und will ju Bett mich legen. Gebe mux
Der Himmel, dag im Traume nicht die beiden
Unglitdépantoffeln wieder miv exfdeinen! —
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Die Pefdheerung im Cavcer.

# (Schaujpiel in dret Aufzitgen.)
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| Perfouen.
|
Profefjor Hammer, HReftor einer Univerfitat.
Wilhelmine, feine Todter.
'L Otto Winter, jein Pileqgefobn , Student der Medicin.
'- Profefjorin Vielwort.
SHervrmann, ibr Sobu, Student.
Ein Frembder.
Martus, Student.
: Safob, Garcerwarter.
l Deflen Frau.
: Chriftel, ibr Sobn.

Friedvife, Dienftmadden im Haufe des Profefjors.

i Kinder.




Griter Uet.

Erfte Scene.

Sm Gaveer.
Otto mit Papier, der Cavcevwarter mit Bitchern
treten e,
Dicin. Carcerwdrter (bic Bither ablegend).
Nein, fagen Sie miv, befter Herr Winter, frdume
ih? ober BHab® ih miv cinen Raufdh) getrunfen?

©tto,
Du fiehft mir febr wadh und nichtern aud, lieber
Safob.
Canrcertwarter.
Sie hier — i) folf Sie — mit Rejpeft 3u
o fagen, unter Sdlof und Riegel bhalten? JF, nim=
mermehr! — nod)y dagu bei Gefangenfoft!

©tto.
Eg ift nidht anbders.
Carcerwarter.
Heipt dad: (leife) wir haben bier nicht umjonft
die Mejtauration in der Ndabe, und wad Undere be

miv ergwingen mitflen, — denn, fehen Sie, id bin
gewifienbaft — das thu’ idh fur Sie obhne Tvinkaeld.
Mtto.

Jcb danfe Dir,

Theater - Almanadh. 11. 10
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Carcerwdarter.
Da ift nichts zu danfen ; haben Sie mir nidt mein
Kind vom Tode gerettet? Der Doftor am Klinif
jagte den Tag darvauf, er hitte felbft nichts befjeres

veroronen fonmen.
Dtto.

Das Glid wollte mir wohl, daf idy Div helfen
fonnte; aber jeder hatte Dir den Rath zu extheilen

vermodt.
Carcerwdarcter.

Gi bebiite, der Doftor fagt: ,,Der ift jdon ald
Student flitger, ald mander Gebeimerath, und
theilnehmender jagte id.

O tto (ungedbuldbig).

Genug davon mein lieber Jafob, —

Carcerwdrter.

Sehen Sie, wenn audy zehn Undere eben fo
flug wdren, o gut find fie nidht, und i jage im-
mer, ein Wrzt muf mehr nody al8 der Geiftliche ein
halber Heiliger feyn. Wber wie felten trifit fich das!
MWie viel Andere Datten fidy wobl in vollem Staat
von einem Balle abbalten [affen, wegen eined franfen
Rindes, und bei dem die Nadt gewacht, fjtatt jie
trinfend und tangend zu verjubeln!

@ tto (furijid).
Wann werd” idh ihn (o8 werdben! —
Carcerwdrter.
Was fagen Sie? aber apropos vom Trinfen:
wie wir's, wenn meine Frau Jhnen ein Glidden
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Punjdy guredht madite? Juder, Jitronen, Rum find
n ba, alleg bejte Qualitat, vom Kaufmann Sdmidt in
it der Wallftrafe.
4] Otto.
Nein, Dehiite; aber fiir ein Dintenfaf und ein
beffres Licht werd’ idh Dir danfbar fepn.
A Carcerwarter.
s Und fonjt nidhts?
©ito.

(8 Nun wenn Du dodh) jo gern nody einen Wnftrag
Y batteft, [aB mir von Deiner Frau einen ftarfen Kaffee
foden Der einen munter balt.

Carcerwdrter.
Das faun  gefchehen, bei Jbnen, verlajfen Sie
fich davauf, thut fie feine Cidyorie dran.
fo ©tto.
1= Diefe Uuszeichnung lap idh mir gefallen.
in Carcerwdcter.
3! Und auf _der Streu follen Sie audy nicht jdlafen,
at idy fdaff Jbmen mein Bett bevein, da Sie das
E" Sbrige abjolut nicht holen laffen wollen,
i Otto.
Neinw, Wlter, dad lap Dbletben, idh will diefe
Nacht wadhen.
Cavrcerwarter.
Wadyen ¢
1 ®tto
el Sa, um eine nothwendige Arbeit fertig ju madyen.
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Corcerwdrter,
rbeiten, bicr im Carcer? dag fommt jonjt nicht
por. LQefen ja, ih muf oft wiel in die Leihbib-

(iothef laufen, und die Nomane holen, vom — wie
heifit Dok Der Verfaffer, — — — wiffen Sie? ex
hat die Heimlicheiten von Pavis gefchricben, . . . . .

O tto (ungedulbig).

Sa dodh, ja, idh weifp jdon.

Carcerwdrter,

S tonnte gevade feinen Gefdmad an den Bir
dern finden, die Menfchen Tommen alle o miferabel
o’rin ums Leben. I aqlaube Ddie jungem Herren
fefen’s nur, um fidh zu trbften, Ddaf {ie’d hier dody
nodh beffer haben; meinen Sie nicht auch?

O tt o (ungedbulbig auffabrend).

Sy meine, daf — ——— (fanjter) guter Alter,

willit Du miv eine Liebe thun? laf midh nun allein

und vedht ungejtort.
Carcerwarter.

Mein Himmel, warum fagten Sie dad nidit
gleid). (madt ¢idt an) So, im Augenblid bring idy
aud den Kaffee (gent auf ven 3ehen nadg dver Thiiv und Fommt
wicber. Leife ju Otto, ver intef Papier hevaudgejogen hat,
Nur nody ein LWort!

Otito.
un ¢
Carcermarter (geheimnifooll).

WUlfo waren Sie wirklich dabei, ald dem Heven

Neftor die Fenfter eingeworfen wurden?
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Otto.
Xch Babe e8 micht gelaugnet.
Carcermdrter.

Dem Herrn Neftor, IJbrem Pflegevater! Jhrem
Wohlthiter (duttelt ven Kopf) bm! hm! da bhatten Sie
doch wolil aud einmal ein Glad ju viel getrunfen?

Dtto.

Freilich! — — —  Uber mun habe idh Deine

Neugier befriedigt.
Carcerwicter.

Ja, ja, idh gebe jdon. (im Abgehen.) Da fjieht
man’é redht, audh der BVejte fanm einmal ju Falle
fommen. (ab.)

O tto (allein).

Endlich! Selbjt bhiev jdheint die Rube jdwer zu
erfangen. (madt i jum Sedbveiben berveir) Wenigftens
wird miv hier niemand das Wachen verwehren, und
Minden nicht fommen mir mein Lidht auszuldjden.
Wilhelmine! qute vortrefiliche Schwejter! Du folljt
das Vaterbaus verlaffen miiffen, da Du faum den
Rindverjabren entwadbfen bift? von fremben Menjchen
abhingen? Jbre Launen evtragen? Nein nimmermehr?
o lange i arbetten fann {oll fie’s nicht. Und wenn
auch die RKinder, die fie ju untervichten hitte, Dbald
wie einer dlteven geliebten Sdywefter ihr anhangen
wiirden, und alle im newen Hauje fie licben und wvers
ehren mitften, — Dden Bater wiivde fie dody immer
entbehren, und die Sorge um ibn fie nie zufrieden
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werden laffen.  Und Gy, der (iebe vortrefliche Mann!
Wie witrde ed thm ju WMuthe feyn, wenn fein Min-
chen ibm nidht mehr am WMorgen den Kaffee ein-
jhenfte, und ibn wie die Frithjonne dabei anldchelte.
Und wenn er Wbends im Herzen nidgt crquickt von

ibrer quten Madt einfchblummern migte! — und id
{elbit, ibr Bruder, fame idh mir nidht verwaist vor,
ohne fie? — Wie fonnte idh aber abmen, daf dasd

BVermbgen meined ‘Pflegevaterd fo weit Fufammen
gejhmolzen fei? Jjt dodh fein Gehalt nidht unan-
jehnlich, und fein Wufwand wabrbaftig gering genug.
Freilich feine Bibliothef wmit den Tfoftbaven Kupfers

werfen — ja, e§ qiebt aud Verjudungen filr die
Gelehrten! und dann fein gquted Hery! — Hat er

femald einen Studenten, der ihn um Unterftitbung
anfprady, mit leeven Hinden ziehen laffen? Wasd mi-

gen thn die Wvmen, was mag idh allein ihn gefojtet
haben! 8 thut mir webh daran zu denfen! Wie oft
babe idh fein Geld bhie und da verftreut: freilidy zu
feinem fdblechten Bwed, aber iy glaubte ja von feis
nem Weberflup au geben! A, ich Eémute dem edlen
Pann, der LVaterjtelle an miv vertritt, gram werden,
dag er mir die wabre Lage der Dinge verjdhwieg,
dag er fiir midy, den angenommenen Sobn den G-
danfen an bdie Jufunft ded ecigenen Kinbdes aufier
AUt lieg. — —

Mun vielleicht fhenft mir Gott die Kraft einen
Theil der Wolblthaten u vergelten, wmit Ddenen ex .
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jeden Tag meines Lebend ausfirllte. I fjrvebte big-
fer immer Ddanadh al8 vzt niaplicd zu werden,
vielleicht gelingt eé mir aber auch Retdthum 3u
erierben. . . . . . Doy nur jept beim nddyften ftehen
qeblicben, wor der Hamd gil’s die 200 Thir. Fu
gewinnen. AL ich midh vor awei Monaten mit fo
piel Gifer an die Aufgabe madhte, fiel mir nidt ein,
mich um den Preid bewerben zu wollen, den der vers
torbene Geheimrath Boff fiir die befte medicinijde
bhandlung der Art audgefept Datte. Jweihundert
Thaler! das ift gerade die Summe, die Rilhelmine
alé Gouvernante ju verdienen denft, dafiir fann fie
(inger im Haufe ihres BVaters bleiben, und big dabhin,
o bi8 dapin wird Gott weiter Delfen. cer jest fih jum
Sdreibeny Jenm mich aber ein YUnbdever dbertrifft . . .
i fo wird der Himmel meinen Fleiff wie ein Sebet
fiie dle Jufunft aufnehmen.

(Gy fhreibt und {Dlagt vabei in Bitdern nad )
(Barcermdrter mit Gaffec; e felt ihn ftifl auf ben Tifd, {dentt
ein unbd pusst bie Lidter.)

@ tto (hajtig eine Taffe Hinunter jdludend).

Danfe lieber Alter, er fommt mirv febhr gelegen,
Carceermdrter.
G& Bat ein wenig lange gedauert, aber wir be:
famen neue Ginquartierung.
M tto (fdreibend).
Sielhe Seite 28., .. ... 28 ich finbe Die

Stelle nidt . .. ..

.._.___.
e

e e —
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Carcecmwarter.
I weif gar nidht mehr, wo id) fie unterbrin
gen werde; ich glaube, die balbe Univevjitdt fommt
beute ing Lod.

@tto (wie oben).
Aba, da hab’ id’8 — — —

Carcerwnarter.

g

Der vt und fieht nidt! *© ijt vichtiq, idh jollte
ja nidht mit ihm fpredhen. (®ebt (eife ab.)

O tto (fibreibt weiter).

Die Sade ift doch weitliuftiger, ald ich dadhte,
Der bjdhveiber hatd freilich leichter, der jdhreibt ab,
waé da fteht, ob Sinn, ob Unfinn, gilt thm gletd;
aber idy bin doch vedt frolj, meine Wrbeit Teinem
joldbent uiberfaffen zu Haben. (Man fort im angrenenven

Rimmer [ints und redis Thitven offnen und {dliefen, Hervnmann

jur vediten fingt: gnutle;lmis igitur . . . .
©tto.

O weh! welde Nachbarichaft!

Heremann (ingt)

Juvenes dum sumus.

Qtto.

Unaugftehlich! (Nadb ciner Weite) Gott ey Danf,
ev ift verftummt: vielleicht {hldft er, unb idy werbe
mich wobl bitten, ihn Fu weden.

Marckus (gur linfen jingd):
Sie follen ihn nidt haben
Den freien deutihen Rbein, .
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®tto
Geredite Gbtter, mun gehtd da (08!
Marhus (fingd).
Mnd wenn fie wie die Naben . .
Otto
Das ift zu fhreclich! — He, RNachbar . . . .
Markus (jingd.
Sidhy heifer danach jchrein.

@tto (trommelt mit beiven Fauften an bic JBanbd).

Bit Du taub? Wil Du Did) felbit beifer
jchreien?

Marknus.

Wer fpridht mit mir? Bift Du eg, Holde Thidbe?
it Du Deine fitfie Nadtigallenftimme mit mit
vereinigen?

Otto
S Gegentheil, ich wollte dich gebeten Dhaben,
felbft aufzubbren.
Marthus
TWic das, grofartiges Nhinocerod?
Otto

b mufp andere Saiten aufziehen. (aut) Den

Stury wirjt Du depreciven miiffen.
Marcrkus.

St Div ,, Kameel”! vielleidht lieber? Weipt Du

nicht, daf hier Comment fuspendirt ijt?
Otto
o fteht das gefchrieben ?




B~ e s e T pa—
' e e e A il G § s, N
-» 150 &

Markus,
Mun Gbrigens, willf Du wad von mir? JFd
wolhne Pandbectenftraffe Nro. 7.  WUber die ndditen
viersehn Tage bat midh Tyrannenmadht bier gefefielt.

Dtto. :
Dein Name ?
Markus
Neh werde aeitig qenug Dir ihn in die Bifage
fchreiben, wenn Du ein honoriger Burfd bift.
Otto
®ut, e8 wird fich eigen, ob Du Wort hadltjt.
Wher bis dabin laf und nidt wie Robriperlinge ober
homerifdhe Helden bHerumfdhimpfen. IJch Dbitte Did,
verhalte Didy rubig, laf dag Singen fehn, idy babe
st arbeiten.

Marhus,

MWas verlangft Du von mir? Jd armer gefef
felter Prometheus foll nicht einmal laut heulen ditrfen?
Mito

Mur heut und morgen enthalte Didh! —
Markus.
Gut, ed fey drum! Aber unter einer Bedingung.
Dtto.

Mnd die ware?
Markus
So feih Dein ernft Gehor Dem, wasd ich fund
will thun.
@®ttao.
Sprich! miv if’s Pflicht su horen.




Marchus.

Bu helfen auch, fobald Du hdven wirit.

MDtto,
Doch wie?
Markus
I bin nidht Deined BVaters Geift.
Mitto (fieiid),

Armer BVater!

Markhus

WUber ich ftebe mich fhlecht mit Cerberus umd
jeiter gangen Sippidhaft: nur Jacobs blondgelodtes
fKind nebme ich aus.

Oito.

Bur Sadie, wenn’é beliebt!

Mackus.

Gin blut’ger Haf entweit auf ew’ge Tage die
Haujer Friedland, Piecolomini, dod) wir gehdren
nicht zu unferm Hauje.

Otto
TRann wirft Du reden? Was begehrit Du von mir?
Marhus

Nun denn, beim Styr befdhiwdre idh Dich, vers
mbge Gerberus Jacob, mivr Stoff anwadifen zu lafjen,
dpamit ich meiner Sdhdferin Wobhl trinfen Fonne!

@tto.

Berlaf Dich drauf, bald wirft Du Detnem Hers
e und Gaumen geniigen fonnen; aber balte nun
audy Wort!
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Moaorkhus.
Gin Mann, ein Wort! Leb woll, holde Thishe! —
©tto,
Qb woll, o Seele treu und bieder,
Auf der Menjur fehn wir ung wieder.
(et fid wiever) Gottlob! unter den Whifen muf man
mitheulen, will man etwas durdhfesen. Jeht werd’
iy boffentlich Rube babem.  (fbreibr)
(@6 flopft jemand an bie Thiv gur Redten.)
Otto breht fid um und freibt weiter, Dad Klopfen wdibhrt fort,
enblih Hort man an ber Thite vittteln,)
@ tto (heftig auffahrend).
Jum Teufel! Was ift dag wicder?
Hermann (von innen).

Rubig, altes fideles Haug, rubig, idhy bin’s, id
arbeite mich ju Div durd), Hilf nur ein wenig nad.
@tto.

Herrmann ? bift Duws?
Herrmannmn

Wer jonijt?
(Dtto geht nad ber Thiir,)
Heremanmn
©o, nod) cinen Rud! Wba, febt gebt’s, (tvitt cin)
da wire idh, alter Junge!
Mtto.
In optima forma! aber, fo willfommen Du mix

jonft audy bift, heut, Hevemann, bleib bei Dir.

-

_..-._4:?._._.,.'.._.1,{-.__‘\..__ :

Herrmannmn
Rei mir? wad nennft Du bei mir? etwa den
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Salon hier neben an? nur um bei Dir ju fehn,

[afi ich mich bier einfperren, — Ddenn Gure Kaken-

mufif batte tch verjaumt, und bhabe aljo nody bdazu

aelogen, ald ich mich dem ‘Pedell elbft angab.
@ttt o.

®uter SJunge, Du bitteft was Kliigeres thun
fonnen; in welden Ruf bringft Du Didh!

Herrmannmnm

Nun zum FTeufel, {idh will feinen Dbefferen bhaben
al Du.  Hajt Du nidt dem NReftor die Fenjter
einwerfen belfen?

Dtto.

Konnteft Du’é glauben? und wenn Du’é qlaub-

teft, Dich nidht von mir abwenden?
Herrmann.

Ei wad, wenn idhy die Leute einmal lieb habe,
jo it dadg Redt in meinen Wugen immmer auf ibrer
Seite.

Dtto

S will Deine leichtfinnige Gutmiithigleit Dei-
ner grofen Jugend werseiben; aber wenn Du HHinftig
von einem glaubft, er bhabe feinem Wohlthdter,
feinem Bater {o gelohnt, dann wende thm dreift fitr
immer den Muden.

Herrmani.
Du warft alfo wirflidy nidt dabei?
Otto
Jch war dabei, um ju verbiiten, was die thi-
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ricdhten Buben unternehmen wollten, und mitgefangen

mitgehangen Beipt es . . . . .

Herrmanm
Sber warum lieeft Du Did) fangen, Du hatteft
ja leidht Deine Unfdbuld beweifen fommen.
Dtto.
$Hire Herrmann, vor Dir habe idy fein Seleims
nif, idh lef mich vedht gefliffentlich einfperven.

Herrmann
Du fpridijt in Rathjeln.
Otto
gReifit Du nicht, daf idh fhon gwei Nadyte in
Deiner Stube arbettete? . . .

Herrmann
Sa, i babe herrlich dabei gefchlafen.
Otto.

S begreife nidht, wie man ju Hauje erfabren
pat, Dafp idh die Macht entichhipft war, aber geftern
fand i) mein Jimmer verjchloffen.

Herrmann
Sa meine Alte Dhatte audy Wind vonu Deinem
Befuche befommen, fie glaubt gar, wir conmercivten.

Otto.

Nun, Furg und gut, id muf meine Arbeit bis
wbermorvgen fertig haben, venn per Preid joll ja am
heifigen bend auggetheilt werden, und bid Fum
gwangigiten fatjtend muf man die Arbeit cinveiden.
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Herrmannn.

Nun verjteh idh Wlles und will Dich wabrhaftig
nicht ftoven; doch hove, ich fivdhte, wir werden langer |
bier figen, al8 Du glaubjt, denn das Duell ijt be-
fannt geworden.

©tto. ,

Wie? Du erjdhredjt mich! i

Herrmann
Ja, Varfug bat zwar nidhts vervathen und aud
feiner Der Secundanten, aber er felbff ift bier ein-
gebradit worden bei der lepten Gejdhichte . . . .

Dtto

BVevdammt ! War er unter den Burjchen? idy hatt’
¢$ abnen follen! — wenn’s nun mein Pilegevater
erfabrt! . . .. idh gab ihm einjt mein Wort, Hinbel
su vermeiden, doch die Ehre meines Baters mupte
ich verfechten.

Herrmann

Berdient bhat’s diefer Vater freilidh nidt um
Did. So ein Papa, der fich jelber aus bder Welt
idhafft, nadhbem er dbumme Streide gemadyt, und dag
cigene Kind im Stidhe LAft. . . .

Qtto

Herrmann !

Herrmann.

Du fangft am Ende mit miv felber Streit an,
ith will ibn gar nicht wieder nennen,
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Die Bovigen, der Cavcerwdrier.
Carcerwdrter.
Neh ftdre unger . . . (fieht Hervmann.) Ei was taus
fend, da ift ja fchon ein Befudy . . eingebrodhen?

oi, ei; — nun, nun id driid ein uge u. Sie
hiatten’s aber bequemer haben Eommen!
Otto.

Haft Du miv etwasd Fu fagen?
Carcerwdrter
Sa, wiv haben Dhier ecinen Bleffivten Stubenten,
s it ihm arg mitgefpielt, dem ift der Rerband aufs
idh weif in der Mihe feinen Ehirurg.
Otto
§h bin der ndchfte; fithr’ mich mur Fu ihm

gegangen und

Carcermarter (Redt dic Salifjel in div Thic lints.)

@tto
MWie, Hier wobnt ex? mein Sdnger? (ab in vic

T hitr lints )
Hevrmann

Sk wette e8 (ft Piarfus.
Carcerwarter.
Sa, ¢ war {o ein Helben = Nante.
Herrmant
Gin quter ©paff, jebt muf er die TWunde bevs
binden, die er jelbft gefdhlagen bat.
Die BVorigen. Chrifel.
Bater! Bater!
Carcerwdarter.
RNa was giebts, Ghrifiel, was haft Du fier 3u
fuchen ¢




Chriftel
Sraufein Hammer war unten.

Hz Herrmann.
1 Wie ?
e Chriftel

+ Ra, bdie hat gefragt, ob Herr Winter wirflich 1
bier wdre; da bhat die Mutter gejagt, ja, der wdre
bier.
Cacrcerwirter
Nun wasd weifer ?

M,
uf- Chriftel
ta. Da hat fie gefeufst, und fich die Thrdnen ge-
teodfnet, und hHat dad Billet heraudgezogen, wir jolls
ten ¢ ibm geben, und fie will hHerfchicken nady Unt-
) wort.
Carcerwircter.
, Gieb ber, gieh ber. (Snabe ab,) |
e (v will in dbie Thiv linfs, Otto und Marfud fommen Hervaus, il
Qetterer auf Otto geftilt vaudt eine lange Pfeife.)
@tto.
Sp, ftiuge Didh auf mid.
Herrmannn.
Wha, dacht id’8 dodh! — Guten Tag Bruder.
Bers (giebt ihm bie Hanb.)
®itto.
Sa, und in dem JBuftande, wollt exr mich {hon 1
wieder fordern.
Marhkus. !
g Durdy die Wand, weil idh) Deine Stimme nidht

erfannt; fie Flang verbammt dimn, {dinfte Thidbe,

Theater - lmanad, 11, 11
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aber ¢8 war an Ginmal zu viel, chrlicher Junge.
Jch glaubte ehemals Du feift ein Philifter, weil
Du und flotten Buridhen ausweichit, aber weit ge-
feblt, Deine Ghre ift mir feit wir und mnach der
Pauferei die Hinde fehiittelten, fo lieb geworden ald
meine eigne, und defhalb foll audh dein Herr Papa
im Grabe mun vor mir Rube baben.
@tto.

Mur nidht fo viel Worte . wenn Du fdweigit
bift Du viel fliger, ald wenn Du {dhwateft, obenein
muf i Dir’s als Azt verbieten, benn Du  bhaft
Fieber. (fibrt ifn jum Bett) So! bier fred Didh aus.
@um @avcerwdrter.) Hbre quter Freund, {chaff und Gitro-
nen, Waffer und Juder fiir meinen franken.

Carcerwarter.
S gel’, aber der Brief
Hevemann (nimmtihn)
da ift ein Brief fitr Dich.
Otto.

Qies ibm vor, idy habe mit vem Patienten Fu

thun. So, faf Den Arm [iegen, nicht hamgem. (er

madbt feinen Berband feft, wahrend Hervmann den Brief vorliedt )

-----

l:; a

Heremanmn (lefend)
Gr ift von Willelminen.
®tto (wic oben).
NRon Wilhelminen? lied nur.
Herrmaunn (lefend).
,,Otto, Tliebfter Bruber, wo muf idh Did aufs

fucben’’ . . .
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Markus.

Sn gquter Gefellidhaft.

Otto.
SHIl doch.
Heremann (lefend). ,

,Nody Tann 1’8 nidht glauben, daf Du ftrafbar |
bift. Aber es find die jdhlimmiten Geriichte 1iber '
Didh im Wmlauf. Redifertige Didhy wie Du fannft. i
Der Bater fommt in diefen Tagen von {eimer Reife
gucitcf, was wird er fagen? und der Weihnadhts:
WUbend vor der Thite!”

Otto.
Big dabin bin ich wieder freti.
Marchus.
$Hoffe es nicht.
Dtto.
Gleichviel, fo fann ich midy durch meine Arbeit

vechtfertigen.
Herrmannmn,
Was wirft Du Wilhelminen antiworten ?
@tto.
Wag ich darf.
(Senst fid, veifit cin Blatt Paypier ab und f{Hreibt,)
Carcerwdarter (fommt mit bem Berlangten wicder).
Hier bring ich Wles.
Otto.
Sep nur bhun.
Herrmanm
Ich will die Limonade madjen.
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Carcerwarter.
Sft bag die Untwort auf das Billet? das Dienits

madchen ift fhon wieder da.
@tto

Na da nimn.
Cavcerwarter (im AUbgehen).
Sic bat audy Wijhe und Kaffec mitgebradyt,
Otto.
Gute Wilhelmine! Nun Kinder, Jby wifit was
Sefst lafit miv aud Rubh! —
Marhus
Stumm wie ein Fifd.
©®tto (fest jicd une jdreibt).
Und Du Herrmann, pilege meinen Kranfen gut.
Herrmani
Bin fhon dabei; wenn id aber einfdhlafe fo it
nicht meine Schuld; es ijft fdon jpat.
Otto.
Dann rufe midy Marfus!
Markus.
Qicher perderben! — Dieje monade it nidt

ich vor babe.

o matt wie Deine Seele.
(Herrmann bringt ifm bie Limonave, masdt fi bann einen
@ity im Lehuftuhl yuredt, Dtto fdhreibt.)
Herrmanu.
Braucdhft Du fonft nod Gtivas ?
Markus.

Richt die Probe!
Herrmannmn

Run, dann einftweilen gute Nacht.
(Ter Borhang fillt)
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Biveiter WEL.

Crfte Sceme.

Simmer im Hanje des Profeflor Hammer, Wilbel-
mine ijt bejhdaftiat einen Weilnadytsbaum mit
Nitffen zu bebiangen.
frieverike

So cine frohliche Arbeit, und doch trodnen Sie
bie Thranen, Friulein?
Wilbelmine
Ja, Gott verzeih mir’! idy fann nidt anvers.
PWenn ich nidht an Otto o feft glaubte, idh wire
noch viel trauviger. Und dodh, warum gab er miv
feine andere WUusfunft? (yieht einen Jettel Hervor und fiest.)
L3 bin nicht fo firafbar afl$ man jagt, Wilbelmine,
poch Dbin idh auch durch fein Mifverfiindnif einges
zogen worden. Laf midh alfo fitr mandhen Fehler
Bier Diiffen und wergieh miv ! — (pridr) Unbegreifs
lich fo leicht davither hinwey zu geben!
frieverilhe,
Vielleidht war der Raufdy nody nicdht gang aus-

gejchlafen?
Wilhelmine.
Prui Friederife, Otto fann fich nie jo entwits
vigen.
Fricederihe
Berfithrung !

A8
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Wilhelmine
Gr (afit fidh nicht verfithren.
Frievervihe
$orten Sic nicht, was die Profefjorin Bielwort
eraiblte?

Wilhelmine.

f:sth glaubq ibr I‘lid]t'.' (fie fieht wierer auf ben Jettel)

frieverihe

Mun, mic fdeint, den Jettel miiffen Sie feit
vorgeftern audwendig gelernt haben.

Wilbelmine.

Du hajt vedht, die Worte [affen fidh nichts mehr
ablaujden, als was fie fagen .. ... Komm trag
mm den Baum fort, hier im Korb find die Ge-
{dhente; die Gavcerwdrterin foll den Baum wm b Mhr
angiinden und Alled aufpufsen, und foll ibm fagen,
bag Alles {hick iy ihm. Wenn er nicht mebhr dex
Alte fei, ich fei immer noch diefelbe, und wenn er
audy nicht mehr diefelbe Liebe verdieme, id) tann fie
ibm dodh nicht entzichen, demn er ift und bleibt mein
ficher Bruder. Aber er folle in fich gehen wund miv
offenberzig Alled fagen . . .

Frieverihe
Und bdas folf ich mir Wiles merfen? und Ddie
Frau foll fidh’s merfen?
Wilbelmine.
Nein, nein, Du haft wicder vedt; ed {dhidt fich
nidht, idh will ihm {dyveiben. (Sie febt jick unbd fhreibt,
Fricberife yadt vic Saden yufammen, Man Hort ein Pojthorn.)




friederikhe

Hord), was war dag? (lanjt ané Fenfter,) Da Fommi
ber Herr Profefjor.

Wilhelmine (aujfiehend).

O Gott, fonft fonnte idh feine Anfunjt nidyt er-
warten, beut fillt fie miv {dhwer auf’s Herz.  Wie
bring idh’é vor!

frieverihe

Gr fommt nodhy nicht, er {yricht vorm Hauje mit
einem Herrin.

Wilhelmine

O weh, fo erfihrt ex gleidh . ... (fic geht and
Fenter.) nein dasd ift der Frembde, der {dhon beut mor=
gen bier war.

fFriedvervike
Er fommt mit in’§ Haus.
Wilhelmine

Wm fo beffer, fo wird der Vater nidht gleich nadh
Otto fragen. Hier nimm rafdh das Billet und geb
vie Wenbdeltreppe binab.

(fie jebiebt fie gur Thir linté hinaus.)

Bweite Scene.

Der Profefjor Hammer und dev Fremde Fommen
burch die Mittelthitv. Wilbelmine
Profeffor

Treten Sie nur gefilligit ein, mein Herr. . .
Guten Morgen mein Minchen, guten morgen. (tuft fie
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auf bie Stirn; ju tem Frembven) Meine Tochter; idy habe
noch nidht die Chre Jhren Namen .. .. .
fremyer.
Mein Name it Smith,
Profeffor.

mt Fremben einen Stubl bin und nimmt neben thm Plag).

ot
o~y

Sie fommen ofme Jweifel wegen ded Verfaufs
meiner Bibliothet?

Cvitet

Frtember (oic oben).
Wilerdings. (bei Seite) Die Bibliothef wird vers
fauft ?
Profeffor.
Die Jahl der englijdhen Bircher ijt gering. . ..

Srembder
Sch dadhte daran Ddie Bibliothet im Gangen zu
faufen.
Profe[[or.
S der That! das wdre mir eviviinjdt.
fFrembder.
Sie Defigen auch die vorzitglicdhiten (panifchen
Dramatifer?
Profeffor.
Samwohl, doch diefe gerabe wollte idh uriidbelals
ten; fie find dag Undenfen cined Freundes.

frember.
®Gang veht, iree ich nicht, das Anbdenfen cines
gemeinjchaftlichen Befannten, — (mit Anjeengung) Ans

quft Winter, nidht wabhr?




wn

- =" — ) =LY R

169 ==

Profeflfor.

Sie fannten meinen Freund ? er hat miv Jhren
Namen nie genannt.

frembver.

Unjere Befanntidhaft vithrt aud einer {pdatern
Lebendepodie. —

| Profellor.

Giner fpdtern? Sie wollen fagen einev fritheren,
DIRWE L .

Frembder.

Ehe idy antworte erfouben Sie mir die Frage:
wad ward aud {einem Sohn?

Wilbelmine (bie bidher vubig gendhe fleht auf. Bei Seite),

O 1weh!

Profeflfor.
®ottlol, ein tiicdhtiger Jlingling.
Ffrembdver.

Der den Namen feines BVaters wieder ju Ehren
bringen fann?

Profeffor.

Der Name feined Vaters ijt nie entebrt worden,
mein $Herr, ober nennen fie einen et ded augens
Dliclichen Wabnjinnsg entehrend?

Frember.

Sie veden von feinem Cutfdlufp, fich felbjt wm-
subringen; aber wad diefem Entjhluf voraudging,
die [eidhtfinnige Verfdhwendung feined Bermbgens. ... .
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Profeffor
Sie fannten meinen Freund, Sie follten alfo
wiffen, bdaf dfter nody Grofmuth ald Leichtfinn feis
nen Beutel leevte. Ju frith in den Befif einer
grofen Grbjdaft gelangt, fprang er vecht eigentlich
aié dem Stubentenleben in den Beamtens und Ehe-
ftand binein, Seine Gattin, ein armes aber lies
benswiirdiges und vovtreffliches junges Madchen, eine
Englanderin von Geburt, ward fein Pentor.
frember.
Ja wobl! fein Scuengel:
Profefjor
Sie fannten fie?
fFrembder (tief bewegt).
N fannte fie! —

Profeflor
Jbr BVerluft, als fie ihm den Sobn gebar, madie

ibn fiir die Baterfreuden unempfindlich; nidhts vers
mochte ihn zu tvbjten, er verfiel in eine tiefe es

fandolie . . . .. ..
frembvet.

Jus der er nur evwadte, um fidh in den Strus
bel der Jerftreuungen Fu ftirgen.
Profeffor
So war's. Unfabig, feine Gejdydfte su ordnen,
gerieth er in tmmer neue Berwidlungen; —
fremder.
Wnd gab, in der Hoffnung auf das Glhid, fid
ber unfeligen Leidenjdhaft des Spicles Bt re st
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Profeffor
Ja leider!
frembdver.
Hatte er nidht fogar anvertrauted Geld angegriffen ?
Profelfor

Wer fagt dag?
fremder.
©o bhirte id.
Profeffor
RNein, nein, man fand diefe Summe unverfebrt.

Ffremder.
Ober auf eine unerflarliche Weife erfest.

Profelfor

Ffremder
Jch vermuthe nur, denn aud) ecinem Befannten
jhuldete er Geld, und flagte fidh felbft in einem
Briefe an diefen an, er habe, in der Hoffmung, ed
erfegen zu Fommen, nodh weit mehr Sdulden auf
fidy geladen.
Profeffor
Um Gottes Willen, wenn Sie etwad davon wif-
fen, jdhweigen Sie, und haben Sie felbft nody For-
derungen, nehmen Sie meine Bibliothef, ohne Geld;
fie ift werthvoll.
fremder.
Berdiente Jhr Freund folche Opfer! aber gleidh
viel, feyn Sie unbeforgt, idy Fomme nicht nach 18
Sabren zu fordern, nod) die Ghre uguft Winters




angugreifen, fie ift miv fo beilig, als bie von Jas
cob Smith.
Profeffor (reidt ihm bie Hand).

Wahrhaftig? dad ift bray, ev ift Shuen  alfo
audy theuer gewefen?

frembvet.

So nafe fteft er miv, daf ich gefonnen bin, —
und das ift die eigentliche Abficht meines Hierfeyns,
— feinen Sofn g meinem Erben eingufesen, wenn
er deffen wiirdig {ijt.

Profeffor.
Mein Gott, Sie find alfo vielleiht ein Bers
wandter feiner Frau?
frembder
Der bin id.
Profeffor.
Ny hiovte nie, dap fie wohlhabende Wngehdrige

frember.

Nicht alg fie jtarh, demn Wfles, wasd idh befise,
panfe idh auch nur mneeinen eigenen Anjtrengqungen
and der Hinterlaffenidhaft eines Freundes,

Profeffor.

Weldes unernavtete Gl fitr unfern Otto!
Nun, Wilbelmine, Du freuft Did) nicht mit wmir,
fiehit fo ernft drein, denft wobl, per Dfto wird
uné mit feinem BVerwandten auf und davont gehen ?

Wilbelmine.
Qicher Vater . . . . gewify ich freue midh. a6
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Profellor.

Mein, der Dtto halt was auf jeinen Pflegevater,
auch auf Didy! aber wo bleibt ev denn? fauft gewip
Gejchenfe ein, fiir Didy und filr arme Kinder. Ja
dba fommt dag Geld cinft in eine freigebige Hand,
¢v bat das Hery jeines BVaters . . . .

frember.

Aber Doffentlich mebr BVernunft, um feinen Yei-

venfchaften gu gebieten . . . .
Profeflor

Ja, cv befist alle guten Eigenjdhaften, die man
winfdhen fann, ich babe ibhn Licbewoll, aber aud
fireng evzogen.

Frembderr (veidt ibm bic Hand),
Wird fein Leben ausveidien, Jhnen zu danfen? =%
Profeffor

Fir ein Vaterhery gibtd feine andere Belol:

nung, alé dbag Glixd ded Kindes.
Frember (feufzend).

G¢ ift wabr, Sie find fein Vater.

Die Vorvigen, Friebervike.
frieverike

Frau Profeflorin Vielwort mwiinjdht aufzuwarten . i

Wilhelmine (auffpringend).

€ie will beftimmt zu miv . . .

friceverihe

Nein, fie verlangt den Heven Profefior zu foreden.




s ——— g § o & My
-3 1/ &
Profeffor

Midy ?
Milhelmine (Geimlid ju Fricberite).
Warum fagteft Du? . ..
fFrieverike (cbenio)
Gi, fie hat ja den Meifewagen ftehen felen,
Profeffor

Nun, da ift nihts zu ditberlegen, lap fie wuv

fevein. Gu bem Fremoen) Sie entjchuldigen die Unters

brechung.
frember.
Bitte fehr! (nimme ein Bucy und jieht fih in bden Hin-
tergrund gurid.)

Die BVorigen, Profefforin Bielwort
CIGilHelmine geht ibr entyeqen.)
Profefforin Vielwort

Mein Herr Profefjor . .
Wilhelmine (heimlid).
Der Bater weif nody nichts.
Profefforin Vielwort.
Weifi noch nichts? nun fo wird er’s ourdh mich
erfabren. (taue) Pein Herr Profejfor . . .
Profeffor.
Sie {deinen in Aufregung, was fithet Sie fo
, frith ju ung?
Profefforin Vielwort
Schlimme Dinge, mein Herv Profeflor.  Jdh
verlange die Freifeit meines Fwar firafbaren dod
uur verfiihrien Solned!

-

1




1
1

Profeffor.

Shres Sobned? ift er eingejoqen worden, was
bat er begangen, id) abne nichts . .. ..

Profefforin Vielwort

Sa alg Rector abmen fie viel ju wenig. Al
meinem Manne, da er nodh NRector war, die Fenfter
eingeworfen wurben, fo war er dodh mindeftend ge-
genwdrtig und nicht auf NReifen.

Profeffor.
Wie? ift in ameiner Wbwefenbeit . . , . .
Profefforin Vielwort,

(bie immer von BilBelmine am Kleibe geyupfe wive).

Sa, trols Jhrer vielgepricfenen Beliebtheit hat
man Jhnen nmun auch, wie jedem bigherigen Mector,
die Fenjter eingeworfen, weil Sie bdie Masferade
vermweigert batten.

Profeflfor
G¢ werden nur cinige Naufbolde gewefen feyn.
Profefforin Vielwort,
®ang recdht, einige Raufbolde, worunter .. ...
(WBilhelmine jupft fic am Kleive,)
Profefforin Viclwort.

Gg fann nidhts belfen liebes Kind, S[bhr Vater
muf e¢§ wiffen, der Haufe war angefibrt durd
Shren Pflegefohn

Profeffor.

Durdy Dtto! Unmbglich!

(Brember, der aufmevtjam geworbden, tritt ndfer)
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Profefforin Pielwort

Gr Hat e8 doch felbjt eingeftanden!

Wilhelmine.

Gewif liegt ein Geheimniff gum Grunde, bejter
Batey , (gieht ven Jettel heroor) ﬁL‘[! wad e¢r mir bier
{chreibt.

Profef[or (lefend).

b bin minber fvafbar, als Du alaubft (rrice)
wie ift e8 mbglich! e8 wideriteht miv Fu benfen, dab
er feiner Sinne nicht madhtig gewefen jet.

Profefforin Vielwort,

So hingt’s jufammen und mein avmer verleifes
ter ©obn, den der Otto gamy umftvidt . .. . .

fremder.

MWag mup ich hoven!

Profeffor
Mein, i Fanng nidt glauben!
Profefforin Diclwort.

Sic werden noch andeve Dinge glauben miiffen.

Gr bat ein Duell gehabt . .. ...
Profeffor

Ein Duell?

Profefforin Vielwort.

Sa, und den Geguer umgebracht . . ..

Profeffor.
Grofier Gott!
Wilbelmine
Richt doch, ex lebt. ...
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Profefforin Wielwort.
So wird’8 wenigftend nicht lang mit ibm wakren.
frembver
Und die BVeranlaffung des Duells, Frau Profefs
jorin?
Veofelforin Piclwort.
MWer weiff? ein Duell pflegt der gewdhnliche
Wuggang cines Trinfgelages Fu fehn.

Profelfor.
Sie verfiumden meinen Sobn, eox hat jhlechte
Gefelljchaft ftetd wermieden . . . . .

Profefforin Vielwort.

Sbhren verblemdeten Wugen fdvien e8 fo.  ber
idh wufite ¢ {dhon Lingft anders. Wahrend Sie ifn
oft {hlafend in feiner Stube wdabnten . .

Wilhbelmine.

Saf er auf und arbeitete, idy felbjt bab’ ihm
mehr alg einmal dag Lidht ausdgeldjdt, dafi er nidt
plaff und dtberndditiqa am Tage umber geben fjollte,
vefibalb aud nur {dhlich ex fich ded Nachts zu Jhrem
Sobn.

Profefforin Viclwort.

Gi ja doch freilidh! der wiirde eben bdie Nidhte

mit ibm baben arbeiten twollen . .
Wilhelmine.

E¢ witrde ibhm feine Sdiande maden

------

Profelforin Vielwort.

Nein! fie foielten wabridheintich, comeveivten.....

Theater = Mlmanad. 11 12
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Frember (beflieyt). i
Spielten! —
Profelfor
S werde e8 erfabren . . ..
Profefforin Vielwort

Wnd alg i am fepten Donnerftag den Ball
hatte, was erzihlte e Jfnen davom, al$ er nady
$Haufe fam?

Wilhelmine.
D! Daf er fidh vortvefflich unterhalten babe !

Profefforin Vielwort

$Ha, ha, meinen Sie, er ey u ung gefommen ?
nein, er Dlieb aug, idh batte 14 Paare, und
er blieb aus! meine Gmilie mufte als Wirthin
defibalb einen ganem Tang fiben und jujehen, bis
idh in der Gile einen viezehnten Tdnger nachgebeten
patte.  Jch mufte nun den evjten beften nehmen,
wihrend ih vorfer nur die Elite hatte, die jungen
Pringen und Grafen . .

Wilhelmine (M jid).
Wag foll idh denfen!
Profefforin Vielwort.
Daf er wabhrjheinlich die Nacht durdy gefpielt
bat, Sa Der Upfel fallt nicht weit vom Stamme,
fein Bater . . ...

Profelfor.
S muf fie bitten, Frou Profefjorin, da id
bag Undenfen meines Freundes ehre .




- - = . i i i A . & . — Lo " - e

-® 479 €~

Profefforin Vielwort.

, Dalten Sie dag, wie Sie wollen, Sie bhaben
aber bei dem [epten Duell dem Wcabemijchen Ratl
wiederbolt verjproden, dag nadftemal ein Erempel
u ftatuiven und der Wcademifde Rath wird darauf
dringen, daf Jhr Pilegefohn velegivt werde,

Wilhelmine.

Bater !

Profeflor

Wenn er’s verdient bat . ... man mup Ddie
Wmitande FTenmen [lermen, fo werde idh Feine Sdyo-
nung haben . .. ... und mup idh ihn verbannen,
o weiﬁ id}, (mit einem BIE auf ven Fremven) Daf ex jest
anderswo Sdup findet, Ddenn wie er audy gefeblt
baben mag, fein Herg ijt edel.

frembver.

Sind Sie deflen o gewif? und was bhilft das
bejte $Hevz, wenn Ghavafterlofigfeit ung zum Spicl
ball eigemer und frembder Leidenjchaften madyt?

Profefforin Vielwort (leife su Wilbelmine),

IWer ift der Herr?

Wilhelmine.
Ein LVermandter meines Brubders.
Profefforin Vielwort

Sch bedaure mich fo offen ausgefprohen ju bha-

ben, ich wufte nicht, daf der Herr .. ..
Profeffor

Gg ift nidht meine Abficht, dak dem Befdhiiper

meines Otto irgend etwas verfhwiegen bleibe.
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Profelfovin Vielwort (leifeju ABilhelmine)
Bejdpither? dann mup er reich fepn.
Wilbhelmine (feufzend).
Wohl mbglich.
Profefforin Pielwort
(3u bem Frentben mit verdnbertem Ton).

JNun fibrigend dag muf man fagen, den jugend:
lichen Leichtfinn abgeredhnet, talentvoll ift Here Wine
tor und febr gefcheut; mein Hervmann ber [Aft nichts
auf ihm fommen und meine Emilie bat ihn tmmer
jebr ausgeseidynet, fie fangt am liebften mit thm,
ia iy glaube fogar, ev ift ihr audy rect gewogen.

frembder
Das ift WAlles jehr interefjant, indefjen wir’ e$
doch am bejten, wir Fimen der eigentlichen Frage
quf den Grund und fuchten den Gefangenen auf
Gum Drofefier)  idh qgeftefe, idh bremme vor Verlangen,
ibm in’s Wuge su fehn. . ...
Profeffor

S begreife Jhve Ungeduld, aber ald Mector
mufi iy mit Bedacht verfahren, id findbe den Wea:
pemifchen Math jebt nody perfammelt ..... (wifl gebn.)

Profefforvin Vielwort

Aber licher Herr Profeflor, mein Herrmann!

joll er den Weibnachtdabend im Garcer jubringen?
Profeffor

Da er nur midh beleidigt bat, fo will idh ihm,

wie allen, die fich nichté weiter zu fdulden Tommen
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liefen, bdie Freibeit qeben, (er febt fid und fdhreibt). Hiers
mit dffuen Sie ibm bdas Earcer.
frembder (areift nad Hut unt Stod),
Jdh begleite Sie.
Profefforin Vielwort (cas Dlace nehmens),
Danfe, bdanfe, wir geben aljo wobl nod ein

Stitd ujommen. — Adieu Wilhelminden? . .
. Wilbelmine (hnippifd).

Jch empfeble mid.
(Brofefforin BVielwort, Frembver und Profeffor ab.)
Wilhelmine.
Die garftige Frau! Wie wird es nody enden!
Und Otto reih und felbftjtandiq, i follte mich
freven und fann’$ doch nidht won Hergen!
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Das Garcer.
Dtto jdhlaft auf einem Lehnjtubl, Marfus qeht umber
and 6last Nauchwolen aud jeimer Preife.
Markus. .

Gy {hiaft nodh immer; nun er fann’8 brauchen,
nadh fo viel durchwaditen Nachten.  Midhy wundert,
dafi Herrmann nody nicht suritdgefebrt ift.  Armer
Otto, der Preid wird ihm wobl nicht Fu Theil qe-
worden feyn, Demn der Wbend nabt jhon, und nod
feine Botfhaft. Jd Habe mein eigenes Pech, bier
figen u miiflen walhrhajtig gang pergeffen itber den
Burfdhen da. (Heremann tritt ein.)

Herrmanmn
Rictoria!
Marhus
Bit, bft, flehit Du nicht, pag er fdlaft.
Herrmanmn (ber crfroden ftehen geblieben ift).
Wber idy bringe qute Nadridt.
®tt o (comwadend),
Was giebt’s, mwas giebt’s, wo pin ih? Gott
wie fchlief ich feft!
Herrmant
o Du bift Herzensjunge? an einem unerfreus
(ihen Orte, wo Du leider wegen Deined Duelld
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mit dicfem Gumpan nody viev Wodjen fiken follt, fo
hat’s der Bodweife Wcademifche Rath bejchlofjen.
Otto.
O Himmel !
Marhus.
&ind das Deine guten Nacdrichten? . . . .
Herrmann
Gewif find fle gqut, denn Anfangd war fogar
von Gonfilium bdie Mede; aber die Urfache Gures
Qangenbrechensd, denn idh habe meine Freibeit benubt,
fie herumzubringen, milderte dag Urtheil. Uebrigens
aber bat der Ucabemijdhe Rath ferner bejdhloffen, und
thut Dir durdy midy Fu wiffen, (mit exhobener Stimme.,)
daf er Herem Otto Winter in Anevfennung feinesd
woblgelungenen LWerfchens . . . .

@tto

Sderge nicht mit mir, Hervmamu . .

Herrmann

Und Du unterbrich nidht einen Boten ded Wcas
pemijdhen Mathes, (wic oben) hat ferner bejdhlofjen,
jage iy, Dir die ausgejeste Belohnung von 200 Thlr,
Preuf. und gum Ueberflup ecin Ehren-Diplom als
Doctor i ertheilen. (Gr gieht beides aus ter Tafibe.)

Oito.

Heremann,  (er umarmt Hw) nein id fanné nidt
glauben.
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Markus (ihn umarmend). |
Mir fall doch auch in die Wrme, altes Haus,
willft. e8 nidt glauben, daf Du dem Preid erwarbit

und faft didh in der Hoffnung darvauf doch o 1iber:

mifig angeftrengt? 1
@tto. fi

Sa die Hoffnung fpornt manden an wibhrend bder 1l
Wrbeit, aber verldft ihm fobald ev jie woilendet vor i

fih gefehen und gepritft bat.

Herrmann

W fo berelidier, wenn fie dennody exfitllt. @
(®ie Garcermwdreerin tritt ein mit einent brennenten Teif- il
nadtdbaum und einem Korb mit Gefchenten, ihre Kinver it
[aufes Binter i brein und jandien.)
Otto
Wie? der Weibhnadhten zieht audy Hier ein? o
Carcerwdrterin
Wollt Jhr fiille feyn Kinder! Vergeihen Sie, idh
fonnte fie nidht abhalten berein zu fommen.
Dtto.
MWo ein Weihnadtsbaum ift, mijfen audh Kinder q
feyn, aber wer dadte an ung?
Herrmanmn
Sider Wilbelmine, da oben ftedt ein Billet.
Markus.
Dag laf idy gelten! B
O tto (lefend). hi
Sie zweifelt doch an mir..... (f

-~




Herrmann
9O, fie weif es jept jdon Deffer.
Mtto (3u Herrmann).

Run thu' mir aud) nody die Liebe, und bringe
Wilhelminen gleich diep Geld ., , dad evfte, das idhy
fiir fie verbienen fonnte und fage ihr, nun folle fie
nidt mehr davan bdenfen ibren Vater Fu werlafien,
idh wolle von nun an fiir fie arbeiten.

Herrmann

&ib her, idy freue mich {chon auf ihr frohlided
Geficdht, dann eil’ idh aber ju meiner Wlten, Ddenn
verfiume id) die Bejdeevungsftunde, fo geht’s mir
{hlecht. Uuf Wieberfehen. (ab)

Otto.
Somm, Bilf mir augpaden Warfus; bhalb part,
ein Stitd gehort mir, dag andere Dir.
Markus
Dad wire {chon! . .
O®tto.
Mach mich nicht bog, i will’s fo. Sieh bdie
Wefte muf Dir paffen . . . .
Marchus.
$Hab Dant aljo.
Dtto

Dag Tud ift mein, dag bat WMindben geftickt;
hatte fie nidt fo fpdt aufgefeffen um zu arbeiten, fie
patte audy nichtd von meinen Nachtwadien bemerft.
(fabrt fort ausgupadfen, 3Ju ven Kinmbern,) Nun, S{]r fteht {o




il da und feht ung zu? Hier tommi her, da giebts

Kuchen.
Dic Rinder (freudig).

Danfe, danfe!

©tto.
Hat Gudy die Mutter noch nicht Befcheert?
Chreiftel
Sa, jedbes bat ein paar neue Sdhuly befommen.
Dtto
Sonjt nidits ?
Chriftel

Mein, weiter nichts. Wber auf den Ahend madt
vie Mutter Bierjuppe.

Marhus
Reinen Striczel? bei und daheim giebt’s Striegel.
Otto

Da jtedt nod) etwas Eingewideltes im forb,
Gin Golbftiid! Wilhelmine bat’s fitr mich exfpart,
i joll’s wobl auffeben, aber wir mitfien den Tag
feiern, und fo if’8 gqut angewandt. @u Ghriftel) Gieh
fauf ju Deiner Mutter, fag ibr jie foll Ddafiir ans
fhaffen was Guch dasd Nothwendigfte ift, wir wollens
bicr bejcheeren.

Cheiftel

Suchhe!  (Gr Linft ab.)

Marhkus

Seit fang Babe i) nicht fo viel nad Haufe ges

dadht ald Beut. (e fenfit.)
Otto
Nun das freut mich, dag Nachhaufedenten thut wohl.

LT =

ok




L.

-5 187 &~

Markus.

MWenn man ein gut Gewiffen hat; e8 liegt mir
aber die verfiumte Seit fchwer auf der Seele. eine
Mutter ift nidt mwohlhabend ... ...

Dtto

Miar iy voch reich! aber hore, maché wiever gut,

wern Du bier herausd fommit
Marhus

Ja wabrhaftig, das will ich Bruder. I will
(ieber Bier von bden Menommiften al8 ein Philifter
ausgelacht werben, al8 dafi daheim Mutter und Schiwe-
fter itber mich weinen.

®tto.

So redeft Du verniimftig, Marfus. Glaube mix
fo mander Haudegen wird fpdater ein Philifter, aber
wir wollen und audh ein wenig Uebermuth fitr die
reifern Lebendjabre aufheben.

Carcerwieterin (Fommt mit cinem Kovd voll Sadhen jurud.)

Mein Himmel wie foll idh nur danfen, welde
Freude !  (will Otto die Hand Fifjen.)

©tto.
58 ift gar gern gefdiehen.
Carcermdarterin

S bin gefprungen wie ein Kind, audh mein

DMann foll davon gut Haben.

Otto
So iftd vedt. (Ale pufen ven BVaum auf,)

i
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Die Vorigen. Der Profeffor. Wilbelmine. Dex
Frembde bleibt bewegt im Hintergrunde fiehen. G av:
cermarterin und die Kinder geben fHll hinaus.

Servrmann fpridht faut mit Marfus.

@ tto (aufidauend). n
Der Vater! Wilkelmine !
Profeffor.
Ja da find wir! (er umarmt ihn) darfit Du nicht
u ung fommen, fo fommen wir ju Dir!
Dtto.
Du hajt mir alfo vergeben? ot
Profeffor ]
Bergeben? Herzendjobn, idy liebe Dih um fo 1
mebr, dafitr, daf Du die Chre Deines jeeligen Ba: te
ters vertheidigt baft. n
Otto.
MWihelmine ! Und Du?
Wilhelmine.
Dad ift meine Untwort. (Sie umarmt ihn.)
PDer FremDde (Hervortetend). g
Otto, aud ih Bhabe ein Recht Didh an’é Hers @
fbeiden. L 3
(Dtto tritt erftaunt jurid). 1
Profeffor i
Ja mein Dtto, idh vergaf in Dder Freude Dded ir
. Wiederfehns Didh gleich dem neuen Freunde vorzus 3
-; frellen,  Der Himmel fendet Div hier einen Ber-
E wandten Deiner feligen Mutter.
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frember (feufpeud).
Wie ex ihr gleidt!
Profeffor

Der Dich um thretwillen ald einen Soln lichen
wird, und dem ich Didhy nun getroft itbergeben Fann.

®tto.

Nein, nein! idy werde Gudy nie verlajjen!

(I8ilbelmine veitde thm die Hand).
Frembder.

Das jollft Du audy ntcdht, mein Otto;  (auf den
Lrofefjor beutens ) hier fteht Dder, dem Du Alles zu
panfen hajt, und der fich Vater-Redhte um Dich er-
warb. Wber in mir fieh nidht nur einen Verwand:
ten Deiner Mutter, jondern ecinen Abgefandten Deis
ines Baters . .. ..

Otto.

Meines Vaters ?

Fremder.

Sa, ibm hab i L‘inﬁ gejdhworen, wad er an
Dir verjdhuldete wieder aqut su maden, und feine
Ghre, dic Du verfochten, wieder rein zu wajden.
S bin bier, alle feine, durdy) den Comcurs beein-
tracbtigten Gldubiger zu Dbefriedigen, und Dir mebhr
irdifche Gliter zu bringen, alé Du hedarfit um felbit
im Ueberflufg 3u leben und Undern davon mittheilen
ju fonnen.

Profefforx
Gropmithiger Freund!




frembetk.

Rur ein grofmiithiger Mann fteht hier, das find
Sie! Dodh nun habe id Widhtiges u offenbaren,
bort mir su.  Und audy Jhr jungen Qeuite @u Herr-
mann und Martus,) tretet bheran, bie Gefdichte eined
Mannes zu erfahren, deffen Schidfale fiir Pandyen
lehrreidh feyn Tdnmen.

Profeffor

MWo will er hinaud?

Frembder Gum Profeffor.)

pr Freund Auguit 9¥inter, jagte idh, bhat mid
Jafob Smith gum Bolftrecer feines Willensd ernannt.

Profeffor.

Sy verftehe Ste nicht, mein Sreund bhat fetnen
anbern  Willen hinterlaffen, ald Ddie Abjchicdsbriefe
an feine Freunde! . ...

Srembder.

Damalé ja, er hatte aud) nur den Wunjdy, dab
fie ibm Dden feigen Gntjhluf feinem Leben ein Ende
gu machen, vergeben mbdten.

©tto

PMein Herr!

Fremd et (mit Autoritat).

Sdweig, Dtto, und hore mid) aug, (um Brofefier)
Shr Freund ftarb aber nicd burd) Selbftmord . . . .

Profeffor.

MWas fagen Sie? Fand man nicht feine RKleis

ber am Ufer des Meeves ?
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frembder.

Ja, bdad verhalt fidh fo, dodh al8 exr nady Gug-
land veite und Ddort feine leBten Hoffnungen durd
die Fallite eined Freundes betvogen fabh ... ..

Profeffor.

Diefer Freund waren Sie?. . .

Frember.

Nein, hoven Sie weiter. Da trieh ihn die Ver-
jweiflung ju dem unfeligen Gntjhlug. Er wufite
nidht, dap die Freundihaft diefes Mannesd (ergreiit bie
Hand ves Profefiors) feine Ehre dadurd) vetten wiirde, daf
er dag Deficit der von ihm angegriffenen Umtseaffe
durd) Wufopferung feines balben Vermbgens bdecten
wiirde !

Profeffor.

AWer erlaubt Jbhnen und durdy wen erfubren i,

mein Herr .. . . .
frembder.
Durdy Ste felbjt und durdh) Wugujt Winter weif

ich Ulles!
Dttao

Mein Vater! (er ergreift bed Profeflors Hand,)
Srember
Ja, nenn’ ibn Bater, aber vergif auch nidht den
Unglicdliden, deflen gange Schande ich Dir nur of-
fenbare um Dir zu evziblen, wie er fie u fibnen
ftrebte.
Profe[for.
Mein Gott, fo wollen Sic uné wirklidh verfichern,
bafi uguft feined unnatitrlichen Todeg ftarh?

e T

e T
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fremder. |

(e was hr Horen werdet ift lautve TWahrheit,
Gu Otte) (8 Dein BVater durdh den feigen Eprung
in die Themfe feinem Leben ein Ende ju machen
wibnte, entfubr ihm der Schret den der JInjtinft dev
Selbfterhaltung Jedem ausdprept, oer, wenn aud) mit
eigenemn Willen, fich Den falten Kluthen diberliefert.
ber obgleih ein gefdhidter Sdmwimmer, madte er
feinen Mettungsverfudy, fondern {ieh fich unterfinfen
und feine Befinnung fehwand.

P rofeffor (tief aufathmend).

Weiter !

fremdel.

Nber fie fefrte wicber und mit Ddev Befinnung
tehrte auch vas Gefithl feiner Sduld urid, eox
glaubte fdhon vor dem ewigen Ridyter gu fiehen und
sitterte, aber bald erfannte ex, daf er nod) auf Grden
unter theilnehmenden Dienjdyen weilte.

Dtto
Mein armer Bater!
Frembder.

Gr lag auf einem Bett; allem Mnfchein nady in
ciner Sdyiffscajiite, ein dlterer Mann faf neben ihm
und Freudenthrinen fillten fein Auge, ald Augujt
Winter die feinigen ju ihm aufidhlug. — Der Mann,
per feinen Sdrei gehbrt und ihn gerettet hatte, war
ein Mijfiondr am Bord eines Shiffes, dad in wenig
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Tagen die Ynfer [(idpten follte. Auguft geftand feis
nem Jetter, er Dabe ibhm einen fdlechten Dienit
erwiefen, denn er wiffe nidt, twie in bag Leben
sucitctfefren, und fithlte fich doppelt jdhwady es zu
fragen, naddem er jchon am den Prorten ded Tobesd
geftanden.  Der Miffiondr aber ftellte ihm die Feig
hergigleit und das Frevelhafte feiner That vor. Gr
verfangte von ibm jein ganged *Verfrauen, und nady
vem ihm Wuguft erzdhlt, was ihn gum Selbftmorde
bewogen hatte, fubr er fort: Woblan, Deine Freunde
balten Dich vielleicht fchon fitr todt, denn in diefem
Nugenblicke ecrbalten fie wohl Deine Briefe; Lok
Augui Winter denn dem MNamen nad) geftorben feyn,
aber D u bift neu geboren durd) die Hand ded Herrn,
der midh zum Werfzeug Deiner Rettung madpte, und
Dich nicht wollte in Sinden vergeben lafjen; died
wicder gegebene Leben weihe ihm. Folge mir nad
ver meuen Welt, Du jollft meinen Namen tragen,
und fiir meinen Vruder gelten. Unternimm bdort
ein Gefhaft, idh bin reich umd will Dir gern fo
viel vorfchiefien, al8 Du jum Anfang bedarfit. So
gejbal es.  Augujt Winter folgte dem edlen Smith.

Profeffor.
Smith ? (beobadtet {harf ben Fremben,)
frember.

Gott feqnete feine Unternehmungen, und nady fies
bengehn Safren BHatte er o viel erworben, um feine
Theater = Almanad. 1L 13
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Schulden abtragen ju fommen; Ddad war dad Jiel
feined Fleifes.
Profeffor.
Rach fiebenzehn Jahren fagen Sie? . . ..
@ito
Mein Vater [ebte alfo nodh vor einem JFabr....
D Gott wann verloven wir ihn?
Profeffor.
Du verlorft thn nidht, DOtto, mein Hery fagt
mir, ev [ebt nod (offnet vie Avme), Auguift !
frember.
IRilhelm! (e fillt an ded Profefjors Vruit,)
Otto.

Pein BVater !
Wilhelmine.
N abnte e8!
Frembder.

Sa nimm Deinen BVater vom Himmel Furid.
Meine Gefchichte ift nodh nicht zu Ende. Schon vor
einem Jabre wir id) Deimgefehrt, aber mein Be-
fchiiger erfranfte an cinem Fieber, dag ev fich durch
feine unermitdliche Thitigfeit gugezogen Hatte.  Wller
Rifege sum Trop fdwanden feine Krdfte und (fehr
bemegt.) Wit verfoven ifn. Sein grofes Bermbgen
bat unendlich viele fromme Stiftungen gegriindet. &
Ginen Theil davon aber Dhinterlief er mir. Nun
gcﬁbrt Gudy (3um Profejjor, der eine abwehrente Bemegung
madt) was i) habe. Du Otto befibeft zwei BVdter
und i Babe zwei Kinber, fie heifien: Otto und
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Wilhelmine. @u Wilhelminen.) Willit Du audy meine
Tochter feyn?
Wilhelmine.
Mit Freuden!
frembder (3u Heermann und Martus).
Und Shr, meine jungen Freunde, hat Cud) meine
Gefchichte mit dem Bater Gures Freunbed ausdge-

fohnt? —
: Herrmanmn,
S babe Ttto jecundirt, _
Markus I'!;'L
Und idy trage dem Wrm nod) in der Vinbe ald
Bitchtiqung ; idh wiinfhte, ex hatte thn gang abgehauen.
(Muguft Winter deudt ihm die Hand.)
Profeffor.
Obo! o leidtfinnig und fibnbereit ift man aud
nur in der Jugend! Unjer Wller Wrme gehidren dem
, Baterlande, und wiv wollen fie alle nodh brauchen,
: Die dpret Stubenten.
) Dasg wollen wir!
Augufl Winter.
Wo aber, Dtto, ift das Geld, das Du {elbjt
: Dir beut ermarbijt ?
Wilhelmine (gieht eine Rolle Hervor).
f $Hier bhalte id’s.
l Augufl Winter Gu Otto),
Woht! jur Ghre ded heutigen Tags vertheile es
unter die Wrmen!
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Profeffor
Smuer noch der Alte!
Dtto

Das mag Wilhelmine thu.
Wilhelmine
Stein, idh jdhide Div die Armen und die Sa-
den fiir fie hieher!
Profeffor.
Da¢ thu, wir felber aber wollen u Haufe
Gu Dite.) Deiner gedenten.
Fuoguft Winter (u Otto).
Und nun, gute Nacht, Herr Doftor, und auf
Wiederfehen Morgen frub.
Herrmanin
Daf man dod) den Academijdhen Math vefpetitren
joll! —
Otto.
Bedaure mich nicht, ich bin der glitdlichite Wrves
ftant, Den e8 fe gegeben Dat.

(Gt reidft Martud bie Handv., Der Borhang [illt,)




Selbfpiiberfdhdbung.

'" (Sdaufpiel in drei Alten.)




Perfonen

Althof, Budhanvler.

Satan } feine Kinder.
Franzista,

Mies, Budybalter.

Bertholb.

Fraulein Berthold, jeine Sdpwefter.
Wilbelm, .

Marie, % beffen Kiuder.

Anna,
Susden, ihre Coujine
Gin Bebienter.




Griter UFL.

Crfte Scene.

Nlthef und Leovold; — der Buchbalter fit an elwem
Schreibtifde.
Althof

Hier, lHeber Herr Nies, feben Sie heut an met:
nem Sdhreibtijche diefe Briefe durch; ef find ecinige
Manuferipte dabei. BVerfiigen Sie dad Nbthige; id
mufi eilen, wenn idh meinen Freund {don an Der
Grenge empfangen will.

(Br febst fid sum Fribitud.)
feopold

S foll Dich aljo wirklich nicht begleiten [ieber
513;11‘&1 ?

Althof.

Nein; vergifeft Du, daf Du feit geftern ing
Gefchaft getreten bift? Nun magt Du audy hier
ein paar Tage den Principal vorftellen. Geb, fich
im Gomptoiv zu, ob fich ehvas ereignet hat. (Leopole ab)
Biel lieber hatte ich Frangisfa wmitgenommen; aber
fie fann ja nidht fertig werden. Die Reifetoilette
feblt, — mwas weif ih! Ju unferer Jeit waren
RKinder immer fertig.




' franiiska,
(bie waBrend bder lesten LWorte eingetretem ift unbd ihren
WVater umarmt)

Na, BVaterdhen! aber fo unerwartet! und dann,
muff iy nidht zu Haufe feyn, um die ndthigen Bors
beveitungen zu treffen fiir Deinen Freund Vevthoid
und feine Kinder? Soldie junge Grofiftidter find

perwdhnt.

Althof
X fitedhte, fie find e$ nicht balb fo fehr, al8
Du. Do, thu das Befte, damit fie fidh gleidh) be-
baglich bei uné fithlen. Wber apropos Framgista,
haft Du auch die Familie befusht, welde ung mein
Sreund empfohlen hat? — Die jungen Leute find
nun faft vierzehn Tage bier und wir Haben nod
nidts fiir fie gethan.
FfFranzisha
Sd vergap, Dir ju erzdblen; wir waven geftern
bort, lieber TPapa; ed fabh redht drmlich da aus.
Sie {dheinen bediteftiq . . . . .
Althof
Wm fo {chwerer trifit eudh der Vornurf, fo lange
gefdumt ju haben; die Hanbe in den Schood legen,
wenn man belfen fann, ift unvergeiblicdh . . .

e e it R Vo TA

franjishka
Befter Vater, idh batte miv alle Tage vorgenoms
men Bingugehen, aber . . . .
AlLthof.
Sa, ia, bdie Unterlaffungsfinden wiegen nicht fo
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viel leichter alé andere, mein Kind, das bebente;
nun haft Du e8 denn wieder gut gemacht? Wie
fonnen wir der Familie dienen?

franjisha.

Das eben fheint miv fdwierig . . . Die Talente
der beiden jungen Mdaddyen find fo unbebeutend; fie
wollen Mufif- und Jeichnen - Unterricht geben, aber
wobl manche Dilettantin leiftet melr ald fie.

Althof.
Und ofne Jweifel zabhlit Du Didy audh ju jenen
Dilettantinnen ?
franjiska
Lieber Papa . .
Der Budbalter.
(vrebt fidh auf feinem Sdveibftubl Herum).

In der That wiirbe e8 wobhl zu viel verlangt
feyn, wenn Fraulein Franzisfa nidht dem Urtheil der
gangen Stadt Glauben {chenfen follte, paf fie die
befte Davfenfpielerin hiev am Orte iff, und nad) dem
Ausfpruch ihres Jeichenlehres, den i geftern im
Café anglais traf ... .

Altpof

Berbienen ihre Verjuche lithograpbhivt zu werden,
nidht wabhr? I babe die Jeidmungen ded jungen
Madchens auf der usftellung gefehen und fand fie
piel correcter, alg die Deinigen. RKinftig tragen
Sie nidt audy dagu bei, [ieber Herr Ried, mir mein
RKind eingebildet zu maden; e8 ift Jbnen jedody zu
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vergeihen, Demn Sie verjtehn nidts von der Sade,

alier ... .
Budbalter.
S urtheile nur vom Hovenjagen . .
Althof

Und darin thun Sie unrvedt und laufen Gefabhr,
fidh febr fdhiefe Urtheile angueignen. Wiffen ©te
nidht aus unferem Gejdift, daf die bhitbfche Uus-
ftattung eines Budhes dem grofien Haufen oft Sand
in die Augen ftreut?

Vudhbhalter.
Diejer Vergleich ? Jch verjtehe thn wivklich nidht...
Althof.

Nun wohl, die Tohter angejehener und wohlha-
bender Qeute werden cben audh nur nadh Einband
und Goldfdhnitt beurtheilt, dem Jnhalt nimmt man
hin und [obt ifm, wie er aucdh fei. Wenn wir aber
bag Bild aus dem NRahmen nehmen, fo werden die
Kritifen nidht ausbleiben. (3u Framicta) Wehe Dda-
hev dem, Dder eitfem Lob nicht fein Dby verjchlicht.

franjisha

Bejter BVater, wie hHabe ih diefe Strafpredigt
verdient ?

AlLthof.

Wenn Du fie nodh nicht verdient hajt, jo warft
Du dodhy auf gutem Wege, ithrer werth 3u werder,
I qlaube, daf Du wohl BVerftand genug befigeft,
um nidt unbedingt dem woblfeilen Pob 3u trauen,
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bag man Dir jdentt, aber ob Du flug genug bift,

nidht su denfen, e¢ Founte doh am Enbde wabr fehn; _
ober o6 ift dodh immer angemehm, fiir etwas mebhr f
u gelten, afé man ijt, dag frage Didh aud Dein

G ewiffen ?

Pudhalter
Der Herr Principal find beut fo jtveng . . .

Althof
Qeider gebricht mird fmmer an Jeit Ddazu. So 1
audy Deut ... Nun denfe itber dag Giejagte nad,

Srangisfa, und laf Did) von Dden Todtern meinesd
qroundes, deren Licbenswiivdigheit und Bildung fo |
alfgemein gevithmt wird, mindeftend nicht in der Be-
jheibenbeit dibertreffen; idh meine feine angenommene
Rejdeidenbeit, fondern die immer wabre, die vou
Selbftzufriedenheit nidts weif.
franyisha

N will mich vedht ftreng beobachten, [ieber Papa,
boch Den memen Freundinmen gegenitber wird mir
ofmedief jede Unmaafung vergehn; von ibven Tas
fenten fpricht man weit und breit und e$ will nody

! mehr fagen, fidy in- einer fo qrofien Stadbt audzu-
seidmen, alé bier am Ort.
Althof.
: Du baft midy, fiiedte i, nodh nicht verftanden,

penfe doch Dei Wllem, wad Du erjtrebit nur an
Deinen eignen innern Gewinn,  (Ceovold fommt jurud.)
Nun wie frebts, ift die Franffurter Pojt angefommnen ?
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feopolbd.

Nein, aber ¢ find mebrere junge Leute da, die
fih gu der erfedigten Gommisftelle melden.
Kithof.
Schon redht, pritfen Sie ihre Fibigleiten, licber
Heorr Nies. Nun Kinder lebt wobl, auf Wiederfehen
Herr Ried

Budpalter.

Gelhorfamer Diener.

Die Rinder

Mbicu, *Pava.

K Lthof (qeht und fommi wicker).

Rodh eing: ich denfe, heut Wbend gur Theejtunde
mit meinem alten liebften Freunde und feinen Kindern
bier cimgutreffen: dag ift eine {dhidliche Gelegenbeit,
bie Familie Walther einguladen.

Ceopold
MWie, licher Vater: wir fennen ja die Leute Taum,
fie fdeinen mnodh o wenig Welt und Manier Fu
baben und Du wollteft fie gleidh mit den fein erz
gogenen jungen Frdulein jujommenbringen . . .
Althof
Wenn fie fein erzogen find fo werden jie Ach-
tung fitr dic Haben, die dag Schidfal nicht fo yoeich
bottete alé fie, und nichts auf reine Wenferlichfeiten
qeben, denm e fann nidit fehlen, Ddaf die Kinbder
cined chmals qeadhteten, wollhabenden, aber ban-
queroutirten Saufmanng BVildbung erbalten haben, wenn
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fie aucdh nicht die Politur und die Siderheit befiben,
bie eine qlitdfliche Stellung in der Welt fo [leidt
verleibt.
| £eopolh
Aber, lieber Vater, Herr Berthold felbft bat fie
nie bei fich qefebn, wir fragten, ob fie die Familie
niber fennten, fie verneinten ed. G it audy ein
©oln dabei, den wir nody nidt gefehen haben und
eine Tante, oder cine WMutter; Gott weifi, wie die
ausfehn wmdgen!
Althof.
Das fannjt Du heut Wbend erfahren, wo idh fie
fammtlich bei mir empfangen will, hort Jhr?
Franzisha
Wie Du befiehlit, (ieber Vater, idh will mid)
gleich ankleiden und fie felbjt ecinladen.
Althof
Und nun nodymals Udbieu. (ab.)
Nille
Abieu, glicdliche Reife!

Bweite Scene.

Die Borigen ohne Herrn Althof.

Budbalter
Der Herr Principal {deinen beute mit dem lin-
fen Fuf fih aud dem Bett erboben zu haben . . .
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franyisha
Ober wir ftebn nicht recht feft auf unjern beiden
Flifen und thun gewip gut, uné unbedingt feinem
Math und feinen Witnjhen gu fligen.
Leopold
Selr tugendhaft gedadht, Schwefterdhen, und ich
fimme Dir auch gang Dbet, nur penfe idy, wenn
man, wie ih, die Procura hat, weipt L Du, wad
bag beifit? fo recht eigentlicdh mit an der Spipe
eines Gefchdftes fteht, fo hHat man audy das Recht,
feine Meinung Fu dufern.
franzisha
) ba! weld Anjebn Du Div gibjt: feit ges
flern fletft Du erft die Naje pinein! Cine Sdhule
haft Du verlaffen und fommft hier in eine andere,
penn idh wette, Du bift jo neu in der Sade, als
ich e8 jeyn witrde und mupt von unten auf dienen.

Leopold
Dag verftehit Du nicht, als Principal wird man
gleich Hauptman.
franzisha
Nun, Herr Hauptmann Principal, id empfehle
midy cinftweilen Dero Wohlgewogenheit, und will
alé fubalterne Lerfon des Papa’s Befehlen nachfom-
nteit.  (Mat Leopold einen tiefen Knix unbd geht ab, Der Budb-
alter fieht ibr ladent nad.)
feopold
Sie lacht midh aus, und ich glaube, Sie thun

¢$ audh!




Dudphalter.
Behiite Gott, das wdre gegen den Refpeft.

feopolbd.
Wber in der That, ich gebe bier herum, ald ob
i nidté zu thun hatte. Geben Sie mir doch Be-
fdhaftigung !
Budbalter.
Wollen Sie einige Briefe copiven ? I 4
feopolp.

Gopiven! Dad ift langweilig. —

Budbhalter.
Obder frei beantworten? Hier 3. B, it ein Ma-
nufeript guritdzuienden.
Lfeopolbd.
Ein Manujeript? O laffen fie mid)’s dody fehen!
(G fest fich und bldttert barin.)
Budbalter
Sparen Sie jidh die Mithe, wir Fonnen e nidt
brauden, ein Roman nod) Ddagu von einer Unge-
nannten! Dergleidhen mu man Dubsendweife urid:

{dbicten,
fcopoly,

F¢ fangt aber bibjch an.
Budhalter (immer fhreibend),
Und wenn’$ nun auch hibjdy anfinge, dtber 3wan-
3ig Bogen lang und in der jepigen Jeit, ‘wo die
Romantif ohnedied an dem Nagel hingt , . .
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feopolb.
Hoven Sie dodh! (lejend) ,,Die Sonne ging blut-
roth unter, al8 ein MReiter auf einem bodyfchwarzen

Rappen iiber die Haide fprengte.”
Budbhalter (oic oben).
Die Sonne ift fdhon in taufend Nomanen blut:

roth untergegangen.
feopold

., Sein weiter Mantel flatterte im Abendwinde ;
ounfle Giewitterwolfen ftanden am Himmel, und fchon
fiefen eingelne fdhwere Tvopfen .. ... ..

Budpalter.
Rein Wunder, wenn der Jann fich einen rvechs
ten Sdynupfen gebolt hat. —
Leopold
,,3u feiner Qinfen flog fradzend ein Nabe auf.
Budbhalter.

Nun, da haben wir’s, das bedeutet Unglitd;

beshalb Fommt er auch nidt unter pie Druderpreffe.

Dic Borigen. Ein Bedienter

Bevienter.

Herr Ries, von den jungen Leuten, die fidy gur
Gommisftelle gemeldbet Dhaben, will der eine nicht
[dnger warten.

Budbhalter (eht auf).

Sapperment! Die batte id) Deinabe gang bers

geffen. T, faf ex den Ungeduldigen suerft Herein'

.‘«1“
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Devienter.
. Er ift jdhon bier im Borbaus. (sfnet vie Thitre,)
1 Die Bovigen. Wilhelm.
(Bedienter ab,)
Wilhelm.
€ Unjere Angeigen im Tageblatt haben fidh begegs
fel o4 s
Budbalter.
; Ah, find Sie der junge Mann, der fich annon-
i cirt hat, fo wdaren aljo Jbhre Spradfenntniffe ent-
fprechend ?
Wilhelm.
) Jcb verbiivge eé Jbnen, auch fann idy Wufjige
| bringen .
Budbhalter,
v Und Jbre Handjdrift? Wie fteht’s damit?
Wilbhelm.
> @ie ift mir nie getabelt worden.
o, Budbalter.
Dadé wollen wiv gleidh febn. I will Ibhnen
dboch einen Brief dictiven.
(28ilhelm febt fich.)
_ Budbalter.
= Da mag er gleidy die Antwort an die Verfafe-
it rin bed Momand enthalten. (victivey: ,, Wir haben mit
aufrichtiger Theilnabme Jbr Manuferivt gelefen,
(2Bilhelm jBretbt)
1=
: feopolb.
U Meinen Sie diefen NRoman ?
Theater - Almanad. 1. 14
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Pudbpalter.

Sawohl.
feopold
Sie Fennen ihn ja nicht!
Budbalter.
Das thut nidts; gegen eine Dame muf man
immer arvtig feyn!
Wilhelm
30 Manujeript gelefen”
Dudhalter.
,und ung ibres fddnen Falentd erfreut’

Leopold (furjid)
Abjdbeulich!
Budbhalter
,Dody find wir fiir den Augenblicf in unferen
Drucercien ju bejhiftigt, um davon Gebrauch ma-
dhen zu fonmen und fenbden Shnen daber mit wahrem
Bedanern’’ (u Leovelo) Wie heift das Ding?
fLeopold.
Gamilla odexr die Vioosdbant.
Pudbalter
,, 3ur weiteren Berfiigung das Manufeript Camilla
ober die Moosbant guvii.”’ 3
Willhelm
O G5ott, der JMoman meiner Tante! wieder cine
jerjtvte Hoffnung ! (Gr feht anf)
Dudbhalter
Wollen Sie mir dag Blatt zeigen?

™
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Wilpelm
$Hier.  (aiebt e8.)
Budbhalter,
Ei, ei, bdie Handjdrift [Apt viel u winfden
iibrig, junger Freund!

l Wilhelm.
Sie findben? . . .
Budbalter
Dad ift eine Nachldffigeit und Willfahr Dder
Budftaben, die fih hochjtens der Sohn eined Prin
cipalé erlauben diirfte.
Wilbhelm (feufst, fite fid).
Sa, ja der Sobn eined Principals! Mein ar-
N mer Bater! So fann ich nidhtd fir didh eriwerben!
¥ ; (laut) ©te meinen aljo, midy deshalb nidht engagis
1 ren au fonnen?
Budbhalter.
Unmoglidy. _
Wilhelm (eufst).
Nun bleibt miv nur die Hoffnung, NRepetent an
# einer Schule zu werden! (faue) Darf ich Sie gleidh

um dag Manufeript bitten?
Budbalter
Das Manujeript ?
it Wilbhelm,
Sa, die Verfafjerin it meine Verwanbdte,
Leopold.
Sbhre BVerwandte? Wie Dheift fie?

s T .
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WMilhelm.

Griauben Sie mir? ihr Jncognito gu refpectiven’

feopold (furifid).

O, bdag befomme idh heraus.

Pudbhalter (nimmtoas Manujeript und aibt 8 Wilhelm),

Hier, nehmen Sie o8 und empfehlen midy der
talentvollen Dame !

MWilhelm,

feben Sie wobl! (b

(Yeopold geht and Fenfier.)
Budbhalter.

,Qeben Sie wobl,* wie vornehm dasg Bitvfdychen
thut, fagt nidht einmal: gehorfamer Diener. M,
der gefit mit gwei Korben Deladen davom, & ift ein
guter ©pafi! Jd mup aber jogleich bie Wndern
priifen. (ab.)

fceoypold (am Fenjter).

IRag, er ging i’ Nadhbarhaus und fommt nicht
wieder feraus. Sollte eine der bitbjdhen Fraulein
Walther die BVerfafferin jeyn? Gleidviel, id) bin
mtf&}Iuﬁcn. (leqt feinen Hut twea.)

Bin i nidht der Principal? und fann iy bdie
Syetulation nicht auf meine Hand rigquiren? —
Teberdieh langen wohl meine eignen Grfpavnifie hin
— wenn id ihr nur ein mapiges Honorar biete —
(et febt fih und jdreibt) Ja fD ift’s L’td}f, die CIT}NI
Ginfalle find immer bdie beften, idh dndere nidhts,
(igreivt) Genehmigen Sie die BVerf. 2. Mun bie
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Adreffe. Ja die Udreffe? ,,an die Berfafferin der
Moosbant.”” (Siegelt und Hingelt.)

(Bebienter fommt )
Leopold.

Hier, Jobann, trage diefen Brief in ded Nadhe
bars Haus.

Bedvienter.

An wen? und wie ift der Name? — in twelche
Gtage ?

Leopolbd.

Wie viel Du fragit! Dag mupt Du felbt in
Grfalrung bringen; der Brief gehbrt dabhin, wo
er angenommen wird. (ab.)

Bevienter (lest bic Advefie).

HSm! hm! So cinen Namen habe ich aud mein
Leben nidht gefebn. Dad muf wohl cin redit alter
Adel feyn; Frau BVerfafferin von der Moosbant,
Nun id) will§ {hon ausfundidaften? wo fie wobnt,
denn iy hab’s hinter den Obhrem und weiff fa aud
pag Haus, (ab.)




| Sweiter UFLL,

1 Ginfaches Jimmer, (Gvmlidy meublivt.)

Die Tante, Wilhelm Anna figt und malt.

P

Anna (feht auf).
Run versweifle nur nidt gang, lieber Bruder!
Frdulein Becthold.
Vielleicht, daf mein Fleip . . .
! Wilhelm
Adh nein, dag Sdfimmite habe idh Jhnen nod
verjchiviegen . .
fSedulein Derthold.
1 Mun, mein Roman?
Wilhelm (gieht ibn Hervor).
Sy hab® ifm in der Tajde.
Anna

P

presy

i Wie ?
{ fedulein Berthold.
il Man ikt ibn guvird?
Wilhelm

©o ift’s.
! fraulein BertholDd.

Der Roman, der in fo vielen Thees und Kaffees
gefellfchaften mit Beifall vorgelefen wurde!

Marie
Und itber den ungedructt o viele Thrdnen ge-

| floffen find!
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Anna

Na eé weint fidh audy leichter, wenn man Kudyen
und Jwicbad dazu befommt, ald wenn man {o einem
Buch alfein gegeniiber fist.

Wilbhelm

RPielleicht wdve Alles Deffer gegangen, batte ich

den Rrincipal getroffen
Anna

Nein, Bruder, wir wollen ung nicht langer tiu-
jhen.  Wir haben wohl Alle unfere Fahigteiten liber=
fchagt; e8 ift Hart die Grfahrung jebt 3u madyen,
fept, wo der wirkliche Befip derjelben nicht nur wie
chemals unferer Gitelfeit fdymeicheln, fondern uns
fo nitglicdh fjeyn witede. Wber es it [etver fo (ie
nimmt tad Bilb von der Stafelei). Sich, bier mein
Rild, dad mir zu Hauje fo viel Lob eintrug; hier
wollte fich fein Kaufer dagu finden. Man fehidt ed
mir von der Ausdftellung uvitd.

fraulein Berthold.
b bleibe dabei, ed ift ein Mangel an Kunitjinn,
Anna
Qicbe Tante!
fFriaulein Becthold.

G8 mag feyn, Ddafp ich miv vielleidht gu wiel gu-
qetraut habe, aber gegen Gudy ijt die Welt unge:
yecht!

Wilhelm
Nein, Tante, die Sdwefter {pridt wahr, Die




Welt wagt nur nidht mit der Waage blinder Jart:
lidhfeit, wic Du oder die Grofmutter.
Anna.

Wir mijfen von unferem bohen Pferde wobl
Berabfteigen. Dringe ich mit dem Malen nicht durd,
1o will tch anfangen, fiir Geld u naben.

Sradulecin Berthoid.

Niben 2 Du fiir Geld naben?

Anna

Jun, weshalb denn nidht? So qut, als unjere
Eoufine Sugchen. Wie oft haben wir frither dasd
gute Landfind itber die Wdifel angefeben! und jeht
muf uné ihr praftifher Sinn befdhdmen; mun wir
fithlen, wie fehr er und abgeht. I b wenigftens
will mir fortan ein Beifpiel an ihr nehmen.

Wilhelm.

Sa, und idy werde Mepetent.

Marvie mit cinem Pacet Noten unter
pemt Arme.

Die BVorigen.

Marie
D Geduld, Geduld! idy bin gang aufer mir,
Frdulein Bevthold.
Was ift’8? Was haft Du?
Marcie.
Dieine erfte Klavierjftunde ift vorbei! (fie wirit fidy
erf@opft in einen Stubl.)
Wilhelm.
Die gweite wird beffer gebn.

" e
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Marie.
Die jweite! Das {8 ia eben, i bin abges
bantt!
fedulein Berthold
Du fhergeft!
Matie
Sa fort wr.  Grit mufte iy Der gangen Fas
milie vorfpielen, id), bie fo oft wor grofien Vers
fammiungen applaudirt wurde; man fand mein Sytel
fite die dltejte Todter nicht vollendet genug, und
{iberlief mir nur die allexfleinjte der Todter, ein
Q}il!g, ].D l}nd\‘ (madit eine Bewegung mit ber Hand.)
Anna.
NRun ¢
Macte.
uun, fie fonnte nidt dret Tone herausbringen;
¢8 zereifp mic die Dbven, mir ging die Geduld aus,
pie Frauw Mama mijdhte fich Binein, fte urde Uns
hoflich, idy Deftig, man entlief midy und iwollte mir
pie ecine Stunde gleidy bezablen, aber idh nahm nas
tielich dag Geld nicht an.
Anna
Hitteft Dw's doch genommien, wir werden beut
fein Mittagbrod mehr haben! -
fraulein Berthold.
So fhlimm ift es nidt. Hier ift nod) etn Ring-
(3u FWilhelm.) ®ely, lauf bamit Fum ®oldfdhmied,
Wifhetm! Cr ift werthooll.
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MWilhelm (will gehen),
Die Vorigen. Ein Brieftriager und Susden
vor der andern Seite.

Brieftrager.

Logirt bier ein Herr Walther?

Wilhelm.

greilich. Gin Brief, gewif vom Bater, (will
ibn nebmen.)

Briceftrdger (ten Brief Haltend).

16 fr. Porto!

fFraunlein Berthold.
Licber Freund, wir haben nody fein feines Geld
im $Haufe.
Brieftrager.
Geben Sie grofes, idh fann wedhjeln.
Wilhelm.
Wenn Sie fich His morgen gedulden wollten?
Drieftrdger.
Das geht nidht an, die Poft wartet nicht.
Susden
Der grobe Menjeh!
Wilhelm,
So nebmen Sie den Ring ald Pfand!
Brieftrdager.

Das mag angebn, o will id’8 einfoweilen vers
legen. (aicht dem Brief an Anna) Winfde wohl zu
peifen. (ab.)

frdulein Berthold

Wohl zu fpeifen! er Dhat gut wimjdhen. Nun,
Ubdieu, Mittagseifen !
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Anna

©, Ulles beffer, al8 einen Brief des Baters

entbefren miiffen.  (fe exbridht ben Brie.)
Susden.

Sum Mittagseffen fann aud) Rath werden,

frdulein Berthold.

Mie meint Du dag?

Susden
Qef? nur erft, was der Onfel jhreibt !
Anna (Lefend).

®ottlob, er ift wobl und morgen vielleicht fommt
er fdhon bier an.

Susden.
pann ijt Ales gut.
Wilhelm (lefend).

@icbe Kinder! Den 16ten diefed hoffe idh felbit
bei Gud zu feyn und durdh ein offenes Befenntnif
an meinen Freund, auf deffen Gvofmuth id feit
paue, Gure Lage verbeffern ju fonnen. Big dabin
arret aus; ich danke Gudh, daf IJhr bisher mein Wort
gehatten und Gud) meinem greunde nodh nidht ents
bectt Habt. Uebrigens fafit Muth, Althofs Firiprade
wird Gud forthelfen; daff Jbv obne Protection nicht
mit Gueren geringen Zalenten Ddurddringen fonn-
tet, wundert midy gar nidt. Shr habt die Stufe
ver Mittemdfiqbeit nodh nicht fberfdhritten, und bag
Shr ju diefem Bewufitfeyn fommt, werdet JFhr, wenn
wir uné wieber jebn, nidt zu theuer erfauft finden.
Big dakin bebiite Gud Gott! —

O
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Marcie
Der qute BVater! aber er fagt gar nidhtéd von
fetner efgnen Rage.
Fraulein Berthold.
Die Hauptfache ift: er Fommt, er Fommt! er
wird Hiilfe finden.

Annao
Bor wenig Tagen daditen wir nody, ihm beiftebn
au fommen, fir ihn zu arbeiten.
Marie.
Aller Anfang ift fhwer, ed wird, ed mup und
nody glitcfen. ‘
Wilhelm |
Einjtweilen hat mir die "lluﬁﬁd)‘t, ihi wieder u ‘
jebn, frdftigen Wppetit gegeben. Mun rede, liches
Sugden, wie dentit Du ihn ftillen zu Fonnen; baft
Du Gute wiecder fiir und die Nadte hindurd) gendht?
Susden
Nein, das that Unnchen beut.

fFriulein Berthold.
Unna! Das gute Kind!
Susden.

Wber die wenigen Grofchen, die id firr ihrve W
beit geldét hatte, wollte ich bei unferm Wirth, dem
Béder, zu Brod amwenden und ugleich dasd Feuer
feines Heerdes benupend , unfer Frithfircd bei ihm
foben. Da war i nun Jeuge, wie all die fris
fden Suchen und Forten in die Rbhre gefdoben

?.
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wurden and in meinem BVorwils Fonnte id’é nicht
faffen, der Baderin von unferem heimathliden Frudits
Buchen, den man Bier zu Lande nicht fennt, 3u ev-
iblen. Died erregte die gange Neugierde unjrer
Wirthin, und alé idh ihr verficdherte, ich wiffe {elbft
wobl mit dergleichen umgzugehn, mufpte iy mich gleich
hinftellen und die ndthige Majfe mijdien, Eneten und
paden. Das Glid wollte mir wobl, dak, al8 die
Baderin den woblgehmgenen Kuchen anjdhnitt, ge-
rade eine vornehme Kauferin in die Stube trat.
Das neue Gebdad fiel ihr in bdie Augen und fie
faufte ¢8 fogleidh. M bhat mir die Viderin Lolns
genug verjprochen, wenn idy ihr nur nod) diefe Wodye
die Kudien felbit baden wollte, big die Gefellen ge-
horig eingefchult find, und gegenwdrtig fehlt mir’s
mir an Papier, fonft ftinde fdhon wieder die gange
Robhre voll von dem hier neumodifden Gebid.
frdulein Berthold.

MWie fommt und doch jept diefe Deine Gefdyid-

fichfeit gu Nusbe !
Marice

Sa, Du baft mit Deinen fdlidhten Kenntniffen

melhr al8 wir.
Susden

Gs ift audy leidbter, dad lltdgliche zur Boll-
fommenbeit ju Dbringen, alg in andern Dingen fidy
auszueichnen.  Uber haltet midy nicht auf, denn idy
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muf jum Kaufmann  fpringen, um mir Maculatur
3u Bolen.
frdulein Bevthold.
Spare Dir den Weg und das Geld. Hier nimm
mein Manujeript, ed wire im beften Fall doch audy
nur Maculatur geworden.

Anna
Das Manujeript? Nein, behite, gib es nicht! |

friaulein Berthold (reifit vie eingelnen Blgtter heraus)

Dazu taugt’s gevade, fo ift dodh mindejtend Ddas
Papier nodh zu gebrauden. WAdy! idy fehe 8 ein,
wir alle fonnen Finftig bei Susddhen in die Lehre gehn.

S usd)en (nimmt das Papier; im Wegaehn).

Bejhdmt midy nicht o, ich bin e gar nicht ge-

wohnt, fo gelobt ju werden. (ab)
Wilhelm,

S idh will audy feine Jeit mehr verlieren und

mein Nevetentenamt gleidh antveten,
Marie.

So laf Dich nur mein Beijpiel warnen, Ach!
9Bas verwimfd® id) meine Ungeduld, aber wie wollte
idh, auch wenn und der Himmel wicber den frithes
ven TWoblftand zuriifgdbe, demen mit Acdbtung und
Sdonung begegnen, die durdy thre traurige Lage
von ung abhdingig find.

Wilhelm.

Nun Heut foll mid) fremder Hochmuth nicht ab-

jdhreden, ih will fmmer daran denfen, wie idh eb-

>
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malé aud) miv devgleichen zu fdhulden Fommen Lief
und ¢8 alé eine Bufe anfehn. Lebt wobl, idh gebe,
mein Heil zu verjuden
(Gr will gehen, ¢f wird an dic Thure getlopft.)
Wilhelm
MWer da? herein!
Devienter.
Gntfduldigen Sie, wolnt hier die gnidige
Frau Berfajferin von der Moosbant?
Marie
Wasd ijt das?
Bevienter.
S batte ndmlich diefen Brief an Dero werthe
Abreffe abzugeben,
Anna
Der Brief muf an Didh feyn, liebe Tante.
(jie nimmt ihn.)
Wilhelm
Wartet hier Ddraufen einen Wugenblick, Iieber
Jreund.
Devienter.
&ehr wobl  (ev geht ab).
fFrauletn Berthold (vie den Brief exbroden hat),
9ie, der Chef fchreibt mir felbit? biort nur, er
fat fidy cines Veffeven bejonmen, nimmt mein Ma-
nufeript an und bietet mir zwei Louisdor fitr bden
Bogen.

e




S usden (vie bei ben lezen Worten heveingetreten ift).
Sa, dann bringt’s freilidh mehr ein, al8 dag

Kuden baden.
Wilhelm u Susden).

Haft Du nidht noch die cingelnen Blitter?
Susden
Ak feider, nein! Sie find alle fdhon gang brauns
gebaden in der NMbbre.
Anna
©o fdhreibft Du einen neuen Roman, und fageft
dbem Budhindler, fit die Moosbant habe fich {dhon
ein anderer Berleger gefunden.
Sriaulein Berthold.
Gine Unmwabrheit?
Wilhelm.
Die unjduldigfte Nothliige von der Welt.
Susden
Und ift’s denn nidht wahr, daf dad Manufeript
verlegt, und mein Frudtfuchen der” Berleger ijt?
SrGulein Berthold.
Run wobl, ich will fhreiben. (Siefeyt fick und freibt.)
Marie.
Nun {deint ja Alles fitr unsg eine beffere Wen-
bung zu nehmen.
friaulein Bertholbd.
@ifl’ (aibt T8ilhelm ben Brief).
(Bilhelm ab,)
frdulein Berthold.
Wenn idh nur ein neued Sujet hatte!

r_‘$ .
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Susden.

Kannft Du nicht einen Roman aus der Gefdhidite

meines Kudend madyen ?
Marie

Over unjre eigne Gefdhichte fdhreiben; fie wdre
lehrreich qenug.

Friaulein Berthold.

Dag ijft Alles nidht romantifdh! Wenn idy nur
die Moosbant wicder jufammenbringen Fonnte. (Sie
geft mit grofien Sdeitten auf unb ab,)

Anna.

Sollten wir denn wirflich durch das Unglitd Fu
pemiithig geworden feyn? Nun der Roman fein Gliid
nod) macht, fommen vielleicht meine Bilder audh nodh
jur Geltung.

Susden qu Darie).

Und Dein Klavierfpiel !

. Anna (vor ber Staffeled).

MNein Sdhwefter, wir wollen die ecinmal gewons
nenen  Friichte der Selbjterfenntnif nidht fitr neue
Tdaujdungen bingeben. Mir find bie Augen aufges
gangen, und mein Bild er{dheint mir {ditlerhaft und
fchlecht.

Sedaulein Bertholyp.

8 geht miv wie Cudy, idh fann nidht das wer-

[orne Eelbftvertrauen wieder finden.
Marie

Wy, liche Tante, ung zu Riebe [f Didh dodh

wieder Dbegeiftern.

Theater - Wimanad. 1. 1B
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Susden
Sa, laf Didh begeiftern!
(B¢ wird an vie Thitr getlonit)
fefulein Devtholy.
9Bad ift das wieder? Sieh dodh ju, Sudden.

Susden (geht hinaus und fommt wieber).
Dag Fraulein Althof wimfdt ihre Aufwarhing
qu machen !
Anna
Mein Himmel, bier fiehts nod jo unordentlich aus.
Marciec.

Und wir find nidht einmal angefleidet.

frdulein Dertholbd.

RQinder, lafit und aller faljden Eitelfeit entjagen !
Unfre Gufiere Lage ift nidht mebr bie ehemalige, uno
man Bat fich feiner fage gu fhamen, in die man
fidh su fohiden weif. Wi mitffen Frdulein Althof
empfangen.  Geh, Susden, und fage, Dap es und
febr viel Ghre feyn wirtd, fie 3u febn. (Susdien ab.)

1
(Marie und Anna vdaumen bad Jimmer auf, Susden djfnet bie

-~

Shur, [afit Frangisfa Herein, Alle gehen ibr entgegen und wifrend

per geqenfeitigen Begrifung fallt der TBorhang.)
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Dritter APt

Fimmer tm Hauje des Herrn Wlthoy. Links ein gededter
Theetifh. Wilthof und Vervtbold treten ein.

Althof-

Nun lag Did nodh einmal willfommen beifen
in meinem $Haufe, Du liebjter Freund !

Bectholy.
Theurer Wrthur! Du bift immer nody der Ulte!
Althof.

Hat Du daran gezweifelt? Du glaubjt nidt,
wie ¢8 micdh verlangt, nadh o langer Jeit mich mit
Otr audjprechen zu Fonmen und endlich wicder ein-
mal mit Div allein zu fepn. Dies NReifen auf der
Gifenbabn unter {o vielen Menfchen ift in der That
bag Gegentheil von aller Bertraulidhfeit.

Dertholnr.

Ja, lieber Arthur. Das allein bielt midy {dhon
unterwegs ab, Dir manded mitzutheilen, was idh
Dir big jest verfdiwiegen habe.

Althof

Du madjft midy febr neugierig. G8 it dod

nichts Betritbendes ¢
: BDectholy.
Dag nidt, dodh fitechte id), Du wirt midy tas
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defrt, und mir Borwiirfe maden, daf ih Didy pin-

tergangen . . .
Althof

Du mich? wie foll idh verftehn ?

Hintergangen,
fecthold
Als idh Div neulich fhried, bap . .
(Frangidfa und Leopold treten gin.)
fFranyisha
Da ift ja der Papa!l
Berthold
G, fieh da, Deine Kinber.
Althof
@ommi nur Heram und begriift meinen Freund
Berthold!
fFranzisha
Wie, Herr Berthold? Dime feine Todter?
Leopold

Und obme feinen Sobn?

ALthof
Ja freilich, vad ift eine grofie Gnttaufdung.
e fand ifm allein an der Grenge. Gine Gridltung =

ber Tante Bat die Meife feiner Tamilie vergdgert,
und doch wollte er nidyt Linger auf fich warten lajfen.
franjisha
Kie Sdade!
Berthold.
Gs ift mur ein furger Aufjdubd und idy hoffe
ein um {o [ingeves Bufammenfeyn mit Gud wird
meine Kinder {chadlod halten.
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(Gr vidr Heven Berthole cinen Stubl jum Tijh, Yeopold nimmt

ihm Hut und Stod ab.)
Berthold

Nein, Devor ich ¢ mir wobl feyn lajje, erlaube,
bafi idh Ddie RKleider wedgle! (ur fid.) [ mup
wor allen Dingen meine Kinder aufiuchen.

Althof.

Thue gang nad) Deinem Belichen (ofnet die Thuire

efts)  Pier leber Gujtay tritt in dies Jimmer,

¢é ift das Deinige! (Bertholv ab)  Hat fich fonft et- }
was in meiner Abwefenheit eveignet, Leopold? _
feopold |

Nidyts lieber BVater, als ein glingendes Gefdhift, |
dag ich fiir Didh unternommen bhabe. a
Althof i

Du erjdredit midh. Jb bofie nicht, dap Du ;
auf cigene Hand gehandelt Haft? Was if’s? Lap 5
poren ! : |
feopold. !

Du wirft mid loben, lieber Vater, wenn Du
erfibrft, daf idh Dir die Heraqudgabe eined werth-
pollen Werfes qefichert habe, welched Herr Ried im
Beariff war, abguweijen. i
Althof
Smmer beffer! Jh hoffe, Du fderzejt?
Becthold (tritt wieter ein mit Hut und Stod).
©u erlaubft mir wohl, midh fiir einige Wugen-
blicke zu beurlauben, lieber Freund!
KRttt hot
gRas hat Du vor?
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Berthold

Finen nothwendigen Befudy bei der Familie, die
i Dir empfoblen Habe.
Althof.

Sdhon beut? Du wirft fie bei mir fehn.

franjisha
Xa, wir evwarten fie gum Thee.

Derthold (fur fid).

M fo mag der Jufall die Entwidelung bers
beifithren. (Grfest i) (faut) Jch bleibe alfo pei Dir.
franzis ha (iGentt Hevrn Berthold Thee ein).

Sie werden fungrig jeyn, id brauche unjern
Bejudh wohl nicht ju erwavten
feopolhd.
s find nicht Leute, mit denen man viel Goms
plimente ju machen Bat.
Althof
Sie werden ung mindeftend ald von der Reife
anfommend entjchuldigen. Wber, Leopold, fahre fort
in Deiner Gryihlung G Bexthold gewenver).  Mein
Soln muf woll zum Verleger geboven feyn, da er
in meiner Ubmwefenbeit {elbit ein Berlagdgeichdft uns
ternommen bat.
Berthold
Sn der That?
Leopolhd.

Wenn Du nidht damit jufrieden bijt, io mug
meine eigene Sparfafle, die Deine Gropmuth fitllte,
Althof.

Nun, Frangisfa, fege dich und mache den Thee!

.8
S |
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perhalten. Dod) glaube idh, Du wiirdeft Div fehr

im Lidbte ftehn.
Derthold.

Sieh dody, wie guverfihtlich! Darf idh fragen,
wie heifit dag Budy, dag Sie aus der Taufe heben
wollen, mein [ieber Leopold?

feopolbd.

Sa wie e heift, dasd weif ich eigentlich felbit nicht.
Althof.

Wie, Du bajt 8 doch gelefen?
feopolbd.

MNein, denn das crfte Werf der Verfafferin, fiiv
das id) fo eingemommen war, ward mir von geftern
st heut von einem anbern Berleger entriffen.

Berthold.
MBie, man reifit fich jhon um bdie Werte?
KAltphof.

Gin Narr madt viele. Ih muf ed dodh wohl
unter den Hinden gehabt Haben, wie Dhieh e8 und
wie nannte fich der Verfaffer?

Leopold

Die Verfafferin hillt fich in den Schleier der

Jmonpmitat, ihy erftes Werk hief die Moosbank.
Althof

Die Moosbanf? Mir {deint, dad war ein fchwuls

tiges Madywert phne alle Grfindung.
Berthold

J bin erftaunt, daf 8 cinen Berleger gefuns

den hat.

.
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fcopolh,
Sennen Sie dad Manufeript?
Berthold.
Nein, aber ich fenne die Verfafjerin.
feopold.

Durdh den Umijtand, daf ihr Bruder bei und
eine Gommisftelle fudbte, fiix die er nidt Gejchid:
lichfeit genug Dbefaff, erfubr id, daf e8 eine Dder
fungen jungen Frdulein Walther ijt.

Althof.
Ei, Beides thut mir leid, zu bbren.
Berthold

Berubige Didy, die jungen Madden find un-
{huldig an diefem 1Unbeil, dag diber die Yefewelt
verhdangt worden wdve, wenn fidh diefe ein Budy auf
pringen Iliefe. €8 ift von ihrer Tante.

feopolbd.

Bon threr Tante, o welh!

Berthold

An diefem Wudruf erfenne idy, junger Freund,
bafi Jhre Fantafie mehr mit der Vorftellung von der
mbglidhen Liebendwiirdigfeit der Verfafferin angeregt
worden ift, al8 von ihrem Buche felbit.

L£eopold (Heinmithig).

Piv {dhien doch der Styl ded Manujeriptes und

die ganze Unlage nicht {o itbel.
Althof.
Spare Deine Worte, denn Du dberzeugit ung
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nicdht und baft nur den Beweis, daf Du Dir vors
{dufiq fein competented Urtheil utrauen darfit.
Franyiha (leife ju Leopold).

Qb gratulive zu dem Gefdhdft, Herve Principal!

feopolb.

Wun mindeftend babe ich denm Troft, Daf nod
ein Berleger fidh blenden liek.

Berthold
Gr wird wobl audh nodh febr jung feyn.
(Franiiéfa reidht ben Kuden Herum.)
PBerthold (inbemer ein Papier unter bem Kuden hervorgieht),

Gi taufend, man fieht, daf man in dem Hauje

eines Buchhandlers ift, fogar hier Manuferipte !
Althof.

Und ih babe einen folden Jnjtinft, dad Ge-
jchricbene 3u fefen, daf idy heraudbringen mufi, was
ed ift. (er tiese) O biefer Sufall ift vortrefflidh; bier,
Reopold, Der NRival, bder Dir bdas Panuferivt vor-
enthielt, ift gefunden.

£L£eopold.

Sit's moglich! Lefe ich recht? , Gamilla oder bie
Moosbanf, Gin Roman in drei Theilen.”” E§ wird
nur ein Umfdlag feyn.

franjiska

Nein, bier ift die gange Folge. (fie Tiest mit fo-
mifoem Bathes): ,,O! {dludzte Camilla, indem fie
ihre qrofien fanften Wnugen gen Himmel erhob, und
ihre weiffen Hinde faltete, wdbvend ihre {dhlante
Geftalt willenlod herniederfant auf die IMoogbanf;
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o, idy fdeide in Frieden von Dir, Unglitcklicher!

gewiff, Dir wire befler, Du wdreft nie geboren, —

aber idh flude Dir nidt! — Dasd ift ein herrs

lidher Spapp! Man fage nody, dag Nomane nidht

niiplich werden Fomnen! Auj diefe Weife, Leopold,

fannft Du die gange Wuflage unterbringen.
Althof.

Wir wollen ibn nidt linger neden. Dein ge-
gebenes 2Wort verpflichtet Didh, lieber Sobn, Deine
Griparnifle der Fraulein Walther als Honorar zu
weiben, und ed ift mir lieb, fie unter diefem Bor-
wand unterftliigen zu fénnen; indeflen hoffe idh, wir
finden noch einen quten Borwand, ihr und Dir die
Befbimung der offentlichen Hevaudgabe ju erfparen.

Die BVorigen. Unna. Marvie. Wilbelm
und Susdien.
Ulle fteben aunf. Franzisfa gebt ibnen entgegen.
Derthold (fiv fid)
Mun  bilft fein Wusweiden mebr. (er wenvet fein

G‘Cﬁfﬁt \T'J,]
Anna

Sie bhaben ung erlaubt . . .

franiishka
Wir find febr erfreut . .

Althof
Erlauben Sie miv, mich JIbnen felbjt vorgujtellen;
und Jbhre Fraulein Tante?

— ., ;
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Marie
Sie bedamert febr; eine nothwendige Bejdaftiz
qung . . .
feopold (fir fid,
Gewift mein neuer HRoman.
Althof.
Mollen Sic nidht Plas nebmen? Sie Fennen
jhon meinen Freund?
Serthold (ovehr fid Herum).
Fretlich nohl!
Wilhelm Marie Anna
© Gott, der BVater!
Susden,
Dexr Ontel!
AXlthof.
MWas muf ich Hioren?
franjisha
MWas ift dag?

feopold
Micder ein MHoman!
Anna

Wch, vergich, geliebter BVater, daf wir und vera
vathen. Auf diefe Begegnung waren wir nidt ge-

fﬂﬁt!
Altbhol

MWie? Jbr feyd die [ieben Kinder meines liebjten
Freundes?  Willfommen, willfommen ! aber wag be-
peutet diefer Scherg!

Wilhelm.
Ach, fein Echers, ein trauriged Gebeimnif!
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Aithyof.
Shr erjdredt mid!
Marcie
€8 muff nun doch offenbar werden.
Becthold
$Hore mich, Wrtbur!
Susden.
fag ung fiir Did erziblen, fir Didh, bejter
Onfel !
Anna

Ja, nun id Deinem Freunde ing Auge gefehen
habe, nun idy die warme Theilnabme in feinen Jii-
gen lefe, in dem Tone feiner Stimme bhbre, nun ijt
alle Furdht, aller Jweifel gefchmwunden; er wird fich
Oeiner, er wird fich unferer annchmen.

Xlthof

Guftay, ift e¢ mibglich, daf Du an miv gezwei-
felt? $at jich dad Glid von Dir abgewendet und
Du vergageft, dag, wasd ich befite, audy Dein ift,
vergafieft unfern jugendlichen Sdhwur?

Bertholbd
&8 war cben ein jugendlicher Schwur!
Althof.

Nun, Gottlob, dann babe icdh nidyt gealtert, und
i wette, wdrt Du an meiner Stelle, audy Du
witrdeft mir den Sdhwur nod eimmal leiften. Ded-
balb 3dqre nicht [inger, miv Ales zu entdecden und
in den Wrmen Deined Freundes Troft und Rath
ju fuden. .
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franzisha
Sa, wir wollen Jhre Kinder lieben, toie unfre

®efchwifter.
Leapolbd.
Das wollen wir.
Wilhelm.

Und wir, vom Sdhicdjal gepriift und demirthig
geworden, wollen mit allem Fleif, mit allem Gnft
freben, und der Woblthaten Deines Freundesd ity
dig zu machen.

Decthold

So babt Jbr wirklich erfahren, meine Kinder,

daf Seyn und Gelten fehr verfdhiedene Dinge find?

Anna
OB wir e8 erfabren bhaben!
Bertholbd.
Daf dem Lob und den Ehrenbejeugungen Dex
Welt nicht tmmer Glauben beigumefen ift, — vaf

oft in ibren ugen Kleider Leute madjen und JRang
und MReichtbum Verdienft verleihen?
Marie
Ach wir find nur zu febr davon durchdrungen!
franzisha

Und [eider muften wir in unferer vorurtheilds
vollen Befdhranftheit auch zu diejer Erfabrung beis
tragem. Gu nna und Marie) Konnt Jhr mir je vers
seiben, dap wir Cud nicht die Adhtung bezeugten,
bie Shr perdient battet? (Mnna und Marie reichen ihr bie

Hanb.)
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DBertholy.

Wenn von BVerjeihung die Rede ift, fo bin id
ver Gingige, der darauf Unjprudh zu maden bat.
Denn i habe Gudh Wlle getaujdht. Ja, lieber W
thur, nidt Did und Deine Freundjdaft wollte idh
prifen, fondern meine Kinder. Noch qeniefe idh
venfelben Woblftand, den mir meine Thitigeit durd
®ottes Beiftand erwerben halj.

Althof.

Syridhit Du im Crnft? —

Anna
Rieber Bater, wad fagft Du? —
Bectholbd.

Uber diefer Segen des Himmels fchien mir mit-
unter wie ein Fhud) auj meinen Kindern u [laften. b
Grofe Sdidfale maden tichtige Menjdhen, wdibrend
in dem Treibbauje unjrer modernen Erzichung bie
Himmerlich gegogenen wie die angebornen FibigFeiten
und bdie aufgepfropiten Talente und Kenntniffe u
Feiner gebeiblichen Hohe erwachjen und nur dagu
dienen, ftattdes erhobten Genujfesd an frem:
dben Leiftungen die Eitelfeit u ndbhren,

Altpof.

Wie wabhr {pridht Du! Id ahne Deine Abficht

aber Du bhajt graufam gebanbdelt.
Berthold

Ja, id) geftehe e8; aber idh wollte meinen Kins
dern durdy ihren erfen Wuéflug in die Welt audp
Lebenserfahrung verjdaffen. Sie Jollten einfebn fer-
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nen, dai ein Beftodhener Krei® von Freunden und

i Befannten und feinen treuen Sypiegel vorhilt, denn
& fonft miften wir mit Recht unjre Kinder wie die
2 Heldinnen der Taufend und eine Nadyt mit Namen
') t befchenten, wie . B. (er fuhre bei jedem Namen einesd der
b jich firdubenten jungen Mavhen vor.) it der Tage! Edel-
h itein! Feenfind! — Jeitwunber! —

ALlthof (ladend).
S hoffe, Franzisfa, Du hait beide Obren offen.
Sctan3isha
Sa gewiff, licber Vater; mir vor Allen bhitte
die Strenge bdiefer Sdhule gebiihrt, dodh die Lehre
foll mir nidht verfoven feyn.

% | Derthold
) Nun Kinder, vergebt Jhr mir? |
- . Alle.
. Ak, lieber BVater, wir danfen Dir von gangem ol
. $Herzen, und find fo froh, daf Du nict wirflich
ben Launen des Schidjald ausgefest warft.
3 ALthof (Gu Sudden).
g Du, Cusden, batteft die Lehre nicht ndthig;
aber idh hoffe, Du haft Didhy etwad mebhr fdhigen
¢ fernen, ald bigher.
Maric ¢
Sa, und wir fie aud. Grfenne iy dody ihren L
. Suden fogar hier auf diefem Theetifdhe. :
) Berthold.

O, nun ift der Sufammenhang miv flav; bdie

- e
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Carriére diefed Gebads fhat die Litteratur der Tante

mit fortgerviffen. 2Wird fie mir aud) vergeben? adh

ia, fie ift fo qut, trok ihrer fleinen Verfdirobenbeiten,
Althof.

BWir alle wollen zu ibhr gebn, fie von ihrem
Sdreibtifche zu erlbjen.

fceopoln.

Uber ftelle mid) ibr nur nicht etwa al8 ihren
Berleger vor,

Anna.

Ad, daber fam alfo die Anerfennung ibhres
Talenteg? —

feopold

Ja, von einem fimfzehnidbrigen unreifen Beur:
theiler.

Bertholhn.

So rvedit, junger Freund; lade Didh jelber aus,
vag ijt ber erfte ©cbritt jum Neidwerden. Glaubt
aud) ja nidht, daf ich von Gudh ober von meinen
Kindern verlange, ihr {ollt Guern JFahren vorauss
eilen, oder Ausgezeidhnetes leiften; das erveichen nur
Wenige, und e$ muf eben aud Dilettanten in allen
Dingen geben. Nur von funftrichterliiher Uns
maafung wollte ich meine Kinder beilen und von
eitler Selbftliberidhdapung.
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S demfelben Berlage find ferner foeben erfdhienen:

Jugend - Album, Blitter fiir den bduslichen Kreid von
Guftay Sdwab und Cmma Niendorf, mit Beis
tedgen von Dielip; Thefla v, Gumpert; Friedr. Gull;
Frang Hoffmann; Friedvih Hoffmann; J. ©. Kobl;
®uft, Nievit; Frang BPoeei; Jof. Rant; G. H. v. Sdu-
bert; Garl Steiger; Carl Stiber und AUndeven,

Die Kunjtbeilagen von Th Hojemann; L. Ridter;
Y. B. Sonderland u, AW

Die Glavier- Compofitionen von Wbenbeim; Hiller;
Mojcheles u. 9.

36 Bogen gr. 8. mit 36 fein colorivten Bilbern,
Sunitbeilagen und Glavier-Comypofitionen. Erjter Jabhr
gang. Aufd clegantejte gebunden THL. 3 od. fl. 5. 24 Tr.

Die Namen dev Beitraggeber und mitwirfenden Kimjtler ma-
chen wobl jede weitere Empreblung fiberflitifig; von Dem un:
gemeinen Reichthbum und der Mannigfaltigheit des Juhaltes wie
von bev Schinbeit dev Uusftattung fann Jedes leicht fich felbit
itberseugen. — Heiteve und ernjte Erzihhingen, belehrende Nuf-
jage aus der Naturgejdhichte, Linder- und Vilfer-Kunde, Gedidyte,

Ehavaden und Ratbfel, Mufif-Compofitionen, theils fitr Gefang

mit SKlavievbegleitung, theils fin's Klavier allein, — dann 12

fetne cofovirte Albumbilder nach fdydnen Gedidjten ober Profa,

— 6 grofere colovirte naturgefhichtliche Bilber und endlich 6

febr anfyprechende Jeichnen-Borlagen — dies ijt in gedbrangtejter

Kilrze der wobl alle Uniprithe befriedigende Jubalt bes erjten

Sahrganged — Diefes gewif {dhdnften und beften Familienbudyes.

Per Kinder Sommerluft anf dem fande. Ein [ndliches

-

Gemdlde in neun Gefingen fitv die rveifere Jugend und
ifbre Freunde von Fried. Hoffmann. Reich geb. mit

9 fein iffuminivten Stabljtichen. Fhiv, 1. od. fl. 1. 45 v,
Dies Budy fithvt in duperit anjpredhender, voetijdher Form,

afle bie fchbuen und veinen Freuben, die das andleben einem fiir
Raturfchpnbeiten empfingliden Gemitthe gewiabhrt, an der Seele
der SKinber voritber. — Neben einem l't_itin‘n Sdhase von ldnd-
fidjen Senntuifjem, bie dem Stadifinde oft mangeln, enthilt das
Buch einen nidht minder reidjen Sdhap fitr das Gemiith; und
auf febr finnige Weife it audy Moral und Religion in Ddie
gange Erzabhung, die fich itn einem Pfavehauje jutvigt, verwebt.
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Dem audgegeidyneten Jnbalte angemefjen, ift dag Budy pradt-
voll audgejtattet, mit neun auj's feinjte colovivten Stablitichen
gegtert — und im BVerhdltnip hiefitr duferit billig.

Jdne Stridiland’s ausgewdhlte Grzihlungen fitr die veifere
Sugend. Nach dem Englifdhen von Guftay Plieninger.
Sweite Auflage. 23 Bogen gr. 8. mit 6 fein colovirten
Bildern, febr elegant gebunben IThlr. 1. ob. fl. 1. 45 fr.

Gltern, weldye ibren Kindern nicht blos eine flitchtige Unter-

baltung gewabren, fonbdern eine bildende und vevebelude, auf das
Eine, wad noth thut, binweifende Lectitre in die Hand gebent wol-
fen, Tdunen diefe geijtvollen, ebenjo febrreichen als angiebenden
und unterbaltenden Gridhlungen mit vollem Rechte empfohlen
werden.  Zrok des febr billigen Preifes ift die Ausijtattung aus:
gegeichuet |chin.

Peter Parley's ausdgewdhlte Crzablhumgen fliiv die [Jugend.
Nady dem Englifchen von Guftay Plieninger. Jweite
Wuflage 18 Bogen gr. 8. mit 6 fein colovivten Bilbern,
febr elegant gebunden 27 Sgr. od. fl. 1. 30 fr.

. Pefer Parley's feltene Gabe fiir die Jugend ju {dyreiben,

feine jchlichte, ungetimjtelte Sprache, das frijdhe Colovit feiner

Sebilderungen, die innige Berbinduug des Velehrenden und Unter-

baltenden in allen feinen Schviften unbd, was denjelben einen nodh

boberen und bleibenden Werth verleiht, die gefunde fittlich veli-
gidfe Grundlage, auf der fie ruben, haben ihm jdhon [Ang)t eine
auggezeichnete Stelle unter den Jugendidyriftitellern feines Bater:
lanbes gefidhert.  Die BVovtrefflichfeit der Uebertragung, wie der

Auswabl verbitrgt wobl genitgend der bei der dyrijtlichen Jugend

mit Recht fo belicbte Name des Hevausgebers, Ansjtattung und

Preid, lafjen bei Sachverjtindigen gewif nidhts su wimfchen itbrig

Abendftunden.  Gradblungen fiir meine jungen Freunbde.
Bon Frang Hoffmann, Jweite Auflage. 20 Bo-
gen gr. 8. Gleg. gebunden mit 6 fein illuminirten
Bildern. Zhlr. 114 od, fl. 2. 6 Fr.

Dieje Abendjtunden enthalten mebrere der gelungenften Gr-
gablungen bes fo fehr beliebten Jjugendidyriftitellers und aeidynen
fidy nod) iusbejondeve, bei elegantefter Ausftattung, durch
ungemein billigen Preis aus. — Dap in einem Jabre die nidyt
fleine erjte Auflage volljtdndig verfauft wurde, ijt ein weitever
Beweis von der Giite, Schonbeit und Billigleit des Budyes.

8, "
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